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artykutly

Stefan Pastuszewski
(Bydgoszcz)

Starowierzy w polskiej literaturze pigkne;j

becno$¢ starowierow w polskiej literaturze pigknej jest adekwatna do

ich obecnosci w $wiadomosci Polakow, czyli bardzo skromna. Pojawia-
ja si¢ oni glownie w utworach twoércow pochodzacych z Kresow Wschodnich,
badz przymusowo lub dobrowolnie przebywajacych w glebi Imperium Rosyj-
skie-go. Pisarze, w tym pamigtnikarze, odnosza si¢ do starowierow z duza
estyma, przede wszystkim z uwagi na ich gleboka religijnos¢ 1 wysoka moral-
nos¢, ale tez wierne trwanie przy swoich surowych obyczajach. Zazwyczaj nie
wnikaja w glab tego fenomenu etnoreligijnego, jak ma to miejsce w literaturze
rosyjskiej'.

Polscy zestancy XIX wieku na odlegle rubieze Rosji mieli mozliwos¢
zewnetrznej, a wige, w miar¢ obiektywnej obserwacji stosunkéw religijnych,
zazwyczaj z pozycji katolicyzmu i kultury zachodnioeuropejskiej. Wilenski
matematyk i ekonomista Zygmunt Rewkowski (1807-1893), zestany po Pow-
staniu Listopadowym na Kaukaz, dokonal poréwnania stanu moralnooby-
czajowego prawostawia i starowierstwa. Krytykujac ciemnotg i zepsucie oby-
czajow w nowoprawostawiu napisal, ze starowierzy, ale tez inne sekty, po-
mimo przesladowania ciqgtego od Rzqdu, i malych srodkéw dziatania im zo-
stawionych, tworzq zawsze uczciwszych i porzqdniejszych ludzi, ktorzy wiecej
majq poczucia wlasnej godnosci i mniej obyczaje zepsute, nizeli Religia pa-
nujqca, prawostawna, ku rozszerzeniu, ktorej Rzqd wszystkie swoje Srodki
i starania przyjmuje2 .

W temacie starowierskim, tak z pozoru bliskim temu autorowi, twor-
czos¢ powiesciopisarza Michata Czajkowskiego (1804-1886) wymyka sig
jednoznacznym ocenom, czy to pod wzgledem kryteriow faktograficznych,
czy nawet etnograficznych. Wspoltworca hierarchii bialokrynickiej (od 1846

" Eliza Malek, Staroobrzedowcy i ich pismiennictwo w twérczosci pisarzy rosyjskich drugiej
polowy XIX wieku; [w:] tejze, Literatura dawnej Rusi w tworczosci pisarzy rosyjskich drugiej
{)o{owy XIX wieku, Bydgoszcz 1982, Wydawnictwo Uczelniane WSP, s. 51-58.

© Zygmunt Rewkowski, Pamietniki, t. I, Wroctaw 2011, Instytut Matematyczny Uniwersytetu
Wroctawskiego, s. 140.
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roku) i rzecznik kozaczyzny dobrudzkiej wobec tureckiej Porty, wyjatkowo
swobodnie sporzadzal swoje zapisy o starowierach. W powiesci Kirdzali w przy-
pisach pisze, ze koo Babadazy zamieszkujq Zaporozce polscy, czyli Niekra-
sowey’, co jest ewidentnym bledem, gdyz sa to odrebne galezie kozaczyzny,
zardwno pod wzgledem proweniencji, jak i wyznania. Zaporozcy znad Dnie-
pru byli w wigkszo$ci nowoprawostawnymi, podczas gdy niekrasowcy, wy-
wodzacy si¢ znad Donu, a potem Kubania, byli rzeczywistymi starowierami.
Niemniej, zarowno dwie najwazniejsze powiesci kozackie Wernyhora (1838)
oraz Kirdzali (1839), jak i wspomnienia, nie méwiac juz o raportach agentu-
ralnych Mehmeda Sadyka Paszy, sg pelne odniesien do kozackich starowie-
row, widzianych jednak bardziej jako formacja polityczna niz religijna. Inna
rzecz, to wiarygodnos¢ i rzetelnos¢ zawartych tam informacji. Obydwie po-
wiesci pisane byly z pamigci, papierow 1 ...fantazji, jeszcze przed bezposred-
nim zetknigciem si¢ autora z niekrasowcami. Doprawdy, do swiata iluzji zali-
czy¢ nalezy Cesarstwo Donskie, w ktorym dwie wiary przesladowane, kato-
licka i starowierska, podadzq sobie rece (choc starowierstwo byloby tam reli-
giq panujqcq), by panstwo to utrzymac i ros¢ w potege, a nawet dodaé ducha
protestanckim Szwedom, ugniatanym prze rosyjskie prawostawie’. Michat
Czajkowski i Ludwik Lenoir-Zwierkowski (1804-1860) wydali w 1857 r.
w Paryzu ksigzke wspomnieniowa pt. Kozaczyzna w Turcji.

Za sprawa Sadyka Paszy ze starowierami zetknal si¢ przelotnie Adam
Mickiewicz (1798-1855). Wiaczajac si¢ w organizacj¢ walczacych o niepo-
dlegtos¢ legionéw udal si¢ on we wrzesniu 1855 r. - w czasie wojny wschod-
niej - do Konstantynopola, aby wesprze¢ M. Czajkowskiego w jego sporze
z Wladystawem Zamoyskim, ktéry chcial dowodzi¢ drugim putkiem Koza-
kow otomanskich, pozostajagcych jednak na zotdzie angielskim. 6 pazdzierni-
ka 1855 r. poeta przyplynat ze Stambutu do Burgas, gdzie stacjonowatly oby-
dwa pulki. Pierwszy z nich, znajdujacy si¢ pod bezposrednim dowddztwem
Sadyka, sktadal si¢ z sotni Kozakéw, w tym dwoéch starowierskich, Bulgarow,
Wolochéw, Polakéw z Galicji i okoto dwustu Zydow. Wieszez wlaczy! sig
w obozowe zycie; mieszkal w namiocie, bral udzial w ¢wiczeniach i polowa-
niach: Poeta zawsze byl pelen ochoty i wy-trwatosci. Posilek spozywano dwa
razy dziennie o 10 i 0 5 po poludniu. Do stolu zasiadali wszyscy oficerowie,
podczas uczty Spiewy, muzyka, tance kozackie, a nawet teatr kozacki (...) We
wtorek, 9 pazdziernika, odbyt si¢ przed potudniem przeglad pulkéw. Mickie-
wicz dal si¢ ponies¢ koniowi az przed sotnie kozackie’.

? Michal Czajkowski, Kirdzali, Lipsk 1900, F.A. Brockhaus, s. 195.

* Michal Czajkowski, Moje wspomnienia z wojny 1854 roku, Warszawa 1962, Wydawnictwo
MON,s. 11.

% Zbigniew Sudolski, Mickiewicz. Opowiesé¢ biograficzna, Warszawa 1995, Wydawnictwo
Ancher, s. 856-861.
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Imponowali Mickiewiczowi Kozacy, przede wszystkim niekrasowcy.
Podczas jednej z obozowych zabaw zaciagnat si¢ — symbolicznie — w rejestr
sotni zuritowskiej, czyli starowierskiej. Widzac wielonarodowos$é i wielo-
wyznaniowos$¢ putkéw wpadl na pomyst uformowania legionu zydowskiego.
Z inicjatywy A. Mickiewicza, Sadyk wydaf zarzqdzenie, aby w obu putkach
zolnierze roznych wyznan swieci¢ mogli swoj dzien Swiety, a wiec mahometa-
nie — piqtek, Zydzi — sobote, a chrzescijanie — niedzielg. Rozkaz zostal odczy-
tany przed frontem wszystkich sotni i kompanii®. Dzis idzie o to, aby lud=i
religijnych zlqczy¢é w przysztos¢ Polsce, w imie wyzszej prawdy — apelowal
poeta 25 pazdziernika w liscie do A. Czartoryskiego: Sadyk-Pasza ma sotnie
rozne; obok ukrainskiej (zaporozskiej — przyp. SP) sq dobrudzkie i kubanskie
(lipowanskie 1 niekrasowskie, a wigc starowierskie — przyp. SP) (...) U niere-
gularnych Kozakow zaprowadzony wigkszy rygor; wszakze widzialem, ze ten
rygor nie ostabia ich przywiqzania do dowddcy (...). Taka formacja, gdyby
rozwingta sie¢ w wiekszq liczbe putkow, poteznym stataby sie narzedziem dla
sprawy polskiej’. (Przez Kozakéw nieregularnych nalezy rozumieé tych, kto-
rzy nie placili zadnego haraczu Porcie, a w razie wojny zasilali oddzialy ture-
ckie, sami si¢ ekwipujac i dowolnie, nie w jednolite mundury, ubierajac).

O fascynacji wieszcza Kozakami $wiadczy zartobliwy list z 14 listo-
pada do irlandzkiego dzialacza Johana Martina (1812-1875), w ktérym stwier-
dzil, ze Kozacy sq, jak si¢ okazuje, moimi wspotrodakami. Moze to Pana zdzi-
wi¢, ale na razie byloby diugo ttumaczy¢ Panu te tajemnice polskiej emigra-
¢ji’. Owymi tajemnicami by} bez watpienia zamiar zorganizowania antycar-
skiego materiatu palnego ze stowianskich zaciagéw, w tym starowierskich.
M. Czajkowskiemu przekazal wigc w liscie z 18 listopada, ze bedzie naczel-
nikiem zywiolu chrzescijanskiego w Turcji’, co zbieglo sie z nominacja potur-
czefica przez suttana Abdul Medzida (w 1849 r.) na agenta Suttana do spraw
stowianskich."” Kto wie, czy pobyt w obozie pod Burgas nie przyspieszyl
smierci naszego wieszcza. Zachorowat tam na powazny niezyt przewodu po-
karmowego. Przyczyna choroby byl bigos z tlustej baraniny i stechlego sala-
mi, podany podczas wieczerzy kozackiej, Spowodowala on ostra biegunke''.
Niedomaganie trwalo od poczatkéw listopada;, poeta zmarl w Konstantyno-
polu 26 listopada 1855 r.

® Marek Czapski, Szkice Mickiewiczowskie, Warszawa 1999, Oficyna Wydawnicza ,,Rytm”, s.
306.

" Adam Mickiewicz, Listy, cz. IV, Warszawa 2005, SW Czytelnik, s. 369.

¥ Ibid, 5. 395.

° Ibid, 5. 398.

' Michal Czajkowski, Moje wspomnienia o wojnie 1854 roku, Warszawa 1962, Wydawnictwo
MON; s. 12

"' Zbigniew Sudolski, op. cit., s. 861.
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Zapewne to niemozliwe, aby Kazimiera IHakowiczéwna (1888-1983),
spedzajaca dziecifstwo na Inflantach, a konkretnie w okolicach Krastawia
(1895-1905), nie zetknela si¢ ze starowierami.'” Byli oni w tamtych czasach
jakby stalym, choé¢ egzotycznym dla Polakéw, elementem inflanckiego krajo-
brazu. Nic tez dziwnego, ze poetka w zbiorze Popiol i perty (1930), bedacym
po czesci lirycznym reportazem znad Dzwiny, poswigcila im az dwa, a moze
nawet trzy-cztery wiersze — obrazki. Postuzyta si¢ w nich potocznym w tym
regionie, ale wowczas niezbyt jeszcze pejoratywnym, ukraifisko-biatoruskim
okre$leniem kacapi, wywodzacym si¢ od wizerunku mezczyzny z broda, czyli
wygladajacego jak koziot - kak cap. Zreszta do czaséw cara Piotra I broda
byla symbolem rosyjskosci.

Zdumiewajace, ze w tych krotkich wierszach" nie tylko wyekspono-
wala podstawowe cechy wizerunku starowieréw (olbrzymi wzrost, wielkie
nogi, jasnozélte brody, kapoty i lapcie), ale tez charakterystyczne zachowania
i obyczaje, jak zegnanie si¢ przy jedzeniu oraz przy piciu alkoholu (z umia-
rem), postny pokarm (barszcz i kapusta), patriarchalizm w rodzinie (postugi-
wanie mezczyznom przez kobiety). Zarejestrowala kontemplacyjna modlitwe
milczenia i spogladania (jasnymi oczami w jasne patrzq niebo), wielodziet-
nosé (o$miu synow) oraz typowe dla starowieréw zajecie, zwiazane z dykto-
wanym przez licznie posty quasi-wegetarianizmem, czyli sadownictwo.

Dostrzezony przez mioda poetke kontemplacyjno-modlitewny rys sta-
rowierskiego wizerunku Marian Gorzkowski (1830-1911) odnotowatl w 1881
roku w Szkicach z Biatej Krynicy, stolicy metropolii starowiercéw rosyjskich,
utworze bedacym reportazem o literackim zacigciu: Starowiery (...) majq wy-
soko rozwiniete przekonanie o istnieniu mocy Bozej i wplywie Boga na ludzkie
zycie i losy. Stqd kazdq czynnosé¢ w domu i za domem rozpoczynajq od wes-
tchnien i krzyza (...) Kontemplacyjne skupienie ducha, ktéremu oddajq si¢
wszyscy z pewnym zamilowaniem, nie potrzebuje zadnych rozrywek i to sta-
nowi ich odrebnosé".

Kazimiera [Hakowiczowna

Kacapi

Kacapi jedzq powoli pod jablonigq,
barszcz okazaly, kapuste pefng woni:
hoze stuzq im dziewki, wielkonogie baby.

12 Stefan Pastuszewski, Osobisty nieprzyjaciel Pana Boga; Swiat Inflant” 2012, nr 9, s. 3-8.
13 Kazimiera Ilakowiczéwna, Poezje, Lublin 1989, Wydawnictwo Lubelskie, s. 161-162.

4 Marian Gorzkowski, Szkice z Bialej Krynicy stolicy starowiercow rosyjskich, Krakow 1881,
Wydawnictwo ,,Czasu ",

s.43,53.
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Czaj pijq, jedzq znow az czlowiekowi stabo,

a potem rozpostartszy na ziemi kapoty

ktadq sie rozczesujqc brody jasnozlote,
Zegnajq ziewajqce paszcze jeszcze petne chleba
i jasnymi oczami w jasne patrzq niebo.

Starowiery

Starowier Wasyl z synami osmioma

skrzypiqce antonowki zsypywat na stome.
Olbrzymim wzrostem siegat pomiedzy owoce,
nogi mial wielkie - w tapciach niespozytej mocy.

Spieszyli si¢ synowie, pomocne olbrzymy,
by wywiez¢ plon jableczny przed nadejsciem zimy.

Jacy to starowierzy, z calej Wschodnioeuropejskiej réznobarwnej palety, tak
zafascynowali autorke Stowika litewskiego? Bez wigkszego bledu mozna zalo-
zyé, ze byli to synowie przesiedlonych tu, ale tez dobrowolnie osiedlajacych sig
na tym terenie od polowy XVII w. osoldaczonych mieszkancéw Dyneburskiego
Okregu Zotnierzy Rolnikow (1826-1856). Ta 4 - tysigczna rosyjska Landsweh-
ra obejmowata 11 folwarkow 1 230 wiosek w péinocno-wschodniej czgsci Po-
wiatu Dyneburskiego,”” a wigc tam, gdzie dziecifistwo i wezesng mtodosé spe-
dzala poetka. To oni w sposob zdecydowany, tworzac straze wiejskie - pod
patronatem N. M. Murawiewa - likwidowali ledwo tlace si¢ w tym regionie
zarzewia Powstania Styczniowego. Ale o tym juz autorka w swoich wierszach
i wspomnieniach nie pisze. Byla chyba za mtloda, jak na roztrzasanie tak drama-
tycznego i skomplikowanego wydarzenia, jesli chodzi o jego przyczyny. Nie
mniej, pewien cien czarnej starowierskiej legendy (wypadki inflanckie z marca
1863 r.) zakrad! si¢ do wspomnianego zbioru. Migdzy przytoczonymi wiersza-
mi, sygnowanymi rowniez wariantowymi tytulami Starowiery I i Starowiery Il
(w wydaniu: Warszawa 1930, F. Hoesick 1 pézniejszych), znajduje si¢ taki oto
wiersz:

Kradna las

Ujrzec¢ ich w lesie jeszcze, jeszcze raz:

stojq miedzy brzozami, brody majq po pas,

oczy wielkie, niebieskie, nieszczere

opuscili na rece, w ktorych dzierzq siekiery.

Konwalie tawq bielq si¢ pomiedzy nami spokojne i bose...
Blisko, tuz ... Boze, co si¢ stanie,

gdy oczy i siekiery blekitne podniosq?

'5 Stefan Pastuszewski, Dyneburski Okreg Zolnierzy Oraczy; ,Swiat Inflant” 2009, nr 3, s. 1-2.



12 Stefan Pastuszewski

Wprawdzie owymi zlodziejami lasu, z brodami po pas, gdyz w tamtym czasie
brody nie byly wylacznoscia starowieréw, rownie dobrze mogli by¢ Biatoru-
sini, Lotysze, Zydzi, a nawet Polacy. Narodowosci w inflanckim tyglu bylo
wiele, jednak takie, a nie inne usytuowanie utworu w zbiorze, sklania czytel-
nika do jednoznacznego wniosku. Co bylo inspiracja tego utworu, jakiej naro-
dowosci ostatecznie byli zlodzieje lasu, nikt nie jest w stanie obecnie powie-
dzie¢. W kazdym badz razie mozna wywnioskowaé, ze impulsem do napisa-
nia wiersza byly obserwacje wlasne, bowiem jest to typowy utwor ilustracyj-
ny. Ale Latgalczycy, z sasiedniego wiersza Tamtejsi, sa bledsi, chudzi, Izejsi,
mniejsi, stuzq starowierom jak parobcy. A wigc, nawet na Inflantach staroob-
rzedowcy dzigki swej pracowitosci 1 solidarnosci grupowej nalezeli do war-
stwy zamoznych chlopdéw. No 1 posiadali wk na ziemig, albo tez dzierzawili
ja na korzystnych warunkach. Rozwarstwienie wsi latgalskiej, w ktorej staro-
wierzy zajmowali nieposlednie miejsce, bylo ewidentne. Ale tez i bieda, skla-
niajaca do roznych przestepstw.

Pewne $wiatlo na éw tajemniczy wiersz K. IHlakiewiczowny (Kradng
las) rzucaja Gawedy o czasach i ludziach (1973 - 1974) Waleriana Mey-
sztowicza (1893-1982). Opisujac lesna osade starowierska w majatku Pojo-
$cie, u ujscia rzeki Josty do Niewiazy, szes¢ kilometrow na potudniowy-
wschod od Poniewieza (lit. Panevézys), w pémocno-zachodniej Auksztocie,
przytoczyl nastepujacy epizod: Oficjalnie byli rolnikami. Ale uprawiali swoje
pola niedbale, urodzaje mieli zawsze marne — zyli z ktusownictwa, a glownie
z koniokradztwa. Przez ich wioski w lasach szla zorganizowana dostawa
kradzionych na calej Litwie koni — do Prus. Kradziez koni byta rzemiostem
niebezpiecznym; rosyjski kodeks karny zaliczal jq do drobnych kradziezy,
karanych najwyzej trzyletnim wigzieniem. W poczuciu ludnosci, kradziez ko-
nia - rujnujqca okradzionego chlopa i pozbawiajqca go srodkow do pracy -
byla ciezkq zbrodniq. Totez samorzutnie naprawiano luke kodeksu — przez
samosqdy. Schwytanego koniokrada bito <przez deske>; umieral potem
wskutek oderwania wszystkich organow wewnetrznych. Koniokradzi mieli
swojq, sprawnie dzialajqcq organizacje. Jakis czas na jej czele stal jeden z Dol-
gowow, zwany <Kalakutas> (po litewsku indyk, ptak z Kalkuty). Ze wzgledu
na specjalne stosunki Pojoscia ze swoimi starowierami, konie dworskie byly
chronione od kradziezy, bez pobieranej przez koniokradow oplaty <za konskie
zdrowie>. Mimo to, babce mojej, gdy pojechata do stryja, do Sujet, skradzio-
no pare¢ koni. Wrociwszy do PojosScia, wezwata Kalakutasa. Ten dal <stowo
honoru>, ze Sujety byly poza jego okregiem — ale ze tamten koniokrad powi-
nien byl wiedzie¢, czyje konie uprowadza; obiecal , zrobi¢ porzqdek". Jakoz
po kilku dniach, rankiem, oba skradzione konie pasly si¢ na trawniku przed
stajniq i nawet uprzqz znaleziono tuz obok, w worze. Byt to je-den z objawow
stosunku Sokolowow i Dolgowow do pojoskiego dworu. Przez pare wiekow
poczuwali si¢ do wdzigcznosci za udzielony im niegdys azyl. Nie ktusowali
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w pojoskich lasach, nie kradli w nich drzewa, uprawiajqc t¢ dziatalnosé¢ w sq-
siadujqcych z nimi lasach rzqdowych i Kurpiowskich (majatek rodu Karpiow,
spokrewnionych z Meysztowiczami — przyp. SP). Nie robili tez na dwdr do-
noséw — co bylo rzeczq waznq i moze decydujqcq o losach panéw w okresie
powstania. Byli, mimo swego pochodzenia, stanowczo wrogo usposobieni do
Rosji. Ale zachowali mowe wielko-rosyjskq moskiewskq, i z litewskq ludnosciq
si¢ nie mieszali. Litwini, katolicy, nie wydawali za nich corek ani ich corek za
zony nie brali. Przetrwata ta wyspa uchodzcow spod moskiewskiej tyranii do
1914 roku. Pézniejszych jej losow nie znam'’,

Przytoczona relacja dowodzi swoistego systemu wartosci (dualizm ety-
czny), ktory w miarg precyzyjnie opisat ukrainski badacz starowieria Siergiej
Wasiljewicz Taraniec: Dla chlopéw — starowieréw hanbq nie byto oszukac
urzednika lub obszarnika, ale wprowadzi¢ w blqd wspotwyznawce byto wiel-
kim grzechem, szczegdlnie w tych przypadkach, kiedy wspdiplemieniec Iub
sqsiad wpadt w biede (...) Obrona starej poboznosci spowodowata narodzenie
si¢ ,,nowego ducha”, wyrazajqcego sie w ,,wolnym zZyciu”, wierze w siebie i prze-
dsi¢biorczosci. Gleboka religijnosé, oddanie si¢ wierze, upor w osiqganiu pod-
stawowych celow, pomoc wzajemna, kolektywizm i wspieranie si¢ nawzajem
odréznialy chlopow starowieréw od otoczenia".

Ich wyglad i1 surowos¢ obyczajow, takze izolowanie si¢ otoczenia, pola-
czone z niezbyt pozytywnymi, a zarazem niezbyt sprawiedliwymi relacjami
etnograficznymi Oskara Kolberga (1814-1890) i Gustawa Manteuffela (1832-
1916), zrodzily mroczny ich stereotyp, krazacy wsrdd Polakéw z Kre-sow az
do potowy XX wieku. Romuald Kromplewski, opisujacy ucieczk¢ w 1942 r.
z Pruzan do Slonimia na Bialorusi, naszkicowal taki oto obraz: Drugiego dnia
musielismy przeby¢ kilkadziesiqt kilometrow puszczy. W jej srodku, po lewej
stronie drogi, staly chata i stodola. Przed chatq kilka brodatych mezczyzn po-
pijato gorzalke. Z oczu Zle im patrzyto. Mama okreslita ich mianem starowie-
ry. Teraz wiem, ze starowierzy to raczej ludzie dobrzy, a tu moze raczej trzeba
by powiedziec zbdje"*.

Dopiero druga polowa XX wieku, charakteryzujaca si¢ wzrostem wie-
dzy ogolnej, w tym wyniklej z peregrynacji, zweryfikowala ten stereotyp.
Piszacy typowe peregrynacyjne wiersze Mirostaw Slapik, w formie lirycz-
nych reportazy-obrazkow, tylko z puenta, przywiézl z Zabajkala, a konkretnie
z Buriatki, wiersz p.t. Tarbagataj (2012)"°. Byly dwie poetyczne inspiracje
tegoz utworu: nazwa miejscowosci - jak odgfos werbla, oraz nabozenstwo

'® Waldemar Meysztowicz, Gawedy o czasach i ludziach, Londyn 1993, Polska Fundacja Kul-
turalna, s. 112-113.

' Siergiej Wasiljewicz Taraniec, Staroobriadczestwo w rossijskoj impierii (koniec XVII-
naczalo XX wieka), Kijow 2012, Nacjonalnaja Akademija Nauk Ukrainy, s. 218-219.

"% Romuald Kromplewski, Wspomnienia z wojny (2); ,,Swiat Inflant” 2011, nr 8, s. 7-8.

' Mirostaw Stapik, Odleglosé, Olsztyn 2012, Stowarzyszenie Pisarzy Polskich, s. 112.
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w chramie ($wiatyni) Rosyjskiej Staroprawostawnej Cerkwi (Russkaja Driew-
leprawostawnaja Cerkow) pw. Podwyzszenia Krzyza (Wizdwizenija Zywo-
tworiaszczago Kriesta Gospodnia). Poeta opisuje snieznobialq cerkiew, wybu-

Chram p.w. Podwyzszenia Krzyza Rosyjskiej Prawostawnej Cerkwi w Tarabagataj
w Buriatii. Fot. Mirostaw Stapik.

dowang w 2002 r. (poswigcenia dokonal 28 wrzesnia 2002 r. patriarcha mo-
skiewski i calej Rusi Aleksander) w staroruskim, historyzujacym stylu we wsi
Tarbagataj, nalezacej do Diecezji Sybirskiej RSC, ktorej ordynariuszem jest
wyswigcony w 2005 r. biskup Siergij (Popkow, rocznik 1974). Szes¢ babinek
w chustkach uczestniczylo w nabozenstwie odprawianym przez ksigdza Sier-
gija Nikolajewicza Palija, wyswigconego 25 czerwca 2000 r. na miejscowego
ustawszczyka.

Jest to parafia nowa, lecz z dawnymi tradycjami, siggajacymi wywdzek
starowierdéw, za rozkazu carycy Katarzyny II, z Wietki na terenie Rzeczypo-
spolitej, ale tez z innych naszych krain. Potomkowie tych wysiedlencow po
dzi$ dzief nazywaja si¢ z tego powodu paliakami. Nigdy nie odstapili oni od
swojej wiary. Sowieci zniszczyli im wszystkie cerkwie, czasownie i molenny
(w 1922 r. bylo tych chraméw 81, a do 1942 r. zadnego)®. Dopiero teraz,
konstruujacy z wielkim rozmachem i niezwykla konsekwencja Rosyjska Sta-
roprawostawng Cerkiew, groteskowy co nieco patriarcha Aleksander (Awdiej
Diamidowicz Kalinin), spowodowal budow¢ nowego chramu (s$rodki na bu-
dowe zebral chor Sudbinuszka podczas koncertow w Niemczech), wlaczajac
wspomniang wspélnote do swojej koscielnej organizacji’'. Wladze autono-

2 Rirs Fiedorowicz Boniew, Staroobriadcy Zabajkalia w XVII-XX w.w., Moskwa 2004, IPC
,Dik”, s. 273.
2! Stefan Pastuszewski, Ortodoksja w ortodoksji; Swiat Inflant” 2012, nr 11, s. 5-11.
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micznej republiki Buriatii sprzyjaja temu kosciotowi. Prezydent republiki
w 2002 r. stwierdzil, z przesada 1 bez watpienia nieteologicznie, ze im czesciej
odwiedzaé nas bqa’zze swzqtobhwy Patriarcha, tym wiecej Bozej taski bedzie
w buriackim regionie”.

Unikalna kultura starowierdw Zabajkala (paliaki i siemiejskije) zostala
w czerweu 2001 r. wpisana przez UNESCO na list¢ skarbéw duchowego i1 nie-
materialnego dorobku ludzkosci. Przesiedlenie ich z bialoruskich i ukrainskich
regionow Rzeczypospolitej (obecnie obwody: Czernihowski, Winnicki i Zy-
tomierski) mialo kilka etapéw. W 1756 r. pod konwojem przetransportowano
ich do Irkucka, a w 1757 r. przewieziono w Zabajkale, osadzajac wzdtuz do-
plywow rzeki Sielengi: Uda, Czykoj, Chilok, Suchora, Tunguj 1 Kujtun. Obec-
nie stanowia oni 30 procent ludnosci Buriatii, a nazwy niektorych wsi w rejo-
nie Tarbagataj sq podobne do nazw wsi w obwodzie Winnickim na Ukrainie.

Mirostaw Stapik
Tarbagataj

nazwa jak odglos werbla

cho¢ w miasteczku

cicho

na drodze ni zywej duszy

tylko

okna gapiq si¢ w upalny sen
spod swoich drewnianych powiek

a i blekit

bezgtosnie przywlaszczyt
Snieznobialq cerkiew
sze$¢ babinek w chustkach
stucha batiuszki Palieja

Jjak to raskolniki
zegnajq si¢ dwoma
palcami

bo o ten jeden palec
sq blizej Boga

2 wDrewleprawostawnyj Kalendar” 2003, s. 126.
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Z ta interesujaca puenta mozna dyskutowac, lub nie. Rzeczywiscie, sta-
roprawostawni, jak wszyscy fundamentalistyczni chrzescijanie, stoja na grun-
cie jedynozbawczym, czyli uwazaja, ze zbawienie dostepne jest tylko im sa-
mym. Warunkiem tego jest nie tylko wiara, jak u Marcina Lutra, ale tez rygo-
rystyczne przestrzeganie Prawa Bozego, w tym wszystkich rytualow, m.in.
dwupalcowego zlozenia dloni do znaku krzyza. Sobor Stoglawy z 1551 r.
uznal bowiem obrzedy za teologiczna wykladnie dogmatéw chrzescijanskich.
Cho¢ orzeczenie to zostato zniesione przez Wielki Sobor Moskiewski (w 1667
r.), to jednak starowierzy na to nie przystali.

Roéwnie krajoznawczo potraktowala starowieréw polskich, a konkre-
tnie podaugustowskich, Irena Batura. Widoczne jest to w jej wierszu Drogi
(2009) *:

Dalej droga biegla przez Komaszéwke Twardy Rog
bo Bor i Gabowe Graqdy zasiedlili starowiercy
po nastepnym powstaniu.

Ow gleboko osadzony w historii regionu wiersz opisuje drogi wychodzace
z Huty Sztabinskiej, co mialo miejsce za czaséw Karola Hrabiego Brzostow-
skiego (Rzeczypospolita Sztabinska). Kazda droga pelila inng role. Trafna,
jesli idzie o faktografig, jest informacja o ominigciu przez publiczng droge
starowierskich siedlisk, jako Ze oni jeszcze do niedawna uciekali w ostepy
przed Antychrystem, ktory zagniezdzit si¢ w swiecie. A ponadto, niechetnie
przyjmowali przybyszow, co wcale nie znaczylo, ze ostatecznie nie byli po
chrzedcijansku i stowiansku goscinni. Ilekro¢ z jednym z Braci Inflanckich
poszukiwatem starowierskich osad na Ukrainie, w Motdawii i Rumunii, co
wcale nie bylo takie proste, z uwagi na notoryczne nieoznakowanie szlakow
w tym regionie Europy, to 6w zartownis, gdy nawierzchnia si¢ psuta lub dro-
ga po prostu urywala na bezdrozach, wotal: — Teraz to juz naprawde dobrze
Jedziemy.

Jesli idzie o zasygnalizowane w wierszu nastgpne powstanie, to mowa
tu o Powstaniu Styczniowym, po ktérym starowierzy intensywnie zasiedlali te
ziemie, stajac si¢ mimowolnie, wbrew swej woli oczywiscie, czynnikiem ru-
syfikacyjnym region. Przeniesli si¢ po 1865 r. do Garbowych Gradéw i Boru
z Pilczyna (gmina Laskarzew, na wschod od Warszawy), w zwiazku z wrogo-
$cig polskiego otoczenia po Powstaniu Styczniowym, w ktérym odegrali jed-
nak niechlubng rol¢. Ich wspétwyznawcey z pdinocnej czesci Augustowskiego
(Pijawne Ruskie, Ciséwek, Podkrélowek) pojawili si¢ znacznie wezesniej, bo
w ostatnim trzydziestoleciu XVIII wieku. Nieco pozniej zasiedlili Szczebre
1 Blizng.

* Irena Batura, Drogi; [w:] tejze, Odmierzam przestrzen i czas, Krakéw 2009, Wydawnictwo
Buchers Design, s. 67-69.
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Cmentarz starowierski w Pokrowce (Motdawia). Fot. Stefan Pastuszewski.

Poetycka probe uchwycenia istoty starowierstwa podjal Wojciech Ka-
winski w wierszach: Droga (starowiery) i Stary $wiat starowieréw (2013)*.
W pierwszym z utwordéw, poprzez tytul ale i czgsciowo tres¢ (pefne oczeki-
wan twarze), nawiazujacy do K. Ittakowiczéwny, buduje on kosmiczna cza-
soprzestrzen eschatologiczna (plonqcy wzrok, czyny niespisane, surowa krzq-
tanina sfer, snieg sloneczny, w rzece czarny kamien), zwracajac uwage na

Cerkiew bialokrynicka pw. Opieki Bogurodzicy w Tyraspolu (ul. Rézy Luksemburg 6)
(Naddniestrze) Fot. Stefan Pastuszewski

* Wojciech Kawinski, Droga (starowiery); Stary $wiat starowierow; Swiat Inflant” 2013, nr
4,s.3.
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zycie jako wedrowke (por. wiersz 1. Batury). Drugi, bedac jakby jego konty-
nuacja, zapowiada apokalipsg, zniszczenie $wiata, bo tak go zaplanowano
i stworzono. Medium niszczacym jest ogien, co jest swoistym nawigzaniem
do gari, w ktorych plongli pierwsi starowierzy, dokonujac takze samospalen.

Wojciech Kawinski
Droga /starowiery/

Nasz potrojny

Krzyz

Ktory dzwigamy

W wymartej pamieci
Niech sie Swieci

W przestrzeni tak
Ztudnej

Ze niewidzialnie zetleje
Bo takie sq

Jej dzieje:

Pan na wysokosciach
Widzenia - cierpienia - przebaczenia
Obraz

W lasach instynktow w puszczach
Zdarzen

Nasze

Petne oczekiwan twarze:

A Boza Chwala

Najwyzej

Ody staro-wierne milczenie
Pragnie

Pokornych przyblizen

Awwakum Pietrowicz patrzy w bezden
plongcym wzrokiem

Jego czyny nie-spisane

Jego miejsce - rozsypany popiot:
Surowa krzqtanina sfer

Snieg stoneczny

Dar odwieczny

W rzece czarny kamien

Cyrylicq wyryte pozegnanie
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Wojciech Kawinski
Stary §wiat starowierow

Modl sie

w pokorze

bo swiat

jego zmierzch i Swit
to zaledwie

Boga sworzen

ktory musi

nawet na mitycznej Rusi
poza nami splonqgc

bo tak go

zaplanowano

i stworzono

na podobienstwo

asymetrycznych czynow

nadrealnych prob

topornych wrozb

oraz lqdowych i napowietrznych wod
nie przestajqcych ptynqé

takze w stonecznej prozni
Jjak i w ksiezycowej dolinie

Symbolicznie, jako uogdlnienie postawy zapatrzenia si¢ w minione cza-
sy (nie dlatego, ze nalezat on do sekty religijnej o tej nazwie, tylko dlatego, ze
byt zwolennikiem czasow carskich), Czestaw Kuriata traktuje swego bohatera
(Starowierca) w powiesci Zorze archangielskie (2004). Utwor ten powstal na
podstawie relacji kilkunastu polskich skazaficoéw z péiocnych tagrow w ZSRR,
w ktorych prawdopodobnie wspominano autentycznych starowiercow. W roz-
dziale Spoér Pawki Korczagina ze Starowiercem o chleb nasz powszednii *°
opisana jest gra polemiczna, czgsto prowadzona dla rozbawienia lagrowe)
publicznos$ci, ktérag mozna potraktowac jako dalekie echo dysput publicznych
migdzy naczetczykami staroprawoslawnymi a misjonarzami Cerkwi panujace)
(w pierwszym dwudziestoleciu XX wieku). Trudno przypuszczaé, aby powie-
$ciopisarz az tak dobrze znal ukryte jeszcze dzieje staroprawoslawia i alego-
rycznie nawigzywal do tego faktu. Trzeba jednak wiedzie¢, ze wybitny nacze-

3 Czeslaw Kuriata, Zorze archangielskie, Koszalin 2004, Wydawnictwo ,,Polimer”, s. 62-66.
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tczyk biatokrynicki Fiedor Jewfimowicz Mielnikow (1874-1960) toczyt w pierw-
szym, jakby bardziej demokratycznym okresie wladzy radzieckiej, publiczne
dysputy z dzialaczami komunistycznymi i ateistycznymi zarazem: N. . Bu-
charinem, I. W. Lunaczarskim, L. D. Trockim. Migdzy innymi z tego powodu
musial si¢ potem ukrywa¢ na Kaukazie, w koncu uciec z ZSRR. Ostatni etap
swego zycia spedzil w Rumunii. Starowierec przytacza opowies¢ o wypieka-
niu przez katorznikéw chleba, co mialo miejsce w czasach carskich, w twier-
dzy archangielskiej. Ten chleb byl najsmaczniejszy, jakiego nie bylo na catej
polnocy, a moze i w calej Rosji (s. 65), i to w takich ilosciach, ze karmiono nim
psy. — A teraz wydzielajq tobie na wage, choc to chleb na wpot z owsem (s. 65).

Wiezien z ksywa Pawka Korczagin, przyjeta na czes¢ dzielnego kom-
somolca (znany z tego, ze donosil na swego ojca, jako wroga ludu), krzyknat:
— I ty, prawostawny, pochwalasz karmienie sobak blogostawionym ludzkim
chlebem! (s. 65). Glodni wigzniowie oburzyli si¢. I cho¢ pojedynek ten wygral
komsomolec, to jednak wigkszq sympatiq wsrod skazancow cieszy si¢ Staro-
wierec, szczegolnie u skazancow religijnych, a przynajmniej wierzqcych (s. 66).
Spor drugi (s.124-129), o cara i jego system wigzienny, takze wygral komso-
molec. Nasunglo to jednak narratorowi podejrzenie, ze spektakle te byty inspi-
rowane i kontrolowane przez propagandzistow tagrowych (s. 129).

Daleka od starowierskiej rzeczywistosci, cho¢ na swoj sposob wyra-
stajaca z jej mistyki, jest powies¢ Olgi Tokarczuk p.t. Bieguni (2007). Autor-
ka nawiazuje do generalnej idei starowierskiego soglasija strannikéw (biegu-
néw) — ucieczki przed ztem, poprzez ciqglq podroz. Usiluje sportretowac wspot-
czesnych biegunéw, oczywiscie nie motywowanych religijnie, tylko prébuja-
cych ratowaé si¢ przed kakofoniq, chaosem, rozpadem i tworzeniem si¢ no-
wych konfiguracji we wspolczesnym Swiecie. Jak wielu jest ich wsrod nas —
pisze. W pewnym sensie ta wedréwka-ucieczka nawiazuje do starowierskiej
obrony przed zmirszczeniem si¢. Wedrowke zaczyna od swych dziecigcych
podrozy na wal, a rozwija, bo przeciez nie konczy, gdyz wszystko jest dzis we-
dréwkq, przedstawiajac rézne warianty transkontynentalnych lotéw, takze
podrozyucieczek w... imaginacji lub na papierze. W pewnym momencie zbli-
7a si¢ jednak do autentycznego stranniczestwa, prezentujac wielki billboard
na moskiewskim lotnisku: Mobilnost' stanowitsia realnostiv*. Od tego mo-
mentu rozpoczyna si¢ opowies¢ o moskiewskich biegunach (s. 156-294),
a raczej dwdch biegunkach. Jedna to Galina, biegunka autentyczna (Sekciarzy
tu nie chcemy — mowia milicjanci, s. 294), a druga, Annuszka, ktéra ucieka
przez ztym losem (nieuleczalnie chory syn Pietia i nieczuly jak kloda drewna
maz), jezdzac caly dzien moskiewskim metrem, gdzie spotyka podobnych
sobie ludzi. Pierwszy pociqg jest jeszcze pu-sty. Potem na kazdej kolejnej
stacji do-siada si¢ coraz wigcej ludzi, az w konicu tlok jest tak wielki, ze Annusz-

2 Olga Tokarczuk, Bieguni, Krakéw 2007, Wydawnictwo Literackie, s. 256.
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ka stoi wcisni¢ta migdzy plecy jakichs [~
olbrzymow. Poniewaz nie moze dosie- OLGA
gnqc uchwytu, skazana jest na to, ze te
anonimowe ciata jq podtrzymujq. Potem e
na-gle cizba si¢ przerzedza, na nastepnej || ey 7o .’.’;?,;'.,’.f;:”&:w
stacji robi si¢ juz pusto. Zostaje zale- N e S :
dwie kilka osob. I Annuszka uczy sig, ze
niektorzy ludzie nie wysiadajq na konco-
wych stacjach. Ona sama wysiada
| zmienia pociqg. Ale widzi takich przez
szyby, znajdujq sobie miejsca na koncu
wagonu i ustawiajq przy nogach swoje
reklamowki albo plecaki, zwykle parcia-
ne, stare. Drzemiq z przymknietymi ocza-
mi albo odwijajq z papieréw jakies je-
dzenie i, zegnajqc si¢ kilka razy i mam-
roczqe, z namaszczeniem zujq (s. 275).
Ich aktywnos$¢, ruch, zdaja si¢ realizo-
wac ideologi¢ starnniczestwa dzis. W sposob bardzo precyzyjny opowiada to
O. Tokarczuk ustami zakutanej biegunki, czyli Galiny. Jest ona tak interesuja-
ca 1 wspolgrajaca z rozchwiana wspolczesnoscia, ze warto przytoczy¢ w calo-
sci:

o
og: ot vg’i“hf

Z profut . PR

Co moéwila zakutana biegunka

Kiwaj sie, ruszaj sig, ruszaj. Tylko tak mu umkniesz. Ten, kto rzqdzi
Swiatem, nie ma wiladzy nad ruchem i wie, ze nasze ciato w ruchu jest swiete,
tylko wtedy mu uciekasz, kiedy si¢ poruszasz. On za$ sprawuje rzqdy nad tym,
co nieruchome i zmartwiale, nad tym, co bezwolne i bezwladne.

Wiec ruszaj sie, kiwaj, kolysz, idZ, biegnij, uciekaj, gdy tylko si¢ zapo-
mnisz i staniesz, pochwycq cie jego wielkie re¢ce, zamieniq ci¢ w kukielke,
owieje ci¢ jego oddech, cuchnqcy dymem i spalinami, i wielkimi Smietniskami
za miastem. On zamieni twojq barwnq dusze w malq plaskq duszyczke, wycie-
tq z papieru, z gazety, i bedzie ci grozit ogniem, chorobq i wojnq, bedzie cig
straszyl, az stracisz spokdj i przestaniesz spac. Oznaczy ci¢ i wpisze w swoje
rejestry, da ci dokument tego upadku. Zajmie ci mysli niewaznymi rzeczami,
co kupi¢, a co sprzedaé, gdzie taniej, a gdzie drozej. Bedziesz si¢ odtqd mar-
twi¢ drobiazgami — cenq benzyny i jak ona wplynie na splate kredytu. Be-
dziesz przezywac kazdy dzien bolesnie, jakbys zyta za kare, lecz kto popetnit
zbrodnie i jakq, i kiedy, nie dowiesz si¢ nigdy.

Kiedys, dawno temu, car probowal zreformowac $wiat, ale poniost kle-
ske i $wiat wpadl prosto w objecia antychrysta. Bog, ten prawdziwy, ten do-
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bry, zostal ze $wiata wygnany, naczynia z boskq mocq zostaly rozbite, a ona
wsiqklia w ziemie i zniknela w glebinach. Lecz gdy przemawiat szeptem ze
swojego ukrycia, ustyszal go pewien sprawiedliwy czlowiek, zofnierz o imie-
niu Eufemiusz, i zapisaf sobie te stowa w umysle. W nocy odrzucit precz kara-
bin, zdjgl mundur, odwingt onuce i zsunql buty. Stangt pod niebem nagi, jak
go Pan Bog stworzyl, a potem zbiegl w lasy i przyodziawszy wierzchnie okry-
cie, wedrowat od wioski do wioski, gloszqc te mroczng nowine. Uciekajcie,
ruszajcie z domow, idzcie, bieguni, bo tylko w ten sposob mozna si¢ ustrzec
przed pulapkami antychrysta. Jakakolwiek otwarta z nim walka bedzie z gory
przegrana. Zostawcie to, co posiadacie, porzuccie ziemig i ruszajcie w droge.
Bo wszystko, co ma swoje state miejsce w tym Swiecie, kazde panstwo, kosciof,
rzqd ludzki, wszystko, co zachowato forme w tym piekle, jest na jego ustugach.

Wszystko, co okreslone, co odtqd-dotqd, co ujete w rubryki, zapisane
w rejestrach, ponumerowane, zewidencjonowane, zaprzysiezone; wszystko,
co zgromadzone, wystawione na widok, zaetykietowane. Wszystko, co zatrzy-
muje: domy, fotele, {ozka, rodziny, ziemia, sianie, sadzenie, doglqdanie jak
rosnie. Planowanie, czekanie na rezultaty, wykreslanie rozkladow, pilnowanie
porzqdkow. Dlatego odchowaj swoje dzieci, skoro je juz nieopatrznie uro-
dzitas, i ruszaj w droge, pochowaj rodzicow, skoro juz niebacznie powotali
cie do istnienia — i idZ. Wynies si¢ daleko, poza zasieg jego oddechu, poza
jego kable i przewody, anteny i fale, niech ci¢ nie namierzq jego czule in-
strumenty.

Kto sig zatrzyma — skamienieje, kto przystanie, zostanie przyszpilony jak
owad, jego serce przebije drewniana igla, jego rece i stopy bedq przedziura-
wione i przybite do progu i powaty. Tak wiasnie zgingt ten, ktéry si¢ zbunto-
wat. Zostal pojmany, a jego ciato przybito do krzyza, unieruchomiono jak
owada, na pokaz dla oczu ludzkich i nieludzkich, ale zwlaszcza dla nieludz-
kich, te bowiem najbardziej lubujq si¢ w kazdym przedstawieniu; nie dziwota,
ze je odtwarzajq co roku i celebrujq, modlqc si¢ do martwego ciafa.

To dlatego tyrani wszelkiej masci, piekielni studzy, majq we krwi nie-
nawisé¢ do nomadow — to dlatego przesladujq Cyganow i Zydoéw, to dlatego
przymusowo osiedlajq wszystkich wolnych ludzi, naznaczajq adresem, ktory
dla nas jest wyrokiem. Chodzi im o zbudowanie zastygtego porzqdku, o uczy-
nienie uplywu czasu pozornym. O to, zeby dni staly si¢ powtarzalne i nie do
odréznienia, o zbudowanie wielkiej machiny, w ktorej kazde stworzenie bedzie
musiato zajqc¢ swoje miejsce i wykonywac pozorne ruchy. Instytucje i biura,
pieczqtki, okolniki, hierarchia i szarze, stopnie, podania i odmowy, paszporty,
numery, karty, wyniki wyborow, promocje i zbieranie punktow, kolekcjono-
wanie, wymienianie jednych rzeczy na drugie.

Przyszpili¢ $wiat za pomocq kodow kreskowych, kazdej rzeczy dac ety-
kiete, niech bedzie wiadomo, co to za towar i ile kosztuje. Niech ten obcy jezyk
bedzie nieczytelny dla ludzi, niech go czytajq maszyny i automaty, niech no-
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cami w wielkich podziemnych sklepach robiq sobie odczyty wiasnej kres-
kowej poezji. Ruszaj sie, ruszaj. Blogostawiony, ktory idzie” .(s. 291-294).

W odréznieniu od tych dwdch utwordéw prozatorskich, ktorych autorzy
poprzestali na plaszczyznie filozoficzno-symbolicznej, co nieco nawet hasto-
wej, opowiadanie niestrudzonego tropiciela ciekawostek z lamusa - Andrzeja
Pilipiuka (Ostatni biskup)(2011)*’, jest préba wniknigcia w starowierskie re-
alia. Niezbyt udana to proba, nie tylko ze wzgledu na szereg bledéw meryto-
rycznych, ale i z uwagi na nieuzasadniong ekspozycj¢ niezwyklosci. Wpraw-
dzie utwor nalezy do gatunku historical fantasy, czy historii alternatywnej,
jednak podejmowane w tym gatunku zblizanie si¢ do faktéw wymaga wigk-
szego dla nich szacunku. Akcja opowiadania toczy si¢ w 1902 r. na Syberii.
Polski lekarz Pawel Skorzewski , zapewne zeslaniec, pracuje w ambulatorium
kolejowym na stacji Barchatowsk, przy trasie tranzytowej Moskwa-Irkutsk.
Obstuguje nie tyle miejscowa ludnos¢, co podréznych, ktorym w drodze cos
si¢ przydarzylto. Pewnego dnia przywoza umierajacego od postrzalu starowie-
ra Lawrientija - opiecz¢towanego wielkq pieczeciq, czyli wykastrowanego.
Byt to mnich z klasztoru o surowej regule, ktérego mnisi, czujac, ze nie sa
w stanie opanowaé zadz cielesnych, poddawali si¢ takim zabiegom. Chory
przed $miercia powierzyl lekarzowi ukryta w ladance, woreczku na kadzidlo,
relikwi¢ $wigtego solowieckiego Epifania. Byla to jego zmumifikowana dton,
ktorg wykradl z moskiewskiego Kremla. Podczas poscigu zostal postrzelony.
Dlon odrabano $wigtobliwemu inokowi dlatego, ze chcial nawrécié cara, a do-
chrapat si¢ egzekucji na Placu Czerwonym. Umierajacy Lawrientij, notabene
pochodzacy z pobliskiej starowierskiej wsi Werszyny, zobowiazal lekarza do
dostarczenia relikwii do ukrytego przed ludzkim okiem klasztoru, w ktérym
zylo prawowierne duchowienstwo, z prawowiernym biskupem na czele. Byt
to klasztor Kizlak (nazwa nawiazujaca do legendarnego grodu Kitiez), w kto-
rym wedlug starowieréw zachowala si¢ prawdziwa wiara. Lawrientij zostawit
mape, w formie nanizanych na rzemien drewienek z hieroglifami, oznaczaja-
cymi punkty topograficzne (osady, rzeka, gory). Takimi wlasnie mapami po-
stugiwali si¢ starowierscy bieguni przemieszczajacy si¢ od schronienia do
schronienia. Polski lekarz, wraz z miejscowym rosyjskim regionalista Dymi-
trem Marczem, postugujac si¢ ta mapa, dotarli do klasztoru. Na pierwszy rzut
oka okazal si¢ on atrapa, aby zmyli¢ nieproszonych gosci. Kiedy jednak poto-
zyt relikwig¢ na oltarzu, zrujnowana Swiatynia ozyla: Wyszli na dziedziniec.
Mnichow bylo grubo ponad trzydziestu. Wiekszos¢ dzierzyta dlugie kije, kilku
celowalo w intruzow z archaicznych skatkowych flint. Monastyr tez wygladat
inaczej. Mury byly znacznie wyzsze i sprawialy wrazenie o wiele solidniej-

?7 Andrzej Pilipiuk, Ostatni biskup, [w:] tegoz, Aparatus, Lublin 2011, Wydawnictwo Fabryka
Stéw, 5.59-107.



24 Stefan Pastuszewski

szych. Nad kominami unosit si¢ dym. Dachy pokrywat nie gont, a plytki tupku.
Pomiedzy zakonnikami stal odziany na biato mezczyzna mitrze na glowie.
Przez chwile przygladat im si¢ w milczeniu, a potem uderzyt pastoratem
w bruk dziedzinca. Zapadla ciemnosc. (s. 104).

W tym momencie autorowi jakby zabraklo konceptu, bowiem poszu-
kiwacze obudzili si¢ w $rodku tajgi, nastepnie pobladzili, gdyz Dymitr zgubil
mape na drewienkach, a Pawlowi na ktérym$ z postojow relikwia wypadla
z plecaka. W koncu zatrzymali pociag towarowy i za pig¢ (blekitnych) rubli
wroécili do domu. Niemniej, lekarz nie mogt sie pozby¢ natretnego wrazenia,
jakby zapomnial o czyms bardzo waznym (s. 107). Opowiadanie w niezlym
stylu przedstawia istot¢ starowierca, zmierzajacego ku nieskazonemu pra-
woslawiu, a takze takie okotoreligijne zwyczaje, jak grzebanie zmartych owi-
nigtych w calun (sawan) - wprost w ziemi, a takze pozostawianie na nagrob-
kach pustych trumien — domowin.

Malo znana jest informacja, ze niektérzy starowierzy uwazaja, iz woda
ktora plynie poprzez metal jest zla (s. 70), w zwiazku z czym nie korzystaja
z wodociggow oraz metalowych naczyn (m.in. do przygotowania positkow).
Ow zakaz bierze si¢ od gwozdzi, ktérymi przybito Chrystusa do krzyza, a tak-
ze od ostrza spisy (kopije), ktora przebito bok Zbawiciela. Interesujacy jest
opis podziemnych kaplic (czasowni), w ktérych pozostawia si¢ zniszczone
ikony, ale na Boga! Nie wisza tam one $cianach (s. 93), gdyz obrazow swig-
tych nie wolno wiesza¢ tak jak Chrystusa na krzyzu. Stoja one na potkach
(tiabotach). Zgromadzeni woko! ciata zmartego zalobnicy nie nuca psalméw
(s. 76), tylko je $piewaja, nawet gdyby to brzmialo mamrotliwie. Nie kazdy
chram jest soborem (s. 92), jedynie ten, w ktérym nabozenstwa odprawia
kilku kaplanow (kolegialnie, sobdér to odpowiednik katolickiej kolegiaty).
Najwigcej bledéw popelnit A. Pilipiuk w sferze doktrynalno-eklezjalnej. W pra-
woslawiu nie ma terminu mszatu, (s. 80), tak jak nie ma terminu Msza Swieta.
Odpowiada mu Liturgia. Bezpopowcy nie szanuja tylko jeden sakrament —
Chrzest (s. 83, 85), ale rowniez Sakrament Pokuty. Wspdlnoty bezpopowskie
nie wybierajq sobie kaplanow ze swego zgromadzenia (s. 84), tylko nastawni-
kéw, ktorzy nie sq weale duchownymi.

W opowiadaniu pojawily si¢ tez bledy historyczne. W 1653 r. nie bylo
w Moskwie zadnego Synodu (s. 81), a jedynie patriarcha Nikon oglosit jed-
noosobowo liczbg poklonéw przy odmawianiu modlitwy postnej Efrema Sy-
ryjczyka oraz zalecil trzypalcowe zlozenie dloni do znaku krzyza. Klasztor
Solowiecki nie byl oblegany przez dwadziescia lat (s. 82), tylko przez osiem
(1668-1676). Przeciwnikiem reform nikono-aleksiejewskich nie byl biskup
Kolomy Pawiel (s. 82), tylko Kolomny. Byl to jedyny biskup, ktoéry konsek-
wentnie, az do meczenstwa, sprzeciwial si¢ reformie, a nie, jak pisze A. Fili-
piuk, ze bylo ich wielu (s. 82). Isprawa knig nie podlegala wcale na ponow-
nym przekladzie wszystkich pism (sic!) liturgicznych pochodzqcych z Bizan-
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cjum (s. 80), tylko na korygowaniu ksiag staroruskich. Zapewne bl¢dem ko-
rektorskim jest stowo staroobiediec (s. 85). Chodzilo tu bez watpienia o sta-
robriadca.

Mozna przypuszczaé, ze pewien wplyw na obecnos¢ staroprawostawia
we wspolczesnej polskiej literaturze pigknej maja reportaze literackie Mariu-
sza Wilka z polocnych, nasyconych przeciez starowierstwem, wrecz beda-
cych ojczyzna bezpopowszczyzny, regionow Rosji. Szczegolna rolg odegral
Wilczy notes (1998)*. Autor celnie dostrzegt zrodlo starowierstwa bezpopow-
skiego, gléwnie pomorianizm, w religijnie umotywowanych prawo-stawnych
ideach sobornosci (wspolnoty) i postuszanija (postuszenstwa), szerzonych nie
tylko w dobrach monasterskich, ktérych wszedzie tu bylo petno, ale i w skitach
staroobrzedowych, ktérych bylo jeszcze wigcej (s. 217). Idee te pomogty Po-
morzanom przetrwa¢ w surowych warunkach Péinocy, bowiem pojedynczy
czlowiek nie mialby tam szans na przezycie. Przymus egzystencjalny wy-
ostrzyl i wzmocnil duchowo$¢ chrzescijafiskiego kolektywizmu i réwnosci.
Nauczyl praktykowania wiary bez kaptanéw, co na Pomoriu mialo miejsce
jeszcze przed raskolem. Dowodem tego jest starczeskoje pokajanie, czyli spo-
wiedz przed starszym wspotwyznawca (starikiem) w sytuacji zagrozenia zy-
cia. M. Wilk przesadza nieco w swym entuzjazmie dla starowieria na Poino-
cy, piszac dezinformacyjnie, ze fo tutaj, w skicie na Anzerze [jedna z Wysp
Sotowieckich — przyp. SP], wyklut si¢ raskol ruskiej Cerkwi prawostawnej,
czyli miato poczqtek wydarzenie, o ktérym Solzenicyn pisze, ze bylo bardziej
brzemienne w skutki dla Rosji niz rewolucja bolszewicka (s. 15). Twierdzi, ze
tylko w skitach staroobrzgdowych mozna ustysze¢ o Matuszce-Rosji (s. 13).
Ow entuzjazm dla starowieria przenosi si¢ na jego bohateréw, bowiem Mol-
dawianin Zosima wytwarza na Sotéwkach krzyze wedtug staro-obrzedowych
wzoréw, cho¢ nie ma o nich zadnego pojecia (s. 24). Wydaje sig, ze M. Wilk
wyraznie wzmocnil mitologi¢ starowierska w literaturze i $wiadomosci pol-
skiej, przy okazji ja odrealniajac.

Odrgbnym w zasadzie tematem jest problematyka polskiej tworczosci
translatorskiej, zardbwno utwordéw pisarzy staroobrzgdowych, jak i1 tworcow
rosyjskiej literatury pigknej, eseistow oraz publicystéw fascynujacych sig sta-
rowieriem, glownie w drugiej polowie XIX wieku. Pierwsza grupe reprezen-
tujq krytyczne - czgsto opracowane naukowo - przeklady Wiktora Jakubow-
skiego, Ryszarda Luznego i Eugeni¢ Siemaszkiewicz. Nie wykraczaja one
jednak poza swoisty kanon ksztaltowany od polowy XIX wieku przez rosyj-
skich raskolowiedow, a wykorzystywany pozniej przez wielkich klasykow
literatury rosyjskiej. Tworzenie owego kanonu rozpoczal N. S. Tichonranow,
publikujac w 1861 r. pelny tekst Zywota protopopa Awwakuma przez niego

2 Mariusz Wilk, Wilczy notes, Gdansk 1998, Wydawnictwo Stowo /Obraz Terytoria.
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samego nakreslony. Publikacja i analiza tych tekstéw zostala w Polsce jakby
przesunigta o prawie sto lat, bowiem zaczgla si¢ od ogloszonego w 1972 roku
przez Wiktora Jakubowskiego (1896-1973) przekladu Zywota protopopa Aw-
wakuma przez niego samego nakreslonego. Spolszczone listy Awwakuma,
oraz inne utwory z pierwszego okresu starowierca, oglosit w 1980 r. Ryszard
Luzny (1927-1998). Ten sam badacz opublikowal w 1985 r. Legende o niewi-
dzialnym grodzie Kitiezu, ktorej udoskonalong wersjg, jako Opowies¢ o nie-
widzialnym grodzie Kitiezu, wydal w 1988 r.

Opowies¢ symbolizuje zasadnicze przestanie ideowe calego univer-sum
legendy staroruskiej. Tu warto wyjasni¢, ze utwor ten wyréznia si¢ na tle ga-
tunku legendy i podania rosyjskiego w sposéb szczegdlny, zardwno swoja
genezq i historia, jak i walorami poznawczymi oraz artystycznymi. Przelozo-
na przez R. Luznego wersja legendy, noszaca tytul Ksiega latopisem zwana
..., jest tylko jedna z kilku, najobszerniejsza 1 najbardziej rozbudowana redak-
cja podania o niewidzialnym grodzie, stosunkowo p6zna pismiennicza kompi-
lacjg wezesniejszych przekazow ustnych. Jej synkretyczny charakter i skom-
plikowany proces ksztaltowania si¢ w ciagu wiekow (redakcja zapisana i zba-
dana zostala dopiero w naszym stuleciu; ujawnia etap osiemnastowieczny
dziejow zabytku) uwidacznia si¢ w znamiennej hybrydowosci opowiesci. Lu-
dowe zrodla pomystow tresciowo-fabularmych splataja si¢ z literackosciq
ostatecznej obrobki pismienniczej, a elementy typowe dla relacji kronikarsko-
latopisarskiej lacza si¢ z tradycja zywotopisarstwa koscielnego, reliktami
starej, przedchrzescijanskiej formacji wierzeniowo-obrzgdowej — z gleboka
prawostawna religijnoscia; prawowierno$¢ zas religijna — z ideologia starego
obrzedu oraz jego sekciarskimi odgal¢zieniami.

Jak kazdy utwor ludowej epiki, opowies¢ powstala na kanwie faktow
dziejowych, rozgrywajacych si¢ na okreslonym obszarze, i dziatajacych kon-
kretnych postaci historycznych; one to wiasnie staja si¢ z kolei punktem wyj-
$cia legendowej materii narracyjno-fabularnej. Tresciowo legenda wiaze sig
z terenami polozonymi nad $rodkowa Wolga (powiat makariewski Guberni
Nizegorodzkiej), ktére stanowily matecznik rosyjskiej kultury ludowej, gdzie
w sposOb przedziwny splataly si¢ relikty formacji przedchrzescijanskiej z inten-
sywnym zyciem religijnym, koncentrujacym si¢ w licznych cerkwiach, klasz-
torach i pustelniach. Od kornica XVII w. byly to miejsca odosobnienia, uciecz-
ki przed przesladowaniami zwolennikéw starej wiary. W sensie chronolo-
gicznym utwor ten wchlongl elementy czasowe kilku warstw historycznych,
poczynajac od wydarzen z pierwszej polowy wieku XI (chrystianizacja tych
terenow i walki z odradzajacym si¢ poganstwem), po-przez epok¢ najazdow
1 zniszczen tatarskich - wiekéw XIII i XIV, wypadki nastgpnych stuleci, az na
procesach kulturowych wieku XVIII konczac (uksztaltowanie si¢ ideologii
poszczegblnych odlaméw staroobrzedowcdw). Stad w ostatecznej wersji, naj-
pozniejszej, samorodna opowies¢ jednoczy cztery odrgbne utwory, powstale
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w roznym czasie i dla odmiennych celéw, ktore jeszcze nie do konca zrosty
si¢ w organiczna calo$¢ - fabularng i myslowa. Dlatego tez zabytek ten ma
w sobie wiecej z kroniki i zywotu, niz legendy i podania. Kolejno bowiem
wystepuja w nim: biografia ksigcia suzdalskiego Jurija — p6zniej kanonizowa-
nego, petna anachronizméw czgs¢ historyczna - nierozltacznie spleciona z apo-
logia tej postaci, interpolacja kompozycyjna w formie uogolnionej relacji —
o nastgpstwach najazdéw tatarskich, w tym o zniszczeniu obu legendarnych
grodow oraz zniknigciu Kitieza, wreszcie koncowa, obszerna cz¢s¢ teoretycz-
na, bedaca wlasciwie traktatem teologicznym, gdzie wyklada si¢ szczegélowo
ide¢ zaginionego grodu i charakteryzuje drogi duchowe, ktére moga don do-
prowadzi¢ tylko wybranych.

Legenda kitiezska zajmuje w kulturze rosyjskiej miejsce wyjatkowe. Jej
glebokie tresci religijno-narodowe, zawarte w szczegolne) szacie artystycz-
nej, pociagaly najwybitniejszych mistrzow ; =
pedzla (Wiktor Wasnicow i Mikolaj Rie- [;
rich), dramaturgéw, prozaikow, muzykow
(Nikotaj Rimskij-Korsakow) i poetow.
Jej motywy znajdujemy w tworczosci
najwybitniejszych pisarzy XIX 1 XX wie-
ku; interesowali si¢ nig folklorysci 1 hi-
storycy literatury, etnografowie i zbiera-
cze, historycy i powiesciopisarze. Kitez-
grad to tytut kilku emferycznych staro-
prawostawnych periodykow.

Spolszczone utwory XIX-wiecz-
nych rosyjskich fascynatow starowier-
stwem oraz ich nastgpcow, a dotyczace
tego niezwyklego ruchu religijno-spo-
lecznego, znajduja si¢ w kolekcjach prze-
ktadéw takich pisarzy, jak Pawietl Iwano-
wicz Mielnikow-Pieczerskij (epopeja
W lasach), Fiodor Dostojewski (Zapiski
z domu umarlych, Zbrodnia i kara, Idio-
ta), Iwan Turgieniew (Zapiski mysliwe-

Pilipy Chreptyjowskie: Na fot.: Wieczy-
) ) : estaw lwanowicz Gribienko, Lubow Gri-
go), Dymitra Merezkowskiego (poemat  bienko z Filipéw oraz ich wnuk — Nikita

Protopop Awwakum — 1887), Michaila Galkin — wybierajg si¢ do cerkwi.

: ; Fot. Stefan Pastuszewski
Aleksandrowicza Szolochowa Cichy Don,

(1928-1940). Epizody starowierskie wy-

stepuja bardzo wyraznie w epopei Szolochowa (1905-1984) Cichy Don
(1928-1940), opisujacej literacko dzieje kozactwa donskiego w latach 1912-
1922. Wprawdzie obrzedy religijne sprowadzaja si¢ w tej powiesci do znakéw
krzyza i migawek z cerkwi, nie wiadomo zreszta jakiej, staroczy nowoprawo-
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stawnej, ale czasem pojawia si¢ pojecie pilipona (t. 1, s. 193), prawdopodob-
nie w rozumieniu bezpopowca. Przed walka Kozacy przepisuja stare modli-
twy: od oreza, od boju, przy natarciu, ktére przymocowuja do sznurkéw i za-
wieszaja na sobie pod koszulami. Jednak, zgodnie z ateistycznym duchem
epopei, Smier¢ pietnowata i tych, co wiezli ze sobq modlitwy (t. 1, s. 280).
Pojawia si¢ tez Polikarp, wysoki zuchowaty starowier (t. 11, s. 368), prawdo-
podobnie popowiec, ktory jest kim$ w rodzaju ordynansa.”

W 1984 r. temat starowierski przyblizyl polskim odbiorcom przektad

opowiadania Nikotlaja Siemionowicza Leskowa (1831-1895) Napietnowany
aniol, ktérego dokonal Zbigniew Podgérzec (1935-2003).”° Utwér ten wzmogt
zainteresowanie Jerzego Nowosielskiego (1923-2011) starowier-stwem 1 jego
ikonopisaniem, co zaowocowalo pewnymi cytatami malarskimi, ale tez filo-
zoficzno-eseityczna refleksja tego wybitnego malarza nad starq ikong’".
Jest to opowieS¢ o tym, jak przekupni urzednicy opieczetowali panstwowq
pieczeciq skonfiskowanq budujqcemu most przez Dniepr artelowi staro-
obrzedowcow starodawnq ikone z wizerunkiem Aniofa Stréza, malowang
w stylu szkoly Stroganowa. Starosta artelu, Luka Kirytow, przechodzi po tan-
cuchach przez nie dokonczony most, by ikone odebrac¢ i <odpieczetowac>.
Zatem — opowies¢ o <cudzie>, pelna subtelnej Leskowowskiej ironii, ktorej
wspolczesni nie zrozumieli. Cud bedqcy dzielem Boga staroobrzedowcow
zostaje uniewazniony w finale opowiadania: przewyzsza go cud prawo-
stawnego Boga, na skutek czego staroobrz¢dowcy nawracajq si¢ hurmem na
nowq wiare. Final ow zostal potepiony nawet przez Dostojewskiego, na kto-
rym opowiadanie jako takie sprawilo korzystne wrazenie, reszta krytykow
natomiast uderzyla, swym zwyczajem, bez namystu. Nikt nie zauwazyl, ze dru-
gi cud w finale jest po prostu ztudzeniem, sprytnym podstepem. Staro-
obrzedowcow nawrdécilo na nowq wiare zwyczajne ludzkie oszustwo ™.

Starowiercow, jako odrgbne, cho¢ nalezace do wielkiej rodziny pra-
woslawnej wyznanie, postrzegal rowniez Wiadimir Siergiejewicz Solowiew
(1853-1900). W swej wizji jednoczacego si¢ chrzescijanstwa, cho¢ zwiedzo-
nego przez Antychrysta, pisal o zjednoczeniu rosyjskiego prawostawia z naj-
lepszq czesciq starowiercow ? - na soborze powszechnym wszystkich chrze-

» Michal Aleksandrowicz Szolochow, Cichy Don, przekiad z rosyjskiego Wactaw Rogowicz
i Andrzej Stawar, Warszawa 1977, SW ,,Czytelnik™.

3% Nikolaj Siemionowicz Leskow, Napietnowany aniol i inne opowiadania, Krakow 1984,
Wydawnictwo Literackie, s. 323-411.

3! Zbigniew Podgorzec, Wokol ikony. Rozmowy z Jerzym Nowosielskim, Warszawa 1985, Insty-
tut Wydawniczy PAX.

2Jurij Nagibin, O Leskowie, z rosyjskiego przelozyla Alta Sarachonowa, [w:] Nikotaj Siemio-
nowicz Leskow, Napigtnowany aniol i inne opowiadania, Krakoéw 1984, Wydawnictwo Lite-
rackie, s. 431-432.

 Wiadimir Siergiejewicz Solowiew, Krotka opowiesé¢ o Antychryscie, z rosyjskiego przetozyl
Ludwik Posadzy, Poznan 1996, Wydawnictwo ,,Wers”, s. 70.
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$cijan: I wigksza czes¢ hierarchow wschodu i pétnocy, polowa dawnych sta-
rowieréw, wiecej niz polowa prawostawnych ksiezy, mnichow i laikéw wstqpi-
ta na estrade z okrzykami radosci, spogladajqc z ukosa na katolikow dumnie
Jjuz tam siedzqcych’™,

Tak wiec, literatura pigkna, dzigki silnemu podlozu emocjonalnemu i wy-
biérczemu skupieniu si¢ na osobliwosciach opisywanego przedmiotu, w tym
przypadku staroprawoslawia, stanowi istotne uzupelnienie kreowanego -
gldwnie przez nauke i publicystyke - obrazu tego fenomenu etnoreligijnego.

RS e

3 Ibid, s.75.
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Bogustaw Korzeniewski
(Terespol)

Niemiecko-sowiecka defilada w Brzesciu n/Bugiem
(22.09.1939 1.)

]17 wrzeénia 1939 r. ok. godz. 8,10, po trzech dniach i nocach zacigtych
walk, Twierdza Brzeska zostal zajeta przez wojska niemieckie'. Przez
niezniszczony most na Bugu, od strony Terespola, wkroczyly do miasta od-
dziaty 76 Putku Piechoty Zmotoryzowanej XIX Korpusu Pancernego gen. Heinza
Guderiana. Juz nastgpnego dnia gen. H. Guderian otrzymat od dowddztwa
Grupy Armii ,,PéInoc” rozkaz, by do 21 wrzesnia wycofa¢ wojska niemieckie
na zachdd, za linie demarkacyjng Bialystok — Brze$¢ — Sokal — Lwéw — Prze-
lecz Uzocka’. W tym czasie gdy wojska niemieckie wkroczyly do Twierdzy
Brzeskiej, 29 Brygada Pancerna kambryga Siemiona Kriwoszeina zmierzala
do Baranowicz, ktore zostaly zajete wieczorem 17 wrzesnia, a dwa dni p6z-
niej Pruzany’.

Zblizanie si¢ wojsk sowieckich do pozycji zajmowanych przez wojska
niemieckie spowodowalo konieczno$¢ koordynacji wzajemnych dziatan. 20
wrzes$nia, ok. godziny 9,00, do sztabu 10. Dywizji Pancernej, stacjonujacego
w Turna, przyjechal oficer Armii Czerwone;j. Przekazal ona informacje, ze za
ok. 3 godziny dotra tutaj pierwsze oddzialy radzieckie’. Skierowany on zostat
do dowddztwa Korpusu Pancernego w Brzesciu. Podczas spotkania z gen.
H. Guderianem rozmawial o przebiegu linii demarkacyjnej’.

Tego samego dnia wyslany zostal z Pruzan w kierunku Brzescia so-
wiecki oddzial zwiadowczy. Wroécil on z kilkoma zolnierzami niemieckimi,

' Mikrofilmy aleksandryjskie, Archiwum Akt Nowych, syg.T-134, rolka 614, klatka
82.

2 J. Izdebski, Przekazanie Rosjanom przez Wehrmacht Brzescia Litewskiego, [w:]
Wojskowy Przeglad Historyczny, nr 3-4, R XXXVI, 1991, s. 247.

3 M. U. Menstioxos, Cosemcko-nonsckile 6oiinbl. Boenno-nonumuueckoe npomu-
gocmosnue 1918—1939 22., http://militera.lib.ru/research/meltyukhov2/03.html

*J. Izdebski, op. cit., s. 246-247. Najprawdopodobniej byl nim sekretarz partyjnej ko-
misji brygady Wlodzimierz Julianowicz Borowicki, a nie, jak przypuszcza J. Izdeb-
ski, kpt. Gubanow.

5 http:/fortification.ru/forum/index.php?topic=238.105
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wsrod ktorych bylo dwoch oficerow. Kriwoszein skonsultowat si¢ z koman-
darmem Wasiljem Czujkowem, w efekcie czego otrzymal od niego instrukcje
jak postepowaé z Niemcami. Zolnierze niemieccy ugoszczeni zostali rosyj-
skim barszczem i szaszlykami, a do obiadu przygrywata im orkiestra wojsko-
wa’. Na pozegnanie Kriwoszein polecil przekaza¢ gorqce pozdrowienia gene-
rafowi Guderianowi’.

Kolejna wizyta oficerow sowieckich w sztabie XIX Korpusu Pancerne-
go miala miejsce 21 wrzesnia. Okoto godziny 12,00 przybyta do Brzescia —
samochodem pancernym — delegacja sowiecka, z kapitanem Gubanowem
i komisarzem batalionowym Panowem. Powiadomili oni dowddztwo nie-
mieckie o zblizaniu si¢ do miasta 29. Brygady Pancernej®. Oficerowie zostali
zaproszeni na obiad, po ktérym przystapiono do rozméw na temat przekaza-
nia Brzescia i twierdzy Rosjanom. Zakonczyly si¢ one okoto godziny 16,00
podpisaniem porozumienia, sygnowanego przez kapitana Gubanowa i pulko-
wnika Nehringa (Vereinbarung iiber die Ubergabe der Stadt Brest-Litowsk
und das weitere Vorgehen der russ. Truppen)®. Uzgodniono w nim, ze sowie-
cki batalion, ktory przejmie kontrol¢ nad miastem i twierdza, przybedzie do
Brzescia o godz. 8,00. Dwie godziny pozniej mialo rozpoczaé sie posiedzenie
komisji mieszanej, w skladzie kapitan Gubanow, komisarz batalionowy Pa-
now, podputkownik Holm i podputkownik Sommer, a o godz. 14,00 niemiec-
kie i sowieckie wojska mialy uczestniczyé we wspdlnym uroczystym prze-
marszu (,,Vorbeimarsch”). Ustalono tez, ze zmiana flag dokonana zostanie przy
akompaniamencie orkiestr wojskowych, ktére beda graly hymny narodowe.
Wszystkie trofea wojenne zatrzymywali przy sobie Rosjanie, natomiast cza-
sowo mieli pozostawa¢ w Brzesciu ranni Zolnierze niemieccy, a takze uszko-
dzony sprzet. W tekscie porozumienia zapisano, ze dalsze ruchy wojsk rosyj-
skich uzgodnione zostanq przez komisje mieszanq, na podstawie dyrektyw
dowédztwa obu stron'. Wieczorem — tego samego dnia — Kriwoszein otrzy-
mal od dowodzacego 4. Armig Wasilija Czujkowa rozkaz zajgcia miasta i Twier-
dzy Brzeskiej''.

Po podpisaniu umowy dowddca 20. Dywizji Piechoty Zmotoryzowanej
— gen. Mauritz von Wiktorin - wydal wytyczne dotyczace organizacji defila-
dy. Zapisano w nich, ze w defiladzie wezmie udzial 90. putk piechoty zmoto-
ryzowanej, sztab 56. putku artylerii, II dywizjon 20. putku artylerii, I dywi-

M. W. MenbTioX0B, op. cit.

7 C.M. Kpusoueun, Meacoy6ypve, Boponexk 1964, 5.252.

fw. Bieszanow, Twierdza Brzeska, Warszawa 2012, s.146.

* Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., sygn.T-134, rol. 614, klatki 326-327.
' Tamze, kl. 327.

"eM. Kpusouenn, op. cit., s.252.
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zjon 56. pulku artylerii'>. Dowddztwo niemieckie nie bylo pewne, czy strona
rosyjska wystawi swoja orkiestr¢ wojskowa, dlatego niemiecka orkiestra woj-
skowa podczas zmiany flag miata zagra¢ hymn niemiecki i w miar¢ mozliwo-
$ci rowniez rosyjski. Do wspdlnego przemarszu z oddzialami Armii Czerwo-
nej wyznaczony zostat 20. batalion rozpoznawczy. Po pozegnaniu gen. H. Gu-
deriana z kambrygiem Kriwoszeinem dowddca XIX Korpusu Pancernego,
wraz z dowoddcg 20. Dywizji Piechoty Zmotoryzowanej, mieli maszerowac na
czele 20. batalionu rozpoznawczego, zamykajacego defilade".

Nastepnego dnia, o godzinie 8,00, z Brzescia zaczely wyjezdza¢ wojska
niemieckie, a pot godziny pézniej dowddztwo XIX Korpusu. O godzinie 9,00
miasto opuscily ostatnie oddzialy 3. Dywizji Pancernej, a po nich jednostki
20. Dywizji Piechoty Zmotoryzowanej'*. Pozostaly tylko formacje wojskowe,
ktére miaty braé udzial w defiladzie, a takze gen. H. Guderian, szef sztabu
XIX Korpusu Pancernego, adiutant, oficer wywiadowczy oraz pomocnik ofi-
cera operacyjnego. W tym czasie 29. Brygada Pancerna, w skladzie 242 czol-
gow, przemieszczala si¢ szosa moskiewsko-warszawka w kierunku Brzescia.
Zgodnie z doniesieniami sowieckiego zwiadu miasto od péinocy miato juz nie
by¢ chronione.

22 wrzesnia, juz przed godzing 8,00, Niemcy oczekiwali w Brzesciu na
przybycie wojsk sowieckich. Oczekiwanie przedluzalo sig, co odnotowane zo-
stalo w ,,Dzienniku wojennym XIX Korpusu Pancernego™ 8,30 — rosyjski
batalion, ktéry mial przybyé o godzinie 8,00, aby przejq¢ miasto i Twierdzg
Brzeskq jeszcze nie przybyt”. Godzing pézniej pojawil si¢ kolejny zapis: Ro-
sjanie nadal nie przybyli'’. Wojska sowieckie dopiero ok. godziny 11,00 do-
tarty do rogatek miasta'’. Kolumna sowieckich czolgow zostala jednak zatrzy-
mana przez oficera niemieckiego, ktory ,,wykrzykujac” kazal si¢ wycofac.
Kriwoszein zagrozil mu, ze jesli ich nie przepusci, to ,zostanie aresztowany

i odestany pod konwojem do Guderiana®. Po tak zdecydowanej reakcji kam-
bryga oficer niemiecki powiadomil komendanta Brzescia pptk. Holma
o zaistnialej sytuacji. Wowczas Holm przyby! osobiscie, w asyscie kilku ofi-
ceréw. Na powitanie komplementowal, ze jest wielce rad przywita¢ w osobie

12 Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 614, k1. 328.

1 Tamze.

" Tamze, rol. 611, kl. 697.

" Tamze.

16 Kpt. Gubanow ,jako przyczyng spéznienia podal, Ze ubieglej nocy Kobryn ponow-
nie zostal zajety przez Polakéw i w czasie przemarszu czolowe oddzialy jego brygady
musialy przebija¢ si¢ przez Kobryn”; Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, K.
697.

'7C. M. Kpusoweu, op. cit., 8.252.

185, M. Kriwoszein, Defilada w Brzesciu (notowal W. Kubicki), wPrzekro)”, nr 2310,
1989.
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Kriwoszeina stawnq Armi¢ Czerwonq, po czym zapytal dokad on zmierza.
Kambryg odpowiedzial, iz podaza do Brzescia i nie rozumie, czym spowodo-
wana jest ta zwloka'’. Holm poinformowatl go, ze zgodnie z podpisanym po-
rozumieniem oddzialy Armii Czerwonej 1 .
mogg wejs¢ do miasta dopiero po godz.
14. Wowczas Kriwoszein stwierdzil, ze
nic nie wie o takich warunkach® i za-
proponowal, aby wojsko zostalo na miej-
scu, on zas pojedzie samochodem do gen.
H. Guderiana, by przekaza¢ mu wyrazy
zacunku’'. Holm zgodzil sig i zaofero-
wal mu nawet przejazd do Brzesécia swo-
im samochodem.

Kriwoszein wspominal: W cen-
trum budynku Urzedu Wojewodzkiego,
byt sztab Guderiana. Zjawito si¢ tam
przede mnq 20 wypoczetych, wygolo-
nych, odprasowanych niemieckich ofice-
row. Komendant miasta poszed! zamel-
dowaé Guderianowi moje przybycie, a ja
czekatem okoto 10 minut w sali z pigk-
nymi portretami polskich hetmanow. Po
10 minutach zjawia si¢ grupa oficerow,
wsrod ktorych jest malutki, suchy general. Staje 3 kroki przede mnq i oswiad-
cza, ze w osobie generata Kriwoszejna wita Armi¢ Czerwongq, poteinq itd.
Odpowiedziatem mu podobnie. Potem siedliSmy na rozmowe™*.

W jej trakcie dyskutowano o sprawach zwiazanych z przejeciem zwierz-
chnictwa nad miastem i twierdza przez dowddztwo sowieckie”. Spotkanie
przebiegalo w atmosferze przyjazni i zrozumienia, Guderian dopytywal si¢

e, Kpuoueus, op. cit., s.253.

%0 Zgodnie z porozumieniem batalion sowiecki, przejmujacy kontrole nad miastem
i twierdza mial przyby¢ o godz. 8,00. Nie wiadomo dlaczego wigc Niemcy nie chcieli
przepusci¢ do Brze$cia oddzialéw sowieckich. Chyba, ze wczesniej przed gléwnymi
sitami, z ktorymi podazat Kriwoszein, przybyt do Brzescia batalion dowodzony przez
kpt. Gubanowa. Z ,,Dziennika wojennego XIX Korpusu Pancernego wynika, ze kpt.
Gubanow przybyl do Brzescia okolo 15 minut przed Kriwoszeinem. Nie wiadomo
jednak czy przybyl sam, czy na czele wspomnianego batalionu.

‘1 oM. Kpusoiueus, op. cit., s.254.

*2 S M. Kriwoszein, op. cit.

B Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, kl. 697.
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nawet o zdrowie Kriwoszeina i jego najblizszej rodziny*. Z kolei Kriwoszein
skomplementowal mtody wyglad H. Guderiana.

Poczatkowo rozmowa prowadzona byla z udzialem tlhumacza, z czasem
jednak obaj dowddcy przeszli na jezyk francuski, co w znacznym stopniu uta-
twilo rozmowe®. H. Guderian opowiadal m.in. o swojej ksiazce ,,Uwaga,
czolgi”, wskazujagc na olbrzymie ich znaczenie w dzialaniach wojennych.

Wspomnial tez o sukcesach wojsk niemieckich w wojnie z Polska, przy okazji
obwiniajac Polakéw za jej wybuch. W trakcie rozmowy Guderian podjal te-
mat dotyczacy zorganizowania wspolnej defilady na czes¢ wojsk niemieckich
wychodzqcych z miasta. Powolal si¢ przy tym na ustalenia dokonane na wyz-
szym szczeblu®. Zomierze obu armii mieli wspélnie przemaszerowaé przed
dowddztwami, a po uroczystej paradzie, podczas odgrywania hymnow pan-
stwowych, miala nastapi¢ zmiana flag. Jednak Siemion Kriwoszein nie zgo-
dzil si¢ na wspolny przemarsz, poniewaz obawial sig, ze jego zolhierze, zme-
czeni dlugim marszem, zaprezentuja si¢ duzo gorzej niz niemieccy, (Juz wy-
poczeci)”’. Powiedzial wigc Guderianowi, ze zalogi czolgow rosyjskich cheia-
lyby raczej zobaczy¢ defiladg wojsk niemieckich®. Uchylajac si¢ od wspélnej
defilady, zaproponowal, aby jego Zolnierze weszli do miasta oddzielnie, w mo-
mencie, kiedy wojska niemieckie bgda je opuszczaly®. Po latach Kriwoszein

ACM. Kpusoiuens, op. cit., s.256.

» H. Guderian, Wspomnienia zolnierskie, Warszawa 2007, s.88; C.M. Kpusoueun,
og). cit., 5.256.

2 C.M. Kpusoueun, op. cit., 5.257-258.

 Tamze, 5.258.

2 Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, kl. 697.

AOM. Kpusoenn, op. cit., s.258.
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wspominal: Ostatecznie stanglo na tym, ze dam na wspolnq defilade orkiestre
i 1 batalion. Guderian upomnial si¢ tylko, zebySmy razem stali na trybunie.
I tak bylo. Razem przyjmowalismy t¢ defilade®®. Zyczenie kambryga spowo-
dowato stosowne zmiany w przebiegu uroczystosci, ustalono, ze nie bedzie
przemarszu rosyjskich wojsk pancernych, lecz orkiestra wojskowa i zalogi
czolgow zajmq miejsce obok orkiestry 20. Dywizji, naprzeciw naczelnych do-
wodztw®'.

Po ustaleniu kwestii zwigzanych z organizacja defilady Guderian zapro-
sit Kriwoszeina na wspolne $niadanie, przygotowane w innym pokoj u®. Roz-
poczelo si¢ ono od krétkich przeméwien. Jako pierwszy zabrat glos gen. Gu-
derian. W swoim wystapieniu podkreslit rolg 1 znaczenie niemiecko-sowiec-
kiego braterstwa broni. Potem przeméwil kambryg Kriwoszein, ktéry rowniez
wskazal na duze znaczenie wspolnego braterstwa broni, ale tez uwydatnit ol-
brzymiq role Stalina w budowaniu przyjaznych stosunkow. Zyczyt réwniez
Niemcom szybkiego zwycigstwa nad kapitalistyczna Anglia 1 zaprosit Gude-
riana do Moskwy. Uzgodnione porozumienie zostalo ,przypieczgtowane”
toastami i zapite wodka™.

Kriwoszeinowi udzielila si¢ ,,familiarna” atmosfera tego spotkania, po-
stanowil wiec wznie$¢ toast po niemiecku. A ze od czaséw szkolnych nie uzy-
wal jezyka niemieckiego, przydarzyl mu si¢ zabawny lapsus, ktéry poczatko-
wo wywolal u gospodarzy znaczna konsternacje. Wznoszacy toast przekrecit
stowo przyjazn, z Freundschaft na Feindschaft. W efekcie wyszlo: Pije za
wiecznq wrogosé (Ich trinke auf ewige Feindschaft). Szybko si¢ jednak po-
prawil i powiedzial: Pije za wiecznq przyjazn naszych narodow (Ich trinke auf
ewige Freindschaft unserer Volker). Tym razem takze trochg przekrecit stowo
przyjazn, ale wszyscy juz zrozumieli o co mu chodzito i z uSmiechem podnie-
$hi kieliszki w g()r@“. Po $niadaniu kambryg podzigkowatl za goscing, bowiem
zamierzal juz zakonczy¢ ,przedluzajace si¢ spotkanie™.Gen. Guderian za-
trzymal go jednak, zapraszajac na filizanke kawy. Obaj dowddcy przeszli do
innego pokoju, w ktérym znajdowaly si¢ migkkie kanapy, fotele i stoliki. Za
jednym z nich usiadl Guderian z Kriwoszeinem. Podczas ,,przyjaznych roz-
moéw” Guderian ponownie zaczal opowiada¢ o dzialaniach wojsk niemiec-
kich, uwydatniajac znaczenie czolgdbw w wojnie z Polska. Podkreslit tez ich
przydatno$é w bitwie o Twierdz¢ Brzeska™.

'S M. Kriwoszein, op. cit..

' Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, k1. 697.

*2 C.M. Kpusoueus, op. cit., 5.258.

3 K. Szarski, Defilada w Brzesciu we wrzesniu 1939 r., ,Polityka” 1990, nr 25
(z 23.06. 1990).

*p. Carell, Operacja ,, Barbarossa”; Warszawa 2008, 5.26; K. Szarski, op.cit.

B CM. Kpusoueus, op. cit., s.258.

% Tamze.
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Przyjacielska atmosfera udzielila si¢ takze zolierzom obu armii, kto-
rzy serdecznie $ciskali sobie dlonie, wymieniali si¢ papierosami, a oficerowie
czgstowali si¢ piwem’’. Romuald Bujas wspominal: Pozostato mi w pamieci,
Jjak po jednej stronie ulicy staly czolgi niemieckie, a po drugiej radzieckie.
Czolgisci Wermachtu i Armii Czerwonej witali si¢. Niemcy mowili: ,, Kommu-
nisten gut’**. Niemieccy i sowieccy zol-
nierz pozowali tez wspdlnie do zdjec.

Defilada rozpoczela si¢ o godz.
14,30, czyli p6t godziny pdzniej niz za-
pisano w porozumieniu dotyczacym prze-
kazania Brzescia®. Opdznienie zwiazane
bylo z pézniejszym niz przewidywano
przybyciem do Wlodawy wojsk sowiec-
kich, ktére mialy zluzowaé batalion 20.
Dywizji Piechoty Zmotoryzowanej oraz
z zablokowanymi drogami dojazdowymi
przez rosyjskie czolgi. Na ulice Unii Lu-
belskiej, udekorowana z tej okazji nie-
mieckimi 1 sowieckimi flagami, pierw-
szy przyjechal Kriwoszein. Zaraz po nim
pojawit si¢ gen. Guderian. Podszed! on
do kambryga i przywitat si¢*’.

: 1 Guderian z Kriwoszeinem stali na
a2 N-l-:‘. - prowizorycznej trybunie honorowej, zro-
RN - : & bionej ze stolu kuchennego. Skrécono
w nim nogi, aby obu dowddcom bylo latwiej wejs¢*'. Naprzeciwko trybuny
stali zolnierze batalionu sowieckiego oraz orkiestra wojskowa®. Defilade
otworzyly niemieckie oddzialy: dwa dywizjony artylerii, putk piechoty zmo-
toryzowanej, na koficu maszerowali Zolnierze z batalionu rozpoznawczego.
Na czele ostatniej kolumny podazala orkiestra wojskowa. Przy akompania-
mencie muzyki marszowej, na samochodach i motocyklach jechala zmotory-
zowana piechota, a za nig artyleria i czolgi. Zohierze niemieccy maszerowali

7 Cosemcko-ghawucmexas opyacba, http://www.novayagazeta.ru/society/38699.html
3 Pomyanvd BYJIAC, http://vb.by/sarychev/content/75/main.php

¥ Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit, rol. 611, kl. 697. Wedlug Kriwoszeina de-
filada wojsk niemieckich rozpocz¢la si¢ o godz.16,00; C.M. Kpusoweus, op. cit.,
s.258.

Y Camwrii cnopublil napad Bmopoit mupogoil BOiiHbI —
http://www.bbc.co.uk/russian/international/2009/08/090819 brest_parade 1939.shtml
! Hotub Cz. Moje Polesie, 5.766, [w:] Europa nieprowincjonalna, red. K. Jasiewicz,
Warszawa 1999.

25 M. Kriwoszein, op.cit.



Niemiecko-sowiecka defilada ... 37

w zwartym szyku - od ulicy Jagiellonskiej, przez ulice Unii Lubelskiej, w kie-
runku dworca kolejowego. Dalej udali si¢ ulica Kasztanowa w strong Twier-
dzy, nastepnie mostem terespolskim za Bug.

Wzdtuz ulicy Unii Lubelskiej rozchodzily si¢ donosne odglosy marszo-
wego kroku podkutych niemieckich butéw, Nad trybung honorowa przelecia-
ly dwie eskadry samolotéw niemieckich. Guderian przekrzykujac szum silni-
kow samolotow powiedzial: niemieckie asy. Kriwoszein szybko zripostowal:
u nas sq lepsi®. Po wyjezdzie ostatnich pojazdéw niemieckich dowédca kor-
pusu skierowat stowo do rosyjskiego dowddcy i przekazal mu w imieniu nie-
mieckiej armii ,,rosyjskq twierdze" Brzes¢”. Po zakoficzeniu wystapienia Gu-
derian dal rozkaz do opuszczenia niemieckiej flagi wojennej. O godzinie
16,45 zolnierze niemieccy, przy dzwigkach niemieckiego hymnu panstwowe-
go, sciagneli z masztu flage ze swastyka, a w jej miejsce zolnierze sowieccy,
przy dzwigkach ,,Migdzynarodowki”, zawiesili czerwona flage sowiecka - z sier-
pem i mlotem®. Wedlug opinii jednego ze $wiadkéw sowiecka orkiestra woj-
skowa skladala si¢ z miejscowych czlonkéw Komunistycznej Partii Zachod-
niej Biatorusi*®. Dowddcy obu armii pozegnali si¢ serdecznie stowami: do
spotkania w Berlinie oraz do spotkania w Moskwie*’. Guderian obiecal przy-
sta¢ wspdlng fotografi¢ obu dowddcow, stojacych na trybunie. Z zobowiaza-
nia tego wywiazal si¢*’. Pozegnawszy si¢ z radzieckimi oficerami, gen. Gude-
rian wraz z szefem sztabu natychmiast wyjechali do nowego miejsca postoju
sztabu korpusu w Zambrowie®. Dla uregulowania pozostalych spraw, zwiaza-
nych z przejeciem Brzesciu, pozostal tam na jaki$ czas byly niemiecki ko-
mendant miasta - pptk Holm (wraz z tlumaczem)™.

Po zakonczeniu przemarszu wojsk niemieckich nastapita krétka prze-
rwa, po czym ogloszony zostal przez megafony pochéd wojsk sowieckich®'.
Do miasta wjechali zolnierze 4. batalionu 29. Brygady Pancernej. Zohierze
sowieccy przemieszczali ulica Szosowa, dalej Jagielloniska, by w koncu wkro-
czy¢ na ulice Unii Lubelskiej. Wygladali zupelnie inaczej niz Niemcy. Na no-

Y M. Kpuoweut, op.cit., s.261.

“ Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, k1. 698.

* Tamze; Ceemosap Huxonaesus CHHKEBHY,
http://vb.by/sarychev/content/75/main.php; ITemp Onygpuesuy KO3HK, tamze.

* ITemp Onyghpuesuy KO3HK, http://vb.by/sarychev/content/75/main.php

‘7' W. Bieszanow, op. cit., s.148.

* S.M. Kriwoszein, op. cit.

¥ Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, kl. 698. H. Guderian za udzial w
kampanii wrze$niowej otrzymal Krzyz Rycerski Krzyza Zelaznego, za$ Kriwoszein
tytul Bohatera Zwiazku Sowieckiego.

0 Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, kl. 698.

5! S. Mirecki, Balszoj parad, ,,Stowo Podlasia” 1990, nr 1 (z 04.01.1990 r.)
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gach mieli brezentowe buty, zamiast skérzanych paséw nosili pasy parciane™.
Halina Kierska w swoim dzienniku zapisala: Szok. Odjezdzajq Swietnie wypo-
sazone i ubrane oddzialy niemieckie, a pojawia si¢ jak w koszmarnym snie,
wojsko w nedznych, postrzepionych u dotu plaszczach, z plecakami-workami
na sznurkach, w byle jakich butach i z podobnymi karabinami, czapki z czer-
wonymi gwiazdami. Bolszewicy!”. Bezposredni obserwator wydarzen — Zyg-
munt Kwiek — w swoich wspomnieniach zanotowal: Niemcy prezentowali sie
znakomicie. Wszyscy w petnej gali, zdyscyplinowani i bardzo napuszeni. Mun-
dury opiete, dopasowane. Calos¢ blyszczala czystosciq, a piersi obwieszone
byly orderami. Na tym, wypucowanym na wysoki polysk tle oficerowie sowiec-
¢y przedstawiali si¢ bardzo mizernie. Mundury niedopasowane. A wlasciwie
nie mundury, a bluzy, wiszqce na nich jakos workowato, bez naramiennikow
i specjalnych odznaczen. Buty co prawda z cholewami, ale u niektorych cho-
lewy brezentowe, opuszczone w harmonijke’™®. Osoby ogladajace defiladg do-
strzegly u zolierzy sowieckich ,,brudne buty”, ,,zakurzone szynele”, ,,zarost
na twarzach”, , karabiny na sznurkach™’.

Stanistaw Mirecki tak oto opisal defilade wojsk sowieckich: Po forma-
cjach pieszych jechaly samochody ciezarowe. Rowniez z zolnierzami. Wszyscy
w jednakowych plaszczach. Roznili si¢ tylko nakryciami glowy. Czapki czeki-
stow okragle, z otokami w réznych kolorach. Nastepnie jechata artyleria™.
Artyleri¢ sowiecka ciggnely traktory gasiennicowe oraz male zabiedzone ko-
nie, w uprzezy wykonanej ze splecionych sznurkéw. Za artylerig jechaly czol-
gi — najpierw male, a za nimi, ,po wczesniejszym ogloszeniu odbyt si¢ prze-
jazd trzech duzych czolgow. Jechaly z duzq szybkosciq. Na przedzie srodkiem
Jjezdni jeden wiozl olbrzymi czerwony sztandar. Za nim podqzaly dwa pozosta-
te. Tuz przy kraweznikach. Na zakrecie ul. Unii Lubelskie wiodqcy tq trdjke,
cheqe widocznie skreci¢ troche w prawo, wpadl w boczny poslizg. Dosunqgf sie
do kraweznika z lewej strony. Uderzyl w niego i ... przewrocit na lewy bok.
Jeden z pozostalych ratujqc si¢ przed podobnq sytuacjq uderzyl w budynek
murowany, a drugi wpadl na podwdrko ochotniczej strazy pozarnej™’. Prze-

52 Daleko idaca réznice w wyposazeniu zolnierzy obu armii wida¢ bylo réwniez po
sposobie sporzadzania papieroséw. Zolnierze sowieccy otrzymywali woreczek z ty-
toniem, i ze skrawka gazety sklejali skr¢ta. Nastepnie przy pomocy iskry z krzesiwa
zapalali papierosa. Niemcy mieli papiero$nice z bibutkami i zapatki.

5 H. Kierska, Kedy kazachski step... Dzienni deportowanej 1929-1946, Wroctaw
2009, s.28.

54 7. Kwiek, Z tych lat gniewnych. Wspomnienia 1939-1945, Szczecin 2002, s.14.

5% M.in.: Ludmita Kurow, Defilada zwyciezcow, TVP, 2007, rez. G. Braun, R. Kacz-
marek; Pauca Anopeeena LLIHPHIOK u Apocnae 3axaposuy LIITHPHIOK,
http://vb.by/sarychev/content/75/main.php; Z. Kwiek, op. cit., s.14.

%" S. Mirecki, op. cit.

7 Tamze.
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wrdcony czolg postawiono przy pomocy dzwigéw oraz dwoch ciagnikow ga-
siennicowych. Czolgi te ponownie przejechaly ulica Unii Lubelskie, jednak
Jjuz z mniejsza predkoscia.

Stoneczny i cieply dzien sprzyjal pojawieniu si¢ widzow, ktdrzy z zain-
teresowaniem przypatrywali si¢ defiladzie. Nie bylo jednak duzych thumoéw.
Wigkszo$¢ obserwatorow skupita si¢ naprzeciw trybuny honorowe;j. Tylko nie-
liczni wie-dzieli, ze sa $wiadkami defilady niemiecko-sowieckiej. Raisa i Jaro-
staw Szimjuk wspominali: O paradzie oficjalnie nikt nie oglaszat, ale , poczta
pantoflowa” zadzialala nieza-
wodnie. Juz rano wszyscy w mie-
Scie wiedzieli, ze bedzie prze-
marsz wojsk’®. Wiekszos¢ miesz-
kancow BrzeScia byla zdezo-
rientowana, nie rozumiata za-
chodzqcych na ich oczach
zmian. Ludzie przede wszyst-
kim nie wiedzieli w jakim pan-
stwie i pod jakq wiladzq bedq
teraz zye>°, nie wiedzieli dla-
czego Sowieci wkroczyli i ,,co
oni tutaj robiq"®. Niektorzy,
przede wszystkim Bialorusini
i Zydzi, z radoscig witali wkraczajaca do Brzescia Armi¢ Czerwong®'. Na ro-
gatkach ustawione zostaly trzy bramy triumfalne. Swietozor Sienkiewicz
wspominal: Z wielkq ciekawosciq pobiegtem zobaczy¢. Przeciez to nasi, Ro-
sjanie™. Zolnierze sowieccy méwili, ze przybyli ,,na prosbe miejscowej ludno-
$ci”, aby uwolnic¢ jq ,,od polskich panéw kapitalistéw”®. Dzialacze Komuni-
stycznej Partii Zachodniej Bialorusi wznosili okrzyki: Niech zyje wladza ra-
dziecka®.

% Pauca Andpeesna LLIMPHIOK u Spocnae 3axaposuy IIIHPHIOK,

http://vb.by/sarychev/content/75/main.php; zob. tez Marian Derej, Defilada zwycigz-

coéw, TVP, 2007,rez. G. Braun, R. Kaczmarek.

¥ Bopuc Tpoghumosuy AKHMOB, http://vb.by/sarychev/content/75/main.php;

Cosemcro-hawucmekas opyoicoa, http://www.novayagazeta.ru/society/38699.html.

O H, Kierska, op. cit., s.28.

"Holub Cz. op. cit., 5.766; Ceemosap Huxonaesus CHHKEBHY,

http://vb.by/sarychev/content/75/main.php

:i Ceemosap Huxonaesuy CHHKEBHY, http://vb.by/sarychev/content/75/main.php
Tamze.

% ITemp Onyhpuesuy KO3HK, http://vb.by/sarychev/content/75/main.php
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Czes¢ Bialorusindw wychodzila na ulice z czerwonymi wstazkami i czer-
wonymi kwiatami®. Dla Polakéw byla to jednak chwila bardzo smutna. Oba-
wiano si¢ nowej wladzy. Samo stowo bolszewik wzbudza przerazliwy strach —
pisala w swoim pamigtniku mieszkanka Brzescia Halina Kierska®. Obserwu-
jaca defilade Alicja Guzewicz wspominala: mama na widok maszerujqcych
zotnierzy sowiecki rozplakata si¢®’. Inny mieszkaniec miasta, do stojacych
obok niego chlopcow, powiedzial: sztandar powiesili, to kleska dla nas. Chlopcy
nie patrzcie, bo tu nie ma nic dobrego®™. Cze$é Brzescian pamigtata doskona-
le, jak to kilka miesigcy wczesniej, w rocznice $mierci marszatka Jozefa Pil-
sudskiego, ulica Unii Lubelskiej maszerowali polscy Zolnierze.

Przed opuszczeniem Brzescia Niemcy przekazali dowddztwu sowiec-
kiemu polskich jencow, tych, ktérzy wezesniej bronili Twierdzy. Do niewoli
niemieckiej w rejonie Brzescia dostalo si¢ ok. 7 tys. polskich zolnierzy®. Sze-
regowych pochodzacych z Kresow Wschodnich zwolniono do doméw, nato-
miast oficerow i podoficeréw zatrzymano. Cze$¢ z nich umieszczona zostala
w brzeskim wigzieniu karnym. 27 wrze$nia jencow z cytadeli i wigzienia za-
tadowano do wagonow towarowych i przetransportowano do stacji kolejowe;j
Babinin. Stamtad zas, w kolumnie marszowej, eskortowano do obozu Paw-
liszczew-Bor”.

Defilada niemiecko-sowiecka byla nie tylko potwierdzeniem zawar-
tego sojuszu, miata takze pokaza¢ zachodnim mocarstwom, ze pojawil si¢
nowy sojusz dwoch poteznych panstw, ktore sa w stanie na nowo ksztatltowaé
granice w Europie i na $wiecie. Niemiecki korespondent wojenny Kurt Fro-
wein napisal, ze uscisk dloni Guderiana 1 Kriwoszeina dowodzit, ze Niemcy i Ro-
sja jednoczq sie, aby wspdlnie decydowaé o losach Europy Wschodniej”'.

% Anna Fomina, Defilada zwyciezcow, op. cit.

6y, Kierska, op. cit., s.25.

7 Wspomnienia Alicji Guzewicz z 2009 r., zbiory wlasne autora.

58 Zbigniew Zurawlew, Defilada zwyciezcow, op. cit.

9 Mikrofilmy aleksandryjskie, op. cit., rol. 611, k. 695.

'J. Sroka, Obroricy Twierdzy Brzeskiej we wrzesniu 1939 r., Biala Podlaska 1992,
5.98.

"http://www.xxwiek.pl/dzien/1939-09-22/ Wspélna defilada wojsk Armii Czerwonej
i Wehrmachtu w Brze$ciu /m 20269




41

Niemiecko-sowiecka defilada ...

Defilada w Brzesciu n/Bugiem ( 22.09.1939 r.)

22230 Einkeliong dov Reichshmogiflapge

.7«/ .?pl i DBlen




42

Bogustaw Korzeniewski




Niemiecko-sowiecka defilada ...

43




44

Boguslaw Korzeniewski

Zdjecia wykorzystane w artykule pochodza ze zbioréw wlasnych autora




45

Agnieszka Wawryniuk

(Rossosz)

Kaptan, przyjaciel, wychowawca: wspomnienie
o ks. dr Edmundzie Barbasiewiczu (1912-1978)

sierpnia 2013 r. obchodziliSmy 35 rocznice smierci ks. dr Edmunda Bar-

basiewicza. Tego dnia w kosciele Sw. Antoniego w Bialej Podlaskiej od-
prawiono Msz¢ $w. o wieczny pokoj dla tego niezapomnianego kaptana. Eu-
charystii przewodniczyl ks. bp Antoni Dydycz. Ordynariusz diecezji dro-
hiczynskiej przypomnial zyciorys ks. E. Barbasiewicza. Przytoczyl tez ob-
szerne fragmenty wspomnien jego wychowankow. Podkreslit, ze rektor kos-
ciola $w. Antoniego zawsze wszystko powierzal Bozej Opatrznosci. Z gorli-
woscig podchodzil do wszystkich swoich obowiazkow, nie lgkal si¢ trudnosci
i spotkan z drugim czlowiekiem. W pamigci swoich uczniéw zapisal sie jako
wielki przyjaciel mlodziezy. Byl swiadomy swego powotania. Wiedzial, ze po-
winien prowadzi¢ ludzi do zbawienia wiecznego. Wszystkich karmif wiarq, na-
dziejq i milosciq. Dzis przebywa posrod nas, jest w naszych myslach i sercach
— moéwil bp A. P. Dydycz. Podczas Mszy sw. imi¢ ks. Edmunda Barbasiewi-
cza przyjela 13 Grunwaldzka Druzyna Harcerska ,,Astus”. Uroczystosci rocz-
nicowe zakonczylo ognisko obrzgdowe. Zaproszono na nie osoby, ktére oso-
biscie znaly patrona druzyny. Wspomnienia przeplataly si¢ ze $piewami. Wszyst-
ko po to, by godnie uczci¢ zastuzonego ks. E. Barbasiewicza.

* ok ok

Jakim czlowiekiem i kaplanem byt rektor kosciota $w. Antoniego w Bialej
Podlaskiej? Na pewno cieszyl si¢ ogromnym szacunkiem i powazaniem
wsrod tych, do ktérych byl poslany, a na takie uznanie trzeba sobie przeciez
zastuzy¢. Oddajmy glos tym, ktorzy znali ks. E. Barbasiewicza. Zanim trafil
do Bialej Podlaskiej postugiwal m.in. w parafii $w. Jozefa w Migdzyrzecu
Podlaskim. Ks. E. Barbasiewicz bardzo dobrze znal naszq rodzine. W latach
okupacji pracowat w Miedzyrzecu. Okoliczne tereny dziesiqtkowala wtedy
epidemia tyfusu. Rodzice opowiadali mi, jak ofiarnie jezdzit do chorych. Caly
czas byl na furmankach, nie baf sie, ze si¢ zarazi. Ciggle byl w drodze, jezdzit
do cierpiqcych w dzien i w nocy. Nie patrzyl nawet na godzing policyjng —
wspomina ks. dziekan Marian Daniluk, proboszcz parafii Narodzenia NMP
w Bialej Podlaskiej.
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Uroczystosci rocznicowe poswigcone pamieci ks. Edmunda Barbasiewicza w kosciele pw.

Antoniego w Biatej Podlaskiej (5.08.2013r.)
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Kiedy bp Czestaw Sokolowski zadecydowat o przeniesieniu ks. E. Bar-
basiewicza do Bialej Podlaskiej, migdzyrzeccy parafianie wystosowali do or-
dynariusza list. Prosili w nim, by nie zabieral tak wspanialego duszpasterza.
Pisali tez o jego zaletach: (...) jako gorliwy i roztropny spowiednik, wiele dusz
sposréd ludu i inteligencji wyprowadzit z bagna grzechu i zachecit do pracy
wewnetrznej nad sobq;(...) on wiele malzenstw zyjgcych bez Slubu sktonit do
zawarcia $lubu w kosciele..." Podkreslali: Posiadajqc jakis dar psycholo-
giczny, uprzedzatl prosby ludzi bedqcych w ciezkim potozeniu materialnym...
proponujqc im pomoc w formie pozyczki, ... czy zupetnie biednym w formie za-
sitku bezzwrotnego®. Dodawali, iz podziwu godne byto jego codzienne od-
wiedzanie chorych w szpitalu *. Podobny list wyslali p6zniej do biskupa takze
bialscy parafianie. O ks. E. Barbasiewiczu pisali: ofiarny bez granic, niezmor-
dowany spowiednik i kierownik ludzkich dusz...;(...) przy kratkach konfesjo-
natu zobaczylismy takich, ktorzy od kilku lub kilkunastu lat wcale nie uczesz-
czali do sakramentow swigtych *.

Kiedy 1 pazdziernika 1944 r. mianowano go rektorem bialskiego kos-
ciola Matki Boskiej Anielskiej chyba nie zdawal sobie sprawy, ze funkcje ta
bedzie piastowal przez kolejne 30 lat. Swiatynia i klasztor znajdowa}y sig
wowezas w catkowitej ruinie. Oba obiekty stuzyly podczas wojny i okupacji
najpierw jako szpital, a potem jako magazyn. W niektérych pomieszczeniach
utworzono mieszkania. Koscidl nie nadawal si¢ do sprawowania w nim kultu.
Nowy rektor od razu podjal decyzj¢ o remoncie. Ksiqdz z energiq zabrat sie
do odbudowy $wiqtyni i dostownie z ,,niczego” obiekt zostat wyremontowany.
Trzeba pamietaé, ze o material bylo wtedy bardzo trudno. Ksiqdz znalazl
i materialy, i fundusze, i majstrow, i robotnikéw”.

Ks. E. Barbasiewcz rownolegle podjal aktywna prace z mlodzieza.
Prowadzil katechez¢ w liceum meskim i liceum zenskim oraz w liceum dla
dorostych. W tygodniu miat az 42 godziny lekeyjne °. Jego lekcje religii nie
ograniczaly si¢ do samej wiedzy liturgicznej, a byly okazjq do dyskusji na te-
maty bardziej ogdlne, m. in. z dziedziny etyki oraz roli kosciola w $wiecie pa-

" noszqcego sie zta. Pytania rzucaliSmy nieraz bardzo ktopotliwe " — wspomina

! Ks. Roman Soszynski: Jesli si¢ nawrdce ... to przez tego kleche. Ks. Edmund Barba-
siewicz 1912-1978. ,,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 1, s. 47-55.

> Tamze, s. 47-55

* Tamze, s. 47-55

* Tamze, s. 47-55

° Stefan Lysakowski: Wspomnienie o ksigdzu Barbasiewiczu [w:] Ksiqdz — Komen-
dant. ,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 34-39.

% Ks. Roman Soszyfski: Nekrolog ks. Edmunda Barbasiewicza. ,,Wiadomosci Die-
cezjalne Podlaskie™” 1979, nr 4, s. 124-129.

7 Zbigniew Skolimowski: Byl czlowiekiem nad wyraz skromnym [w:] Ksiqdz — Ko-
mendant. ,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 40-41.
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Zbigniew Skolimowski. Swoim uczniom stuzyl takze w konfesjonale. Du-
chowe kierownictwo przynosito pigkne owoce. Ks. Roman Soszynski wspo-
minal: Nie jestem w stanie doktadnie okresli¢ ilu jego bliskich uczniéw obra-

1l zjazd Kolezeriski Szkot Bialskich 14-15.09.1957 r. Na plebanii u ksigdza (od lewej): Zyg-
munt Wrzesniowski, ks. Edmunt Barbasiewicz, Stefan i Roman tysakowscy

fo stan duchowny, ale kiedys na odpuscie Matki Bozej Anielskiej, na ktéry po-
prosil tylko swoich uczniow, kaplanow, naliczytem dwudziestu dwoch. A prze-
ciez nie wszyscy przyjechali! (...) Rowniez liczne jego uczennice obraly stan
zakonny. Kiedys ,,wydebitem" od niego, bo tez niezbyt lubil rozmawia¢ na
swoj temat, ze byl juz na profesji siedemnastu uczennic %, Przez dlugie lata
utrzymywat kontakt ze swoimi wychowankami. Byt zapraszany na $luby 1 chrzci-
ny. Ksiqdz nigdy nie odmawial w potrzebie, a wlasnie wtedy zaktadalismy ro-
dziny. Iluz to moim kolegom, a dawnym druhom i uczniom bialskich gimna-
zjéw, dawat slub w Warszawie! ° — pisze Stefan Lysakowski. Henryk Czar-
kowski przypomina o innym ciekawym szczegdle: (...) nasz ksiqdz profesor,
czy pozniej rektor, nie mial w zwyczaju brania pieni¢dzy od nas, swoich wy-
chowankow. Ani za $luby, chrzty czy pogrzeby (a w ogdle, to byt on dla tych

¥ Ks. Roman Soszynski: Jesli si¢ nawrdce... to przez tego kleche. Ks. Edmund Barba-
siewicz 1912-1978. , Podlaski Kwartalnik Kulturalny™ 2000, nr 1, s. 47-55.

? Stefan Lysakowski: Wspomnienie o ksiedzu Barbasiewiczu [w:) Ksiqdz — Komen-
dant. ,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 34-39.
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innych za mqdry). Do nas mawiat: ,, Co mi tam placi¢ bedziecie, sami jeste-
scie biedni jak przystowiowe myszy koscielne”. T¢ jego postawe wspomina do
dzis wiele kolezanek i kolegéw. I nie byly to sporadyczne przypadki .
W podobnym tonie wypowiada si¢ Henryk Szulc z Rybnika. Wspomina, jak
wyslal mu zaproszenie na swoj §lub. Uroczystos¢ miala si¢ odby¢ w Lublinicu
na Slasku. Ks. E. Barbasiewicz przybyl na t¢ ceremonig¢ pociggiem. Po pew-
nym czasie panstwo Szulcowie odwiedzili zacnego kaplana. Przy okazji wi-
zyty poprosili o odprawienie Mszy $w. Kiedy chcieli wrgezy¢ ofiarg, usly-
szeli: Liturgia oczywiscie bedzie odprawiona — w okreslonym terminie, ale
ewentualny dar prosze wilozyé¢ do skarbonki koScielnej, wraz ze ztozonym
oSwiadczeniem. Ja nie modle sie za pieniqdze . Zawsze mial czas na spotka-
nia z bylymi wychowankami. Nie stronil od rozméw i dyskusji. Nie bat si¢
trudnych pytan. Nikogo nie krytykowal, nie oburzal si¢. Posiadal ogromnq
wiedze, byl dowcipny, stuzyl wszystkim radq i pomocq (...) Potrafil patrzec
tymi swoimi oczami... tak jakos do srodka .

Komenda Hufca ZHP w Bialej Podlaskiej, fot. 1946 r., ze zbiorow Wactawa Kononowa .
Stoja (od lewej) Maciej Ceprynski, Wiodzimierz Kowalski, Tadeusz Rossa, Mieczyslaw
Czudowski, Siedza: Kazimierz Waszczuk, ks. Edmund Barbasiewicz, Franciszek Ujma.

' Henryk Czarkowski: Zaiste... ciekawy byl to kaplan [w:] Ksiqdz — Komendant.
. JPodlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 39-40

" Henryk Szulc: Wspomnienia z lat, ktore minely — dla potomnych. ,,Podlaski Kwar-
talnik Kulturalny” 2011, nr 3, s. 47-57.

"> Henryk Czarkowski: Zaiste...ciekawy byl to kaplan [w:] Ksiqdz — Komendant.
JPodlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 39-40.



50 Agnieszka Wawryniuk

Wspominajac ks. E. Barbasiewicza nie mozna pomina¢ watku harcer-
skiego. Swoja przygode z harcerstwem rozpoczal w latach mlodosci. Ks. Ro-
man Soszyniski podkreslal, ze ta pasja najbardziej uzewnetrznita si¢ w tym ak-
tywnym kaplanie wlasnie w Bialej Podlaskiej. W miescie nad Krzna uczest-
niczyl w zakladaniu i prowadzeniu druzyn ". Byl kapelanem Bialskiego Huf-
ca Harcerzy. Pelnil tez funkcj¢ komendanta. Zalezalo mu, by harcerstwo dzia-
lalo na zasadach przedwojennych. Roman Lysakowski wspomina, ze ks. E. Bar-
basiewicz robit co mogl, by utrzymaé hufiec i zachowac stare tradycje wsréd
Jjego czlonkéw . Wielu druhéw z sentymentem opowiada o wspolnym obozie
w Zakopanem (ostatnim przed reforma organizacyjna ZHP). Stefan Lysakow-
ski podkresla, iz ks. E. Barbasiewicz byt duszq przedsiewzigcia. Razem z dru-
hami modlit si¢, chodzil na wycieczki, odbywal ¢wiczenia i lesne prace. Zaw-
sze chodzil w sutannie . To on zaszczepif we mnie zamitowanie do harcer-
stwa. Lubit przygode, czesto zabieral nas [klerykow] na wycieczki i spacery
za miasto. Nie szlismy wyznaczonymi drogami. Na pytanie, dokqd idziemy,
mowit tylko — ,,synku, na azymut”. Nierzadko zabieral ze sobq busole. Pamig-
tam, jak nie raz brnelismy razem po sniegu. Znal nazwy wielu zwierzqt i pta-
kow. Zachwycal sie pigknem przyrody. Pamiqtki harcerskie, ktore mi przeka-
zal potraktowatem jako zobowiqzanie, by dalej nies¢ te wspaniate tradycje.
Swoje przyrzeczenie harcerskie skiadalem witasnie przy grobie ks. Barbasie-
wicza. Kiedy w 1984 r. zakladatem niezalezne harcerstwo w Garwolinie, dalej
bylismy wierni zasadom przedwojennym — zaznacza ks. M. Daniluk.

Bardzo cieplo o ks. E. Barbasiewiczu mowia takze parafianie z Bialej
Podlaskiej. Rektor kosciola §w. Antoniego mieszkal razem z rodzicami w po-
mieszczeniach przykoscielnych. Do jego mieszkania pukaly rzesze potrzebu-
jacych. Interesanci czekali wszedzie, gdzie tylko si¢ dalo — przy kosciele,
obok gimnazjum i na podworku. Stefan Lysakowski wspomina: /lez to razy
styszatem [od gospodyni] sakramentalne: , Ksiedza nie ma, a bedzie dopiero
wieczorem”, albo ,,prosze wejs¢, ksiqdz si¢ troche spozni”. Niektorych mama
ksigdza czestowala herbata, parzona na skérkach z jablek '°. Zdzistaw Jobda
w ksigzce ,,Biala w mojej pamieci” pisze: Byf ksiedzem, ktory w doskonaly
sposob potrafil wplywaé szczegolnie w trudnych okresach na charaktery ludz-
kie. Czesto nazywany byt Architektem Dusz. Wielokrotnie zastanawialem sig,
czym szczegolnym sie wyroznial, ze przyciqgatl do siebie tyle zyczliwych osob.

13 Ks. Roman Soszynski: Jesli si¢ nawrdce... to przez tego kleche. Ks. Edmund Bar-
basiewicz 1912-1978. ,,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 200, nr 1, s. 47-55.

'Y Roman Lysakowski: Fascynujqce harcerstwo. Cz. II. ,Podlaski Kwartalnik Kultu-
ralny” 1999, nr 3-4, s. 42-53.

15 Stefan Lysakowski: Wspomnienie o ksiedzu Barbasiewiczu [w:) Ksiqdz — Komen-
dant. ,,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 34-39.

s Tamze, s. 35.
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Nie glosit porywajqcych patriotycznych ka-
zan w stylu Piotra Skargi dla thumow, a skia-
niat si¢ raczej do homilii filozoficznych, a mi-
mo to stuchaly go thumy "'. Wylicza, ze ks.
Barbasiewicz podbijat serca ludzi niezwykla
skromnoscia, u$miechem, ktory mial dla
wszystkich, i darem stuchania. Jego pogoda
ducha i zyczliwo$¢ nie uszly uwadze tych,
ktorzy go spotykali. Mial ogromny dar wy-
zwalania w ludziach tego, co dobre, nieza-
leznie od tego, kto, do jakiej partii nalezal,
bo w gruncie rzeczy problem nie lezy w przy-
naleznosci, a w czlowieku, do czego jest zdol-
ny i co czyni. Dobro, czy zlo. (...) stworzyt
przy pomocy ksiedza Emila Dadeja ze swiq-
tyni prawdziwe miejsce braterstwa i pojed-
nania, ktére bylo w tych czasach potrzebne
Jak tlen do oddychania .

W tym miejscu znow warto przyto-
czy¢ stowa ks. Romana Soszynskiego: Wiem,
ze bialczanie cenili go bardzo, a i on darzyt
ich szczegolng sympatiq. Kiedy bytem pew-

Portret ks. E. Barbasiewicza
R . w klasztorze Braci Mniejszych
nego razu na imieninach ksiedza prefekta, Kapucynow w Bialej Podlaskiej

zobaczylem oblany czekoladq wielki piernik.
W srodku tego piernika ,,wydrapane” byly kontury kosciota $w. Antoniego,
a wokot skrétowe nazwy réznych organizacji, w ktérych ks. Edmund Barba-
siewicz aktywnie dziatal: TPZ, PKOS, LOPP, ZHP, LOIK, TBS, PHZ i inne.
Umieszczony w otoku piernika napis glosit: Oto obraz serca Twego — w ka-
watki rozszarpanego .

O ks. E. Barbasiewiczu pamigtaja takze bracia kapucyni. Mamy taki
zwyczaj, iz codziennie przed obiadem modlimy si¢ za naszych zmartych braci,
przyjaciol, dobrodziejow i ofiarodawcéw. Ich imiona spisane sq w specjalnej
ksiedze. Pod datq 5 sierpnia mamy wpisanego ks. E. Barbasiewicza. Czytamy
tam m. in., ze jako rektor kosciola sw. Antoniego przyczynit si¢ do przekaza-
nia tejze Swiqtyni oraz klasztoru poreformackiego zakonowi braci kapucynow.
W 1972 r. zostal afiliowany do prowincji warszawskiej. Odznaczat si¢ wielkim

7 7dzistaw Jobda: Biala w mojej pamieci, Biala Podlaska: Civitas Christiana, 2000.
ISBN 83-913353-0-5, s. 155.

H Tamze, s.156.

" Ks. Roman Soszynski: Jesli si¢ nawroce... to przez tego klech¢. Ks. Edmund Bar-
basiewicz 1912-1978. ,,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nrl, s. 47-55.
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umilowaniem ducha franciszkanskiego — cytuje br. Piotr Zajaczkowski. Afi-
liacja to tzw. usynowienie, wlaczenie w rodzing 1 pozwolenie na korzystanie
z praw 1 przywilejow w niej obowigzujacych.

W 1972 r. ks. E. Barbasiewicz zostal rektorem diecezjalnego semi-
narium duchownego. Temu miejscu oddal si¢ bez reszty. Czuwal nie tylko
nad funkcjonowaniem placowki. W migdzyczasie wykladal, spotykat si¢ z klery-
kami i... nadzorowal rozbudowe skrzydta seminarium. Co wigcej, sam pra-
cowal na placu budowy. Cze¢sto odwiedzalismy ksigdza w Siedlcach. Kiedys,
pamigtam, pokazal mi budowane seminarium. Rozmawiajqc, chodzilismy po
rusztowaniach. Tak, jak kiedys w Bialej Podlaskiej ,,z niczego” uruchomit ko-
Sciol sw. Antoniego, tak teraz tutaj budowat seminarium. Jak wynikato z roz-
mowy, swoje wakacje poswigcit na wozenie taczkami wapna i noszenie cegiel,
bo jak mowit: | kazde re¢ce sq tu potrzebne” ? Budowa trwala cztery lata.
W nowym skrzydle utworzono mieszkania dla klerykéw, duzy refektarz, bi-
blioteke, aule i kaplice *'. Seminarium byfo jego ,, oczkiem w glowie”. Wykia-
daf teologie moralnq. Zawsze dobrze przygotowany do wyktadow, ktore byly
bardzo logiczne i pouktadane. Miat swietny talent pedagogiczny. Wida¢ byto,
iz lubil prace z mlodziezq i ze studentami. Wymagajqcy, jako egzaminator.
Ocenial obiektywnie, ale nie przypominam sobie, by ktorys z klerykow na nie-
go narzekal. Pamigtam, iz przez pewien czas, juz jako rektor, zastgpowat ojca
duchownego. Prowadzil wowczas systematyczne rozmyslania; bazujqc na li-
stach sw. Pawla glosit konferencje ascetyczne. Zwracal uwage na zasady do-
brego wychowania. Prowadzil nawet wyklady savoir vivre. Nie zalowal nam
swojego czasu, mimo iz byt zajety rozbudowq seminarium. W tamtych czasach
zdobycie materiatow budowlanych graniczylo z cudem. Wiem, ze wykorzy-
stywat swoje znajomosci, ktore zawart jeszcze podczas pracy w Bialej Podla-
skiej. Byl tam bardzo lubiany. Wielu jego uczniow piastowato wysokie stano-
wiska i on bardzo czesto zwracal si¢ do nich w razie potrzeby. Nierzadko
podczas wyktadow i kazan wracat do czasow bialskich — opowiada ks. prof. dr
hab. Edward Jarmoch. A rozpoczynal wtedy tak: ,, Pewien ksiqdz EB [Edmund
Barbasiewicz] z miasta B [Biala Podlaska] ..."

Ks. E. Barbasiewicz byl tez autorem katechizmu ,,Jd¢ do Ciebie Jezu”,
z ktorego korzystato kilka pokolen malych diecezjan. Podstawowe zasady na-
szej wiary zawarl w formie katechizmu. Byt to bardzo pionierski katechizm.
W tamtych czasach nie mielismy tak wielu metod nauczania, jak dzisiaj, bra-
kowato takze ksiqzek do nauki religii. Jeden ze studentow Instytutu Teologicz-
nego w Siedlcach pisal nawet pod moim kierunkiem prac¢ magisterskq o tym

0 Stefan Lysakowski: Wspomnienie o ksiedzu Barbasiewiczu [w:) Ksiqdz — Komen-
dant. ,,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 34-39.

! Ks. Roman Soszynski: Nekrolog ks. Edmunda Barbasiewicza. ,,Wiadomosci Die-
cezjalne Podlaskie” 1979, nr 4, s. 124-129.
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katechizmie. W ten sposob chcielismy uczci¢ ks. E. Barbasiewicza — méwi ks.
profesor. Wspominajac swego rektora z seminarium przywoluje tez pewna
wzruszajacq sytuacje. Ks. Barbasiewicza poznatem w 1972 r. Moj rocznik ja-
ko jedyny mogl cieszy¢ sie jego obecnosciq przez caly cykl nauki w semina-
rium. Pamietam, jak na trzy miesiqce wyjechal na misje do Afryki. Wrécit
chory i zaraz trafit do szpitala. Po powrocie prosit, by zanies¢ go do semina-
ryjnej kaplicy. Klerycy wniesli go tam na noszach. Wiedzial, ze gasnie i od-
chodzi. Bylem wtedy na szostym roku. Razem z kolegami zdawalismy egzamin
z teologii moralnej, tzw. rygorozum. Wszystko odbywato sie... przy t6zku cho-
rego ks. rektora. To bylo dla nas ogromne przezycie — wspomina ks. prof.
E. Jarmoch.

Ks. M. Daniluk poznal ks. Barbasiewicza w 1974 r. Byly miedzy nami
wiezy przyjazni, co przeciez nie zdarza si¢ zbyt czesto. Zawsze mozna bylo do
niego przyjs¢ i porozmawia¢. Nie stwarzal dystansu, ale jednoczesnie cieszyt
si¢ wielkim szacunkiem. Byl dla nas autorytetem. WidzieliSmy w nim czlowie-
ka modlitwy i wielkiego humaniste. Odwiedzatem go, gdy lezal chory. Prosil,
bym mu czytal. Czesto, zartujqc, kazat mi wybraé jakqs ksiqzke ze swojej
ogromnej biblioteki. Zbiory zajmowaly calq sciang. Pytal o tytul losowo wy-
branej ksiqzki, a potem z pamigci przytaczal nazwy rozdziatow i opowiadal
ich tres¢. Na wykladach cytowat ,, Trylogie”. Przed smierciq pozostawil mi
wiele pamiqtkowych rzeczy — mowi ksigdz - - -
dziekan. Dopowiada, ze ks. Barbasiewicz
byl wrazliwy na ludzka biede. Sam zyl
bardzo skromnie. Pamietam, jak otrzymat
paczke z parq rekawic. Do przesylki dolg-
czony byt liscik: ,,Chociaz byle jakie, ale
przynajmniej jednakowe". Kochal ludzi. Za-
lezato mu, by poglebiali nie tylko swojq
wiare, ale takze i wiedze. Kiedy mysle o se-
minarium, od razu przypominam sobie je-
go posta¢ — podsumowuje ks. M. Daniluk.

Ks. E. Barbasiewicz zrezygnowatl
z postugi rektora kosciola §w. Antoniego
w 1972 r. Pierwszym gwardianem zostal
wtedy o. Antoni Pacyfik Dydycz (obecnie
biskup). Obaj duchowni znali si¢ 1 przy-
jaznili. Pamietam go z roznych okresow
Jego zycia. Kiedy bylem chlopcem, on przy-
bywal do Serpelic na wypoczynek. Tamte
krotkie spotkania robily na mnie dobre

R g Grob ks. E. Barbasiewicza na cmen-
wrazenie, juz wtedy postr. zegalem go, jako tarzu parafialnym w Bialej Podlaskiej

czlowieka, ktory zawsze ma cos mqdrego
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do powiedzenia i zaofiarowania innym. Kiedy bytem w Lublinie, wielokrotnie
prosit mnie o prowadzenie zamknietych rekolekcji dla maturzystow. Te 3-4
dniowe spotkania organizowalismy w Lesnej i Serpelicach. Oprocz zwyktych
cech kaptanskich dostrzegalismy u niego niesamowitq subtelnos¢ i kulture
w kontaktach i relacjach z innymi. Z ks. pratatem mozna bylo i zartowac,
i rozmawiacé na powazne tematy — wspomina bp. A. P. Dydycz. Opowiada tez
o ostatnich odwiedzinach u ks. E. Barbasiewicza. Prosto od niego miatem je-
cha¢ do Orchowka koto Wiodawy. Kiedy mu o tym powie-dziatem, wyznal, ze
chce jecha¢ razem z nami. Powiedziatem mu: Ksiqdz pratfat zawsze jest z na-
mi. Zmarl na drugi dzien — wspomina ordynariusz.

Trudno nie zawrzeé tu pigknych stéw Stefana Lysakowskiego: Kiedy
wspominam dzisiaj ksiedza Barbasiewicza, mam przed oczami postawnego
kaplana, w przyszarzalej, pocerowanej sutannie, z niebieskimi oczami i ja-
snymi brwiami. Co najbardziej uderzato w tej postaci, to usmiech. Gdy smiaf
sie, to nie z jakims zdawkowym potusmiechem. Usmiech ksiedza byt szeroki,
obejmujqcy nie tylko twarz, ale jakby cala osobe. Byt to usmiech przesycony
Jjakqs wewnetrznq radosciq, promieniujqcy z calej postaci, usmiech udzielajq-
cy sig, zarazliwy. Tym usmiechem ,,nasz ksiqdz" zyskiwat przychylnosé roz-
moweow i rozbrajal adwersarzy. Jego choroba i nazbyt wczesne odejscie
wstrzqsnelo mnq i calym naszym Srodowiskiem uczniowsko-harcerskim. Byla
to jeszcze jedna nauka, dana nam przez ksiedza zza grobu, ze kazde zycie
ludzkie — w kazdej chwili — moze zosta¢ zdmuchniete, jak Swieczka *. Henryk
Czarkowski dodal: Jako ow ,, klejnot w koronie” jawi mi si¢ nieprzecietna po-
staé kaptana i wykltadowcy ksiedza Edmunda Barbasiewicza. Zawsze skrom-
ny, rozwazny i powazny, a zarazem peten urokliwego dobra, taki niby z dy-
stansem, a jakze bliski . Na pytania o postawg wobec komunizmu, zalecal,
by zawsze dawaé $wiadectwo odwaznej wiary w Boga, ksztalci¢ prawe su-
mienie, zachowywa¢ szacunek dla ojczystej tradycji 1 uzupehiaé¢ rzetelng
wiedze .

Ks. R. Soszynski trafnie zauwazyl, iz ks. E. Barbasiewicz powierzone
mu zadania podejmowat bez jakiegokolwiek sprzeciwu i starat si¢ je nastepnie
jak najrzetelniej wypetni¢. Byl czlowiekiem niestychanie pracowitym *. Bp.
Jan Mazur powiedzial o nim: Miatem w nim kaplana, ktéry kazdq prace umiat

22 Stefan Lysakowski: Wspomnienie o ksiedzu Barbasiewiczu [w:] Ksiqdz — Komen-
dant. ,,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 34-39.

¥ Henryk Czarkowski: Zaiste... ciekawy byl to kaplan [w:] Ksiqdz — Komendant.
,»Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s. 39-40.

2 Stefan Lysakowski: Wspomnienie o ksigdzu Barbasiewiczu [w:] Ksiqdz — Komen-
dant. ,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 4, s.. 34-39.

25 Ks. Roman Soszynski: Jesli sie nawrdce... to przez tego kleche. Ks. Edmund Bar-
basiewicz 1912-1978. ,,Podlaski Kwartalnik Kulturalny” 2000, nr 1, s. 47-55.
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podjqé, omodlié jq i wykonaé wigcej niz na miare jego zdolnosci *°. Kiedy ks.
rektor lezal ztozony cigzka choroba, ordynariusz diecezji prosit go, by nie od-
dawal swojego cierpienia za darmo, ale ofiarowal je Bogu za trzydziestu
alumnéw do siedleckiego seminarium *’. Ks. E. Barbasiewicza zegnaly rzesze
ludzi. Na pogrzeb przybylo ponad 150 kaptanoéw **. Cialo zostalo zlozone na
cmentarzu parafialnym w Bialej Podlaskiej.

Na zakonczenie warto przytoczy¢ jeszcze jeden cytat ze wspomnien ks.
R. Soszynskiego. Gdy spotkatem go kiedys, zapytatem: Powiedz mi, jak sobie
radzisz, majqc tyle trudnosci przed sobq i przeciw sobie? Spojrzal na mnie
z niedowierzaniem i odpowiedziat: ,, Trudnosci?! Staram sie ich nie widzie¢!” ».
Niech te stowa towarzysza rowniez, w naszej codziennosci...

Biogram

Ksigdz dr Edmund Barbasiewicz urodzil si¢ 28.01.1912 r. w Wegrowie.
W 1931 r. wstapil do Podlaskiego Seminarium Duchownego w Janowie
Podlaskim. Swigcenia prezbiteriatu przyjat 20.06.1937 r. z rak bp. Henryka
Przezdzieckiego. Przez kilka miesigcy pracowal jako wikariusz w parafii §w.
Jozefa w Miedzyrzecu Podlaskim; potem otrzymal nominacj¢ na prefekta
Seminarium Mniejszego w Siedlcach. W lutym 1940 r. z powodu wojny trafit
do rodzinnego Wegrowa. Przez rok postugiwal tam jako wikariusz. Nastgpnie
objal funkcj¢ administratora parafii $w. Jo-
zefa w Migdzyrzecu Podlaskim. W' sierpniu
1942 r. przeniesiony zostal do parafii Wnie-
bowzigcia NMP w Bialej Podlaskiej. Row-
noczesnie postugiwal jako wiceproboszcz
w bialskiej parafii $w. Anny. W dniu 01.10.
1944 r. uzyskal nominacj¢ na rektora kos-
ciola Matki Boskiej Anielskiej w Bialej
Podlaskiej (dzi§ $w. Antoniego). Pracowal
jako katecheta w liceum meskim i zenskim,
uczyt w liceum dla dorostych. Postugiwal
rowniez jako kapelan Bialskiego Hufca Har-
cerskiego oraz Trzeciego Berlinskiego Pul-
ku Piechoty. W 1950 r. uzyskal tytul magi-

% Tamze, s. 53.
a? Tamze, s. 47.
2 Tamze, s. 52.
4 Tamze, s. 55.
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stra teologii moralnej na Uniwersytecie Warszawskim. Rok pdézniej na tej
samej uczelni otrzymat tytut doktora, za rozprawg ,,Psychologia wyznania
grzechéw na spowiedzi”. W 1953 r. uzyskal tytul magistra prawa kano-
nicznego. Podczas postugi w Bialej Podlaskiej. organizowal nauczanie re-
ligii przy kosciele sw. Antoniego, byl sedzig prosynodlanym Sadu Bisku-
piego 1 konsulatorem Sekretariatu Episkopatu do spraw ,super rato”. Dwu-
dziestego pierwszego kwietnia 1956 r. otrzymal nominacjg na profesora teo-
logii moralnej w Seminarium Duchownym w Siedlcach. Byt kanclerzem
kurii siedleckiej i oficjalem sadu biskupiego. W 1960 r. otrzymat tytut ka-
nonika, w 1973 r. pralata. 21.09.1972 r. mianowano go rektorem Siedlec-
kiego Seminarium Duchownego. Zmarl 5 sierpnia 1978 r. Pochowany zo-
stal na cmentarzu parafialnym w Biatej Podlaskiej.

2
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wspomnienia

Alina Wojniakiewicz (z d. Daniluk)
(Biala Podlaska)

Mtodos¢ i wojna: wspomnienia z lat 1939-1944

Przed wybuchem wojny — w Walinnie i w Bialej

W 1939 r. mieszkalismy w Walinnie, poczta Komaréwka Podlaska, gmina

Brzozowy Kat (siedziba w Wiskach). Mialam wtedy 10 lat i chodzilam
do czwartej klasy w Walinnie; we wrzesniu mialam p6js¢ do piatej klasy w Ko-
lembrodach (3 km). Dziewigcioletnia Basia byla w trzeciej klasie, a pigciolet-
nia Terenia poszla do pierwszej (tak jest! w wieku 5 lat!).

Nasz bialski dom byl juz postawiony, ale wewnatrz prowadzone byly
jeszcze prace wykonczeniowe. W ogrodzie lezaly rury wodociagowe, ktorymi
miata byé doprowadzona woda do mieszkan. Zbiornik na wodg znajdowatl si¢
na strychu. Kupione juz byly pustaki i wiele innych materialow budowlanych,
na komorki oraz domek letni z pralnia. Wszystkie te materialy zostaly péznie;j
zabrane przez pracownikow niemieckich oraz zuzyte do budowy jakiegos do-
mu na ul. Warszawskiej. Mimo tego, ze dom nie byl jeszcze catkowicie wy-
konczony, zglaszali si¢ juz chetni na wynajecie mieszkania. Nie przerazal ich
zbytnio chwilowy brak biezacej wody. Sedesy byly juz zamontowane, wanny
zamowione na wrzesien, tak wigc, wkrotce miata by¢ woda. Od wiosny mieszkali
juz lokatorzy: na gérze Dajblerowie — z coreczka Hanig, w drugim mieszkaniu
kawalerzy — Leonard Dunicz i J. Korona, na dole Radzikowie — z synkiem Ma-
reczkiem, oraz Syrkowie — z coreczka Zosia. Mezczyzni mieszkajacy w na-
szym domu byli zatrudnieni w Podlaskiej Wytworni Samolotow w Bialej Pod-
laskie;.

Nasza sytuacja materialna byla jednak ci¢zka. Brakowalo pieni¢dzy na
wykonczenie domu. Murarze, a takze inni robotnicy, zgodzili si¢ pracowac
w okresie letnim bezplatnie, a wynagrodzenie otrzyma¢ dopiero zima. Takze
dostawcy materialéow budowlanych godzili na zaplatg w pdzniejszych termi-
nach. Tatu$ posadzil juz nawet drzewa owocowe (jesienia 1938 r.). Plac przy
domu ogrodzony byl sztachetami, natomiast dalsza jego czg¢$¢ nie miala ogro-
dzenia (calo$¢ zajmowala powierzchni¢ ponad 1 ha). Nasz plac byl dos¢ du-
zym klinem, polozonym mig¢dzy torami kolejowymi a ulica Witoroska. W ro-
gu rost duzy dab, a obok znajdowal si¢ duzy dot, z ktorego wybierano zwir.
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Furtka znajdowala si¢ naprzeciw drzwi frontowych, a brama wjazdowa na-
przeciw komorek (z boku placu). W okresie letnim przez jaki$ czas mieszka-
lismy wszyscy w Bialej Podlaskiej. Tatus musial pilnowa¢ budowy, a Mamusia
pomagata mu oraz gotowala dla nas i robotnikéw obiady. A my, dzieci, przy-
jemnie spedzalismy czas w nowym otoczeniu. SpaliSmy w przystosowanej do
zamieszkania komorce, z podloga 1 kuchenka.

Barbara Daniluk Teresa Daniluk

" DN J

We wrzesniu 1939 r. nie mieli$my zadnych zapaséw zywnosci, a takze
innych produktéow codziennego uzytku, na wypadek wojny. Nie mieliSmy na
to pienigdzy. A wojna wisiala na wlosku. Wielu mezczyzn — rezerwistow juz
od wiosny bylo zmobilizowanych. Takze 1 w sierpniu dostawali karty mobili-
zacyjne. Bardzo balam si¢ wojny, po nocach $nity mi si¢ armaty, strzaty, byli
zabici. Batam sig¢, zeby Tatusia nie wzigli do wojska.
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1 wrzesnia 1939 roku

Rano o godz. 500 ustyszelismy huk bomb i przeciagle buczenie samo-
lotow. Zaczela si¢ wojna. Rodzice chyba z radia si¢ o tym dowiedzieli. Od
rana bombardowano Biala Podlaska. BalisSmy sig, ze moze takze zosta¢ zbu-
rzony nasz dom, gdyz znajdowat si¢ blisko toréw kolejowych, a i stosunkowo
niedaleko bylo do Podlaskiej Wytworni Samolotow. Jak si¢ pozniej dowie-
dzieliémy, dyrektor fabryki (Zyd) byl szpiegiem i wczedniej dat zna¢ Niem-
com, gdzie maja zrzuca¢ bomby. Od razu, juz w pierwszym dniu wojny, cal-
kowicie zniszczono fabryke samolotow — hangary (z samolotami) i lotnisko.
Ani jeden z samolotow nie wzlecial.

Nastroje wojenne

Jako dzieci bardzo mocno przezywaly$my pierwsze dni wojny. Ciagle
byto stychaé¢ buczenie bombowcdw i huk spadajacych bomb. Bombardowana
byla Biala i twierdza w Brzeséciu n/Bugiem. Czasami samoloty przelatywaty
bardzo nisko, a lotnicy strzelali do pracujacych w polu ludzi.

Wszystkie nasze plany rodzinne rozsypaly si¢ jak domek z kart. Nie po-
sztam do szkoly w Kolembrodach, rodzice nie mogli wzia¢ pieni¢dzy z PKO,
stad nie mozna bylo wykonczyé naszego domu w Bialej. Zostalismy bez pie-
niedzy i bez zapaséw. Od wrzesnia nie mieliSmy juz sluzacej, bo nie bylo
czym dla niej placi¢. Szkola byla nieczynna. Rodzice nie pracowali, stad nie
mieli nadziei na otrzymanie pensji. Przez nasza wies przechodzilo mnostwo
ludzi, uciekajacych z Warszawy oraz z zachodniej czgsci Polski. Zatrzymy-
wali si¢ u nas na noc. Nocowali w klasach lub w szopie na sianie. Wtedy mie-
lismy jeszcze krowe i kury. Po drugiej stronie drogi znajdowal si¢ nasz ogréd
z ziemniakami i warzywami, a na podworzu, przy studni, rosty pomidory.
Uciekinierzy chodzili po zywnos$¢ na wies — do gospodarzy. W sklepach wiej-
skich nic juz nie mozna byto kupi¢. Najgorzej bylo z cukrem i sola.

Uciekinierzy

Chyba w drugim dniu wojny przyjechali do nas bialscy lokatorzy Daj-
blerowie i Syrkowie — z dzie¢mi. Zamieszkali w klasach szkolnych, a goto-
wali u nas w kuchni. W nastepnych dniach wojny grono uciekinieréw powigk-
szylo si¢. Przybyla starsza pani (kuzynka p. Gibkiego, chrzestnego Tereni)
z 6-letnim wnuczkiem, pani sedzina — ze stuzaca i malutkim pociesznym pie-
skiem, trzech junakéw z Bydgoszezy (Krzysztof, Zbigniew i Bruno), pani
z Argentyny — z Anetka. Bylo wigc 15 uciekinieréw, nas 5 0s6b — razem 20
0s6b. Ludzie ze wsi nie martwili si¢ zbytnio tym, ze jest wojna. Niepokoili si¢
jedynie ci, u ktorych kto$ z rodziny byl zmobilizowany. Niektérzy nawet sig
cieszyli, ze podrozala zywnos¢, ze nie beda musieli placi¢ podatkow.
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Zabawa w obrong przeciwlotniczg

Styszelismy, ze ludzie buduja schrony przeciwlotnicze, wigc 1 my, dzie-
ciaki, z pomocg chlopakéw od sasiadow wykopaliSmy na piaszczystym bo-
isku szkolnym row o glebokosci ok. 1,5 m. PrzykrylisSmy go deskami, zama-
skowali piaskiem. Chowalismy si¢ tam, gdy tylko ustyszelismy warkot samo-
lotéw. Szybko jednak schron si¢ nam zasypal, gdyz nie byl porzadnie utwar-
dzony. Cale szczg¢scie, ze nikomu nic si¢ nie stalo.

Ucieczka mezezyzn za Bug

Po apelu z Warszawy, aby me¢zczyzni w sile wieku udawali si¢ na wschdd,
gdyz wlasnie tam bedzie organizowana obrona Polski przed Niemcami, nasi
mezezyzni tez tam wyruszyli. Tatus, Dajbler i Syrek zaopatrzyli si¢ w zyw-
nos¢, w odpowiednie ubrania... 1 pojechali rowerami na wschod. Mamusia
pozyczyla moja damke p. Dajblerowi. W zastaw za rower dal nam swojg ob-
raczke. Okazalo si¢ pozniej, ze juz nie wrdcil. Bardzo mi brakowalo tego ro-
weru, zwlaszcza wtedy, kiedy chodzitam do szkoly w Komardwce. Jak poz-
niej dowiedzieli$my sig, zbyt daleko tymi rowerami nie ujechali, gdyz natkne-
li si¢ na Sowietow. Wrocili wigc. Tylko Dajbler, ktory miat wyglad zydowski,
wolal nie wraca¢. Udalo mu si¢ p6zniej przedostac za granice.

Sowieci w Walinnie

Sowieci pojawili si¢ Walinnie pod koniec wrzesnia. Ludzie na wsi cie-
szyli sig, ze jest wojna, ze nie bedq musieli placi¢ podatkoéw. Jeden z gospo-
darzy powiedzial do Mamusi: Skonczyfo si¢ wasze panowanie, teraz bedzie
nasza wladza. Na domach rozwieszono zostaly plakaty, na ktérych Niemiec
i Sowiet si¢ $ciskaja. Sowieccy zolnierze zaje¢li klasy szkolne, a takze jeden
z naszych pokoi (dla lejtnanta). Bylo nas wtedy 16 0s6b, sttoczonych w poko-
ju i kuchni. Junacy spali w kuchni na podlodze. Sowieci cheieli ich areszto-
waé. Bardzo trudno im bylo wytlumaczy¢, ze to nie wojskowi, bowiem nosili
zielone ubrania. Przed drzwiami wejsciowymi do domu stali wartownicy. Je-
den z nich towarzyszyl kazdej z osob, ktora udawala si¢ do ubikacji. W tej sy-
tuacji wolaly$my chodzi¢ gromada. Nie mozna tez bylo wychodzi¢ bez eskor-
ty na wies, ani do ogrodu — po warzywa lub ziemniaki.

Obok naszego ogrodu znajdowata si¢ laka z sadzawka. Zomierze prali
tam swoja bielizng i suszyli na lace, a sami chodzili nago. Nie mogly$smy wigc
chodzi¢ do ogrodu po warzywa, bo bardzo ich balysmy si¢. Tylko mezczyzni
wychodzili do ogrodu. Jednego razu zatrzymali na wsi Tatusia i chcieli go
aresztowac, za to, ze ,mial zbyt biale rece”. Dopiero po dlugim tlumaczeniu
si¢ odprowadzili go do domu, aby si¢ upewnic, czy rzeczywiscie jest nauczy-
cielem. Takze w gajowce Pustosz stacjonowali sowieccy zolnierze. Zrobili so-
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bie ubikacj¢ w domu gajowego. W jego pokoju stata duza szafa z szuflada (na
dole), wigc si¢ do niej zalatwiali.

Pewnego dnia Sowieci prowadzili przez wie$ duza grupe polskich jen-
cOw wojennych. Nasi zolnierze byli strasznie zmeczeni; nie pozwolono im jed-
nak zatrzymac sig, a dla nas, poda¢ im wody. Kilku polskich oficeréw przy-
prowadzono na nasze podworko i cheiano ich w poblizu piwnicy rozstrzelag.
Mamusia z placzem interweniowala u lejtnanta, a my$my klgczaly i odmawia-
lysmy ,,Pod Twojq obrong”. Na szczescie do egzekucji nie doszlo! Poprowa-
dzili ich dalej. Ale co sie z nimi stato, nie wiadomo? By¢ moze zgingli w Ka-
tyniu? Po tygodniu Sowieci odeszli, gdyz Stalin z Hitlerem dogadali si¢ w spra-
wie granicy na Bugu. Odetchneli$my z ulga. Trudno bylo si¢ z nimi dogadac,
mimo tego, ze jezyk nasz byl podobny i w zasadzie rozumieliSmy co do nas
mowili. Bardzo ich balismy sig.

Niemcy w Walinnie

Po kilku dniach przyjechali na motocyklach Niemcy. Rozmawiali z Ta-
tusiem po niemiecku. Zachowywali si¢ zupelnie inaczej niz Sowieci. Byli
czyéei, grzeczni. Klase w szkole zajeli tylko na jedna noc. Prosili o wodg na
herbate, nie okazywali wobec nas wrogosci. Nastgpnego dnia nad ranem od-
jechali.

Niemcy w Komarowce

Niemcy utworzyli w Komaréwce posterunek. Zajeli na ten cel budynki
Szkoly Powszechnej i Rolniczej, a takze posterunek policji. Od razu zabrali
si¢ za sprzatanie, porzadkowanie ulic oraz otoczenia budynkéw. Zatrudniali
do tych prac miejscowych Zydéw. Prowadzac ich do pracy zazwyczaj zmu-
szali do $piewania takiej oto piosenki: Gdy by! szgly Rydz nie nauczyt nas
nic, a Hitlerek zloty nauczy nas roboty. To volksdeutche pomagali Niemcom
»zagospodarowaé si¢” u nas, sami Niemcy nic by nie zdzialali. W pobliskich
wsiach mieszkali Niemcy — kolonisci i to wlasnie jako pierwsi zglosili si¢ do
pomocy przy organizacji miejscowe;j policji oraz lokalnej administracji.

Zima 1939/40 w Walinnie

Nauka w szkole przywrécona zostala dopiero w zimie. Dzieci mozna
bylo wéwczas uczyé pisania, czytania oraz rachunkéw. Zeszytéw nie bylo
gdzie kupi¢, wige pojawily si¢ tabliczki z rysikami. OszczedzaliSmy réwniez
te zeszyty, ktore mieli$my jeszcze w zapasie. W szkole uczyt tylko Tatus; Ma-
musia niestety zostala zwolniona z pracy. Tatus dostawal przedwojenna pen-
sje, w kwocie 200 zl, w sytuacji kiedy ceny byly kilka lub kilkanascie razy wyz-
sze. Mamusia uczyla dzieci na tajnych kompletach, tych przedmiotow, ktore
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Ogolny widok Walinny

Budynek szkoty powszechnej w Walinnie. Fot. 1940 .
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Dzieci szkolne z Walinny. Fot. 1934 r.

Dom rodziny Danilukéw w Biatej Podlaskiej. Fot. 1939 r.
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byly przez Niemcow zakazane. Na komplety przychodzily te dzieci, ktore
chcialy w przysztosci pdjs¢ do gimnazjum lub chociazby ukonczy¢ siedem
klas, a nie tylko czteroklasowa szkol¢ w Walinnie.

Niemcy kazali przekaza¢ wszystkie posiadane radioodbiorniki do urze-
dow gminnych. Takze ksigzki z biblioteczki szkolnej trzeba bylo odda¢. Aby
ich nie oddaé na zniszczenie sporzadziliSmy nowy spis inwentarzowy. Tro-
che¢ malowartosciowych ksigzek oddalismy do gminy, a reszte ukryliSmy
w szopie pod stoma. Ksigzki te czytaliémy wieczorami na glos oraz wypozy-
czali$my dzieciom ze wsi.

Stryjek Kazik z rodzing — u nas (zima 1939/40 r.)

Stryjek Kazik (brat Tatusia) byt policjantem w Lubawie k/Brodnicy. Na
poczatku wrzesnia zostal wraz z rodzing ewakuowany 1 przez jaki$ czas mieszkal
w Bezwoli (w Krzakach) — w domu ojca oraz brata Ludwika. Bylo tam bardzo
ciasno, wigc po jakims$ czasie przeniesli sig
do nas. Stryjenka Zosia, z zawodu krawco-
wa, umiala robi¢ na drutach oraz szydelko-
wac. Mieli dwoch synoéw: Tadzika (6 lat)
1 Romka (6 mies.). Zamieszkali w matym
pokoju. Stryjek pomagal Tatusiowi w go-
spodarstwie, razem tez gotowali, a Mamusia
ze stryjenka wzigly si¢ za robotg¢ na drutach
— swetrow, skarpet, rekawic, itp. Czasami
stryjenka co$ szyla, lepiej si¢ jej jednak
oplacalo robi¢ na drutach, Za zrobienie swe-
tra otrzymywaly tyle welny, ile wazyl sweter,
lub 2 kg masta, lub 2 kg sloniny, albo inne
produkty zywnosciowe. Przy robocie na dru-
tach zatrudnione bylysmy wszystkie, oprocz
Tadzika 1 Tereni, ktorzy pilnowali Romka.
Podczas pracy nudzilySmy sig, wiec na
zmiang czytalySmy ksigzki — raz czytalam
Kazimliz Dacllik ja, innym razem Basia. Stryjenka nie byla
z tego zadowolona, gdyz robota posuwala si¢
wtedy wolniej. NauczylySmy si¢ wigc robi¢ tak, ze bez spogladania na
wykonywang robot¢ patrzaty$§my niemal wylacznie w ksiazke. I catkiem dobrze
nam to wychodzilo. Stryjenka glownie wykanczala roboty, a takze wykrawala
formy, wedlug ktorych robilySmy poszczegdlne czgsci swetra. Same tez
ubieraly$my si¢ w takie ubrania, z welny owczej: spodniczki, swetry, pon-
czochy, rajtuzy. Najbardziej niezadowolone bylySmy z ponczoch, gdyz
,»gryzly” nas one w gole nogi. Tatus$ ze stryjkiem robili drewniaki; nie tylko
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dla nas, takze na zamowienia. Strugali podeszwy z brzozowego drewna i
przybijali do nich skorzane przyszwy na przodzie stopy. Pigta pozostawala
gola. Drewniaki przywiazywalo si¢ rzemieniem do nogi, aby przypadkiem nie
zgubié¢ ich w $niegu. Ciepte poficzochy i skarpety (grube) dobrze chronity
nogi przed mrozem. Swietnie si¢ w nich $lizgalo na lodzie, nie potrzeba byto
tyzew.

Podczas silnych mrozéw szkola byla nieczynna. A zima byla wowczas
bardzo mrozna. W mieszkaniu tez bylo zimno SiedzieliSmy wszyscy w jed-
nym pokoju, w ktérym palilo si¢ dwa razy dziennie. Stojaca w wiadrze woda
— w kuchni — nad ranem byla zamarznigta. Przygotowujac positki trzeba bylo
chodzi¢ w kurtce lub w serdaku. Na wiosne stryjostwo przeniesli si¢ do Koma-
rowki, gdyz stryjem zainteresowali si¢ Niemcy i musial wstapi¢ do policji.
Zostal tzw. ,,granatowym” — na stuzbie u Niemcow. Nie z wlasnej woli jednak
to uczynil, no i nie poszed! z nimi na wspélprace. Dostali tam jakie§ miesz-
kanie pozydowskie. Pensje stryjek mial niska, wigc stryjenka dorabiala szy-
ciem.

1940 r. W Bialej — w szkole

W maju 1940 r. zawi6zl mnie Tatu$ rowerem do Bialej, abym leczyla
z¢by u dentystki dr Kucharskiej. Zamieszkalam u rodziny siostry p. Dunicza,
u panstwa Niwinskich (ul. Witoroska, dom Bilewiczow). Mieli oni coérke Jan-
ke (Jancia, Ninka), ktéra byta w moim wieku. Pani Niwinska byla kaleka; jez-
dzila po mieszkaniu na wézku inwalidzkim, miala tez shuzaca, ktora zajmowa-
la sie domem. Pan Niwinski pracowal w jakiej$ firmie niemieckiej 1 chyba
do$¢ dobrze zarabial. Bylo u nich dobre jedzenie, jedynie cukru brakowalo.
Herbate stodziliémy landrynkami. Z Jancig chodzity$my do dentystki dr Ku-
charskiej, ktéra mieszkala na ul. Pilsudskiego. Pewnego dnia, kiedy przyszty-
$my na uméwiona godzine, zastalyémy drzwi na o$ciez otwarte. Poczekalnia
byla pusta, drzwi do kolejnych pokoi pootwierane i wszedzie straszny bala-
gan. Po chwili pojawila si¢ jaka$ kobieta, ktora oznajmila, ze pani doktor zo-
stala aresztowana.

Dr Kucharska zostala rozstrzelana 23 sierpnia 1940 r. w poblizu Wélki
Plebanskiej (las nadlesnictwa Grabarka), wraz z 24 osobami z Bialej Podla-
skiej i okolic (inf. z ksiazki J. Sroki). W tej sytuacji musialy$my przenies¢ si¢
z leczeniem zebéw do innej dentystki. Podczas pobytu w Bialej Podlaskie;
p. Dunicz zalatwil mi (z kierownikiem) nauke w Szkole Powszechnej nr 3 na
Woli. Chodzilam do niej przez kilka tygodni, do piatej klasy, aby uzyskac
$wiadectwo konicowe. Jancia chodzita do klasy szostej, ale znalazta mi
kolezanke z ktéra moglam chodzi¢ do szkoly. Uczyly$my si¢ w jakiej$ stodole
za torami. Uczyly nas: jezyka polskiego — p. Krzoska, rachunkéw — p. Pa-
wlowska. Tylko na tyle Niemcy pozwalali! Poczatkowo nie czulam si¢ w szkole
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dobrze, gdyz bylam niesmiata. Nauczycielki byly mile i bardzo dla mnie zycz-
liwe. Dobrze sobie radzitam z polskim i rachunkami, to i pewnego razu po-
wiedzialy, ze moglabym p6js¢ do szdstej klasy. Tak dobrze przygotowata mnie
Mamusia! Swiadectwo otrzymatam z bardzo dobrymi ocenami

Jancia przyjechala latem na jaki$ czas do Walinny. Bardzo si¢ z nia
wtedy zaprzyjaznitam. Chciala w przyszlosci zosta¢ inzynierem, jak jej ojciec
1 wujek, a ja marzylam by zosta¢ lekarzem, 1 tak jak moi rodzice pomagac lu-
dziom, ale juz z odpowiednim przygotowaniem fachowym. Tymczasem ona
zostala lekarzem, a ja inzynierem ogrodnictwa.

Pan Dunicz nie mieszkal juz u nas (ozenil si¢ z Marysia Iwanicka i prze-
niost si¢ do niej ), administrowat jednak naszym domem, dzigki czemu pod-
trzymywane byly wzajemne stale kontakty. Czasami przyjezdzal do Walinny,
nie tylko w sprawach zwiazanych z administrowaniem. Przekazywal Mamusi
polecenia z tajnej organizacji, dotyczace realizacji programu nauczania dzieci
w Walinnie. Spotykatl si¢ takze z tutejszymi ludzmi, az w koncu zorganizowat
komorke tajnej organizacji Zwiazek Walki Zbrojnej — Armii Krajowe;.

Wysiedleni z terenéw przylaczonych do Rzeszy

Zima 1940 r. przywieziono do Walinny okoto 10 rodzin z zachodnich
terenéw Polski, ktore zostaly przez Niemcow wlaczone do Rzeszy. Byly to na
0g6l rodziny z duzych gospodarstw rolnych, czasami tez niezbyt duzych, ale
bardzo dobrze gospodarujacych. Niektore z tych rodzin mialy male dzieci.
Umieszczono ich w co wigkszych domach, przy tutejszych rodzinach, prze-
znaczajac do ich dyspozycji jedna z izb. Przesiedlency pomagali w pracach
gospodarskich, za co otrzymywali wyzywienie. Nie mogli oni zbyt wiele
rzeczy zabra¢ ze swoich domoéw. Ich gospodarstwach zasiedlone zostaly przez
Niemcéw, ktorzy przybyli z glgbi Rzeszy.

W szkole w Komarowce

Jesienig 1940 r. zaczglam nauke w klasie szostej Szkoly Powszechnej
w Komarowce. Chodzilo nas z Walinny kilkoro dzieci: Julka Giejowna,
Stasiek Zajac, Zygmunt Klimiuk — do klasy szostej, oraz Janka Pradziu-
chéwna i Sabina Klimiukéwna — do klasy siodmej. Dzieci te przygotowane
byly do dalszej nauki przez Mamusi¢ — na tajnych kompletach. Droga do
szkoly byla bardzo ucigzliwa, gdyz do Komarowki jest ponad 6 kilometrow.

Trzeba bylo wychodzi¢ przed godz. 700, aby zdazy¢ na 8 . Nauczycielki
okazywaly niezadowolenie, kiedy spdznialismy si¢ na lekcje. Do szkoty szto
si¢ szybko, raznie, z powrotng droga bylo jednak gorzej, gdyz we wrze$niowe
poludnia bywalo nie raz goraco. Bylismy tez glodni, zmeczeni, no i trzeba
bylo jeszcze nie$¢ na sobie cieplejsze okrycia. OdpoczywaliSémy na lace.
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Czasami jezdzilam rowerem Tatusia. Rower meski miat jednak bardzo wy-
soka rame, stad nie bylo mi wygodnie zsiada¢. Droga byta nieréwna, z kole-
inami, to nie raz przewracatam si¢. Gdy zaczgly si¢ jesienne deszcze, to za-
mieszkatlam u panstwa. Palczynskich (na pigtrze, nad apteka). Mialam wow-
czas wigcej czasu na nauke i na spotkania z kolezankami. Zaprzyjaznilam sig¢
wtedy z Krysig Majkutewicz i Irka Kotlowska. Siedzialam w jednej tawce
z Eliza Gierejowna, corka nauczycieli z Derewiczny, zaprzyjaznionych z
nasza rodzina. Ela miala starszego brata Jurka i mlodszego Tomka, ktérego
chrzestnym ojcem byl méj Tatus. Czasami chodzitam do Eli na noc.
Uczyli$my si¢ w jednym z pozydowskich mieszkan. Niemcy usungli
Zydéw z duzego pokoju i przeznaczyli go na klasg szkolna. Rodzina zydow-
ska mieszkala w kuchni. Czasami podgladalismy ich przez dziurke od klucza,
szczeg6lnie wtedy, gdy obchodzili jakie$ uroczystosci religijne. Nauka nie
sprawiala mi klopotu. Bylam dobrze przygotowana przez rodzicéw, to i oceny
byly bardzo dobre. Uczyla nas p. Sikorowa (rachunkéw) oraz p. Janina Zajac
(polskiego). Ktorego$ dnia jaki§ Niemiec zajrzal przez okno do naszej klasy
1 podal Niusi Dzwiléwnej — najladniejszej i najstarszej sposrod dziewczynek —
czekoladowe cukierki. Niusia ich nie ruszyla, a kiedy Niemiec odszedt wyrzu-
cila je przez okno. Po chwili na zewnatrz wybiegli chlopcy i podeptali je buta-
mi. Od grudnia do maja uczylam si¢ w domu, a pézniej ponownie wrécilam
do szkoty w Komardéwece, aby otrzymaé $wiadectwo ukoriczenie szdstej klasy.

Aresztowanie inteligencji z Komaréwki i okolic

Jesienig 1940 r. nastapily masowe aresztowania inteligencji z Koma-
rowki: policjantéw, nauczycieli, ksigzy oraz okolicznych wiascicieli majat-
kéw ziemskich. Tylko p. Gibki i p. Zabrza, nauczyciele z Komarowki, zdotali
zbiec przed aresztowaniem. Przez caly pézniejszy okres okupacji przebywali
w Warszawie. Aresztowanych wywieziono do O$wigcimia, skad juz nie wré-
cili. Pan Gierej (nauczyciel z Derewiczny) tez uciekl, ale po jakimi czasie po-
jawit si¢ u swoich rodzicéw w Milanowie. Zostal tam jednak wysledzony i aresz-
towany przez Niemcéw. Przed samymi $wigtami Bozego Narodzenia przyszta
do p. Gierejowej jaka$ kobieta, z informacja, ze p. Gierej uciekl Niemcom
i przebywa obecnie u niej w Lublinie. Jakoby czekal tam na ubranie, pienia-
dze oraz zywno$é, azeby mogt si¢ dalej ukrywac. Ucieszona Gierejowa spa-
kowatla walizke z ubraniem, wzigla cieple palto meza, zywnos¢, pieniadze
i pojechala z tq kobieta do Lublina. Na jakiej$ ciemnej ulicy w Lublinie (obo-
wigzywalo wéwczas zaciemnienie) podeszto do nich dwéch mezezyzn, ktérzy
zabrali walizki i ulotnili si¢ wraz z ta kobieta. Zrozpaczona pani Gierejowa
spedzita caty wieczor wigilijny na dworcu kolejowym w Lublinie. Plakala,
myslala o swoich dzieciach, ktére zostaly w domu same, 1 o tym, jak okrutni
sq ludzie, wykorzystujacy cudze nieszczgécie aby si¢ wzbogaci¢. Czekajac na
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pociag do Bezwoli sluchala koledy ,,Cicha noc”, ktéra Niemcy tak bardzo
lubig i ktdra stala si¢ popularna rowniez u nas (wczesniej tej koledy nie zna-
lismy). Ile razy styszalam pozniej t¢ kolede, przypominala mi si¢ p. Gierejo-
wa, samotnie siedzaca w wigilijny wieczor na dworcu kolejowym — oszukana,
okradziona, nie tylko z rzeczy materialnych, ale 1 z nadziei na spotkanie si¢ z me-
zem. Jej maz juz nie wrocil z O§wigcimia. Rodzina po jakims czasie otrzy-
mala oficjalne powiadomienie, ze zmarl na zapalenie pluc i ze jego prochy
moga by¢ przyslane, oczywiscie za znaczna oplata. Zrozpaczona zona z pro-
pozycji tej nie skorzystala.

Naszego Tatusia nie aresztowano. Pozostalo takze kilku innych nau-
czycieli, na ogol z wiosek dalej potozonych. Mamusia méwita, ze dobrze si¢
stalo, ze nie mieszkalam dluzej w Komaréwece i ze Tatu$ nie musial przyjez-
dza¢ do panstwa Palczynskich, pokazywaé si¢ w towarzystwie tamtejszych
nauczycieli. Pan Palczynski takze byl aresztowany 1 zginagl w Os$wiecimiu.
W Komaréwce krazyly pogloski, ze Niemcy wykryli tajna organizacje wsréd
nauczycieli, stad aresztowano wszystkich. Tatus jesli nalezal do tajnej orga-
nizacji, to zapewne wciagnig¢ty byl do niej przez p. Dunicza z Bialej Podla-
skiej, a nie przez osoby z Komaréwki. Podejrzanym o donosicielstwo dla
Niemcow byl p. Jazowy, zig¢ Hawrylukow, maz Lodzi. Jazowy pochodzil ze
Slaska, stad dobrze znal jezyk niemiecki. Mezem Lodzi zostal w pierwszych
dniach wrzesnia, a pracowal wtedy w Krakowie. Hawrylukowie mieli w Ko-
maroéwce miyn parowy. Jazowy czasami przyjezdzal wraz z zona do jej rodzi-
cow. ,,Krecil si¢” wtedy wsrod komarowskiej inteligencji, to i zostal gléwnym
podejrzanym.

Po jakims$ czasie aresztowano wlasciciela mtyna — Hawryluka, po czym
zameczono go w Radzyniu Podlaskim (na zamku). Wtedy Niemcy oddali
mlyn w zarzad p. Kotlowskiemu. Po dluzszym okresie czasu zauwazono, ze
zona Kotlowskiego czgsto spotyka si¢ z gestapowcem Dykowem z Radzynia
Podlaskiego. Gdy aresztowania zaczgly si¢ powtarza¢, wysledzono, ze jest ona
konfidentka. W efekcie organizacja podziemna wydata na nig wyrok. Podczas
jednej z podrozy Kotlowska zostata zastrzelona w podradzynskim lesie.

Tajne nauczanie w Walinnie

Tajne nauczanie w Walinnie prowadzone bylo zgodnie z zaleceniami
rzadu podziemnej Polski. Polecenia i instrukcje programowe otrzymywala
Mamusia od p. Dunicza — z Bialej Podlaskiej. Od jesieni, wraz z innymi dzie¢mi
uczylam si¢ w domu. Przerabialam program szoéstej klasy. W prowadzeniu
nauczania pomagal Mamusi brat Julki — Bronek Giej, gimnazjalista po malej
maturze. Uczyly si¢ tez dzieci z piatej 1 siddmej klasy. Jako wynagrodzenie za
nauk¢ gospodarze przynosili nam sloning, mig¢so, masto, make, ziemniaki,
warzywa. Jeden z gospodarzy dal nam na $wigta nawet ¢wiartk¢ $winiaka.
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Krowa tez miala swoje miejsce na pastwisku, 1 siano na zimg. A to wszystko
za nauczanie dzieci. Na lekcje przychodzity m.in. corki gajowego Krykwin-
skiego, z gajowki Pustosz, odleglej od nas ok. 2 km. Wanda i Ola byty moimi
kolezankami (Wanda o rok starsza). Czasami chodzilam do nich, by razem
odrabia¢ zadania z matematyki. Wtedy ich mama uczyla mnie gry na forte-
pianie. Za nauczanie corek gajowy dostarczal nam drewno na opal. Od maja
wszystkie dzieci z tajnego nauczania chodzily do szkoly w Komaréwce, aby
otrzymaé $wiadectwo ukonczenia piatej, szostej lub siodmej klasy. W Walinnie
byla szkola powszechna 2-klasowa, 4-oddzialowa. Przed wojna dzieci cho-
dzily do szkoly przez 7 lat, przerabiajac program skrocony siedmiu klas, gdyz
wladnie taki byl obowiazek nauczania w Polsce. Jezeli jakies dziecko chciato
i$¢ do gimnazjum, to musialo mie¢ $wiadectwo szostej klasy ze szkoty w Ko-
marowce.

Wujek Stefan (Szczepan) Wigzowski

W jesieni 1940 r. zjawil si¢ u nas |
wujek Stefan, brat Mamusi. Przed wojng |
studiowal on w Warszawie w Szkole Inzy-
nieryjnej Wawelberga. Uzyskal specjalnos¢
w zakresie konstrukeji samolotow i przystapit
do robienia doktoratu, jednoczesnie pracujac
w jakiej$ fabryce broni. Podczas I wojny
Swiatowej byl on ulanem u naczelnika Jo-
zefa Pilsudskiego. Do wojska poszedl w wie-
ku 16 lat. Zaczat si¢ uczy¢ dopiero po woj-
nie; w tym celu wyjechal do Warszawy. Ma-
musia placila na jego utrzymanie, zanim nie
znalazl jakiej$ pracy. Pracujac jednoczesnie
studiowal, stad trwalo to do$¢ dlugo. Wujek
ozenil si¢ dosy¢ pozno, ze znacznie mlodsza
od siebie corka gospodyni, u ktorej miesz-
kal. Wujenka Zosia byla bardzo mita i dobra,
a wujek byt bardzo spokojny 1 zréwnowa- Stefan Wiazowski
zony, a do tego zawsze u$miechniety. Dla
Zosi wujek byl wielkim autorytetem. Wujostwo szczesliwie przezylo bom-
bardowanie Warszawy w 1939 r. Mieszkali w starej kamienicy przy ul. Ra-
szynskiej. Podczas okupacji mieli trudnosci z utrzymaniem si¢ W miescie.
Wujek nie chcial pracowa¢ dla Niemcow, dlatego postanowil zajaé sig
handlem.

Na zime 1940/41 sprowadzili si¢ oboje do nas. Wujenka Zosia nie
miala dzieci, to i chyba dlatego tak bardzo nas lubila. Wkrotce zaczgli han-
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dlowac, czym sig tylko dalo. Przewozili zywnos¢ do Warszawy, co nazywalo
si¢ wowczas szmuglem. Robiono to jednak, gdyz w przeciwnym wypadku
warszawiacy pomarliby z glodu, a ludzie na wsi nie mieliby zapalek, karbidu,
zapalniczek, mydla, herbaty 1 artykuléw przemystowych. Mieszkancy War-
szawy wyzbywali si¢ ubran i obuwia, aby zdoby¢ co nieco do jedzenia. Ta-
kimi wlasnie posrednikami byli Zosia i Stefan. Stefan jezdzil po roéznych
wsiach i kupowal rabanke, czasami sama sloning. Pézniej wiaczyl do pomocy
Tatusia. Kupowali calg §winig, zabijali ja, a péZniej wraz z innymi handlarza-
mi wiezli migso, stoning 1 kielbasy do Warszawy. Z podrobow robiono ka-
szankg 1 salceson — dla calej naszej rodziny. Kaszanka byla najczesciej z ka-
szy jaglanej; upieczona w piecu... byla bardzo smaczna. W tym czasie nie od-
czuwalismy glodu. W okresie letnim Stefan z Zosig jezdzili do Warszawy ro-
werami, gdyz tak bylo bezpieczniej. Podczas podrézy pociagiem zawsze oba-
wiali si¢ rewizji. Na zim¢ Zosia uszyla woreczki z tasiemkami, ktérymi
w czasie podrozy obwieszali si¢ ze wszystkich stron. Wypelnione byly oczy-
wiscie miesem, sloning i mastem. Co nieco wiezli takze w torbach, na wszelki
wypadek, aby ,,podzieli¢ si¢” z zandarmami. Czasami wujenka Zosia brala ze
soba do Warszawy takze Basig. Oblozone sloning dziecko bylo mniej pode;j-
rzane.

Wujenka kupowala masto takze u gospodyn wiejskich. Nieraz chodzi-
ly$my razem z nia do gospodarzy, nie tylko w Walinnie, ale tez w sasiednich
Kolembrodach. Szly$my z wujenka przez laki, na skroty — zima po lodzie
i $niegu. Lubily$émy wujenke, bo zawsze co$ ciekawego nam opowiadala.
Przywozila tez dla nas jakie$ drobne prezenty — broszki, koraliki, kolorowe
nici, maskotki. Wujka takze lubilysmy, bo nieraz wspominat o latach wojny...
i o Pilsudskim, Mial bardzo dobra pamig¢. Mowil, ze wycwiczyl ja uczac sie
na pamie¢ ,,Pana Tadeusza”. SprawdzalySmy go, czy na prawdg; nie zlapaty-
$my go jednak na tym, by czegokolwiek nie pamigtal. Umial tez na pamigé
wyjatki z ,trylogii”. Obiecywal wtedy, ze po wojnie zabierze mnie do War-
szawy i pokryje koszty moich studiow medycznych. Mamusia powiedziata
mi, ze wujek mial by¢ moim ojcem chrzestnym, jednak z powodu waznych
egzaminow nie mogt w tym czasie przyjecha¢ na chrzciny.

Jednego razu ja takze pojechalam z wujkiem do Warszawy, jednak nie
byl to wyjazd w celach handlowych. Bylo to w sierpniu 1942 r. Nadarzyla si¢
wyjatkowa okazja, ktorg byl slub Janki Skulimowskiej (przybranej corki Ma-
musi) z Antosiem Bogdanem. Mamusia nie chciala jecha¢, gdyz po $mierci
Tatusia zle si¢ czula. Wujek widzl mnie rowerem (siedzialam na ramie) do
stacji kolejowej Szaniawy (ok. 30 km). Byla to nastgpna stacja za Migdzyrze-
cem Podlaskim, w kierunku na Warszawe. Tym sposobem omijali$my stacjg,
na ktérej zandarmi zwykle urzadzali tapanki na szmuglujacych. We wsi Sza-
niawy wujek zostawil rower u znajomego gospodarza (na przechowanie). Po-
ciag nadjechal bardzo przepelniony, tak ze udalo si¢ nam stana¢ jedynie na
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stopniach wagonu. Uczepieni jechalismy tak kilka stacji, zanim udalo sig¢
wejs$¢ do $rodka. Podrézujacy byli bardzo zyczliwi, dowcipni — opowiadali
rézne kawaly, $piewali piosenki, tak ze droga wcale mi si¢ nie dluzyla. Prze-
waznie byli to handlarze, ciagle podrézujacy z zywnoscig do Warszawy, ciag-
le narazeni na niebezpieczefistwo utraty towaru, ale takze na przymusowa
podréz do obozu koncentracyjnego.

W Warszawie nocowali$émy na Brddnie, u siostry wujenki. Drugiego
dnia pojechaliémy na $lub do kosciola $w. Barbary. Przyjecie bylo na Ra-
szynfskiej. Wszystko przygotowala wujenka Zosia. Po poludniu poszlismy na
spacer na Pola Mokotowskie. Nazajutrz wujek przewiézl mnie tramwajem,
pokazal jak wyglada Warszawa — zniszczona przez wojng. Przejezdzajac obok
getta zydowskiego widzialam wysoki mur, zakonczony drutem kolczastym
1 thuczonym szklem.

Wujek i wujenka na Majdanku

Pewnego razu, zima 1942/43, gdy wujek z wujenka jechali z rabanka do
Warszawy, natkneli si¢ w Eukowie na prowadzacych rewizjg pociagu zandar-
moéw. Zatrzymano ich jako szmugleréw, zabrano towar i odestano do obozu
na Majdanku k/Lublina. Kiedy Mamusia otrzymatla t¢ wiadomos¢, od razu
zajela si¢ organizacjg pomocy. Przygotowana byla wezesniej na taka sytuacje.
Wzigla wige przeznaczone na ten cel pieniadze, zabrala ze soba najmiodsza
cérke (Terenig), jako towarzyszaca jej ,,ostong”, i pojechata do jakiejs wply-
wowej osoby w Lublinie, wskazanej przez znajomych. Osoba ta skontak-
towala Mamusig z jakims niemieckim zandarmem, ktdry za otrzymane od niej
pienigdza uwolnit wujenke z obozu. Wujka nie udato si¢ jednak uwolni¢, bo-
wiem zakwalifikowany byl juz wczesniej na wywiezienie do jakiegos innego
obozu.

Po kilku tygodniach wujek zjawil si¢ jednak w domu. Byl chudy, brudny,
z ogolona glowa. Udalo mu si¢ zbiec z jadacego pociagu, a transportowali go naj-
prawdopodobniej do Os$wigcimia. Ucieczke zorganizowalo kilku wigznidw:
wyrwali deske w wagonie i wyskoczyli z jadacego pociagu. Bylo to bardzo
niebezpieczne, ale pobyt w obozie weale im si¢ nie usmiechal. Dzigki temu
ponownie znalezli si¢ na wolnosci. Trzeba bylo jeszcze dotrze¢ do domu, po-
zbywajac si¢ obozowych pasiakéw, zdoby¢ ubranie i czapke, aby nie bylo wida¢
ogolonej glowy. No i trzeba bylo i$¢ piechota, omijajac niemieckie posterunki.

Po tej niebezpiecznej przygodzie wujek juz rzadziej jezdzit do Warszawy;
prébowal w inny sposob zarabiaé na zycie. Zajal si¢ m.in. wytlaczaniem oleju
z rzepaku, Inu, konopi i maku oraz wyrobem mydla ze sloniny, takze z r6z-
nych odpadéw zwierzecych. W naszym mieszkaniu czynna byla olejarnia. Ole;
tloczylo si¢ na goraco, to i w kuchni bardzo czgsto byt nieprzyjemny zapach. Tak-
ze mydlo si¢ gotowalo w kuchni i wlewalo do szuflad wyjetych z szaf i stolow.
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Pézniej trzeba bylo je formowacé w sztabki. Tego rodzaju praca byla wowczas
oplacalna.
1941 r. Wojna niemiecko-sowiecka

Wiosng 1941 r. zaczetam ponownie chodzi¢ do szkoly w Komardwce,
aby uzyskaé $wiadectwo ukonczenia szostej klasy. 22 czerwca 1941 r., kiedy
wracalam ze szkoly, ustyszalam buczenie cigzkich samolotéw, a po chwili
huk spadajacych bomb. Zapewne zrzucano je na Brzes¢. Zaczela si¢ wojna.
Skoro nasi najwigksi wrogowie wzigli si¢ za tby, stwarzalo to dla nas jakas
nadziej¢ na szybsze zakonczenie wojny, Po jakimi czasie w okolicy zaczeli
pojawia¢ sig¢ jency bolszewicy, uciekinierzy z niemieckiej niewoli. Tworzone
byly dla nich na Podlasiu prowizoryczne obozy jenieckie, zwykle na golym
polu, z prowizorycznymi ogrodzeniami. Pilnowali ich niemieccy straznicy,
wida¢ jednak, ze niezbyt dokladnie. Jedzenia i picia dostawali bardzo malo,
tak ze w krotkim czasie umierali. Niektorzy probowali ucieczki. W efekcie
pojawili si¢ w lasach takze sowieccy partyzanci. Zbiegli jeficy przychodzili do
wsi przewaznie nocami. Potrzebowali jedzenia oraz ubran.

Zima 1941/42. Epidemia tyfusu

Pézna jesienia wybuchla epidemia tyfusu, m.in. brzusznego. Niemcy
nakazali szczepienie wszystkich ludzi. Tatu$ dostal od lekarza szczepionki
i robil ludziom zastrzyki. Pomagalam mu w tym, gotowatam igly, podawalam
przybory. Nauczyl mnie wtedy jak si¢ robi podskome zastrzyki. Bez wigk-
szych probleméw zaczelam je wkrotce wykonywac. Przeciez miatam zostac
lekarzem! Bardzo bylam dumna ze swojej nowej roli.

Tyfus rozprzestrzenial si¢ bardzo szybko. Zdarzaly si¢ tez przypadki
w naszej wsi. I to $miertelne! Okazalo si¢ wowczas, ze szczepionka nic nie
pomogla, gdyz byl to tyfus plamisty. Szczepionki na tyfus plamisty byly bar-
dzo drogie, stad dostgpne jedynie dla Niemcow. Tyfus roznosili uciekinierzy
sowieccy, zazwyczaj mocno zawszeni, zarazeni tyfusem. Pierwsze przypadki
tyfusu w naszej wsi zakonczyty si¢ $miercia, zarowno wsrod ludzi starych, jak
i mlodych (zmart m.in. Jozek Brukacz, lat 14). Tatus jezdzil rowerem po wsi
i wykonywat zastrzyki podtrzymujace prace serca, szczegolnie dla ludzi star-
szych. Przy tyfusie byla bardzo wysoka temperatura, a lekarstwa na t¢ choro-
be nie bylo. Pewnego wieczoru, kiedy wrocil od chorego, zaczal skarzy¢ sig,
ze co$ go ugryzlo w plecy. Mamusia posmarowala czerwong plame spirytu-
sem, ale nic nie pomoglo. Po kilkunastu dniach Tatus zachorowal. Bylo to za-
raz po $wigtach Bozego Narodzenia. Chorowal na serce, wigc tyfus byl dla
niego bardzo grozny. Temperatury wysokiej nie mial, do 38,6°C, ale byl bar-
dzo slaby. Przyjechal z wizyta lekarz z Komarowki — doktor Ziotkowski,
ktory zapisal mu jakie$ leki na serce. Mamusia robila zastrzyki.

Mrozy w tym czasie byly bardzo silne, spadlo tez duzo $niegu. Po wsi
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chodzili zbiegli z niewoli jency sowieccy. Przychodzili do doméw, prosili
o cieple jedzenie i picie. W jednym z doméw jeniec opiekowal si¢ chorymi,
gdyz wszyscy domownicy lezeli w goraczce. Pewnego dnia, w potudnie, do
naszej kuchni takze wszedl zzigbnigty jeniec. Obiad byt juz ugotowany, wigc
Mamusia nalala mu w miske goracego kapusniaku. Postawilam w poblizu
drzwi taboret, na ktérym usiadt... i trzgsac si¢ jadt. Wida¢ bylo, ze jest bardzo
chory. Cialo tego jenca znaleziono po kilku godzinach na drodze. Po jego
wyj$ciu wyniosty$my taboret na $nieg i zrzucitySmy z niego olbrzymie wszy
(bylo ich chyba 7). Polaly$émy tez taboret jakim$ srodkiem dezynfekujacym
1 zostawily$my na dworze. Po chwili poczulam, ze co$ mnie gryzie w szyje.
Basia i Terenia takze wolaly, ze co$ gryzie je w nogi. Zaczgly sciagac pon-
czochy. Byly to wszy, ktére chory jeniec u nas zostawil. Zostalysmy wigc za-
razone! Po kilku dniach dostalam wysokiej temperatury. Mamusia zrobita mi
zastrzyk z panodiny, bo myslata, ze to moze jakie$ przezigbienie. Okazalo sig
jednak, ze byl to poczatek tyfusu. Nastgpnego dnia bytam juz mocno chora.

8 stycznia przyjechat do Walinny ksiadz — z wiatykiem 1 olejami dla
chorych na tyfus. Byt to bardzo pobozny ksiadz, zaprzyjazniony z nasza ro-
dzing. Mamusia zaprosila go réwniez do nas. Tatus chorowat juz jedenasty
dzien (mial temperatur¢ 38°C). Byl przytomny, lezal na meblowym 16zku
przy oknie, a ja na zelaznym, w poblizu drzwi. Tatus wyspowiadat si¢. Ksiadz
podal mu wiatyk i namascil olejami $wigtymi. Pozniej tak samo zrobit ze
mna. Bylam przytomna, chociaz temperatura siggala 40,6°C. W kuchni, zgod-
nie z wiejskim zwyczajem, kobiety $piewaly smetne piesni religijne. Chodzily
tak od domu do domu, gdzie tylko udawat si¢ ksiadz z olejami 1 wiatykiem.

Po wyjsciu ksigdza Tatu$ poczul si¢ gorzej, Mamusia myslala, ze pew-
nie tak bardzo przejal si¢ ceremonia ostatniego namaszczenia oraz $piewami
kobiet. Pod wieczér zaczal cigzko oddycha¢, az w koncu stracit przytomnos¢.
Mamusia robita mu co godzing zastrzyki z kamfory — na podtrzymanie serca,
gdyz rece 1 nogi robily mu si¢ coraz bardziej zimne. Strasznie plakala, nie tyl-
ko z powodu umierajacego Tatusia, ale i mojego krytycznego stanu zdrowia.
Zawsze bylam slaba, czesto chorowalam. Mamusia klgczata przy moim 16zku
i modlila si¢ 0 moje zdrowie. Zapewniatam ja, ze nie umreg, ze bede zyla, ze
raczej powinna zaja¢ si¢ Tatusiem. Siedzialam na t6zku i tez plakatam, sty-
szac jak Tatu$ cigzko oddycha, a Mamusia placze. Mialam wysoka tempe-
raturg, ale bylam przytomna.

Tatu$ zmart o godz. 1990 — 8 stycznia 1942 r. Mamusia musiata zaja¢
si¢ pogrzebem oraz powiadomieniem rodziny Tatusia o jego smierci. Dobrze,
ze byta z Mamusia wujenka, ktéra pomagata jej, podtrzymywatla na duchu.
Wujek w tym czasie byl w Warszawie. W dniu pogrzebu zostalam w domu
z Terenig (8 lat) oraz jej kolezanka Stasia. Dostatam wtedy strasznego krwo-
toku z nosa. Dziewczynki podstawily mi miednicg, abym nie ubrudzila pos-
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cieli. Na szczgscie, po jakim$ czasie pojawila si¢ sasiadka Melnikowa, ktéra
zrobita mi zimny oklad. Na dworze byt wtedy silny mréz i duzy $nieg. Nie-
wielu ludzi bylo na pogrzebie Tatusia. Przyszli nauczyciele z Komarowki,
a p. Batko zaspiewal ,,Ave Maryja”. Przyjechala tez rodzina Tatusia z Bez-
woli. Zrozpaczony byl dziadzio, a takze stryjek Ludwik, ktérym Tatus$ opie-
kowat si¢ od wezesnego dziecinstwa (byt gluchoniemy).

Podczas epidemii tyfusu zmarto w Walinnie ponad 100 oséb, z okolo
100 rodzin. W niektérych domach bylo po kilku zmartych. Zmarli m. in. Ro-
bakowie, catkowicie osierocajac swoje dzieci. Umierali przewaznie ludzie
starsi, ale pod koniec trwania tej epidemii zmarto takze wielu mtodych. Cho-
rowalam przez 14 dni (przepisowo tyle trwa ta choroba). Caly czas miatam
temperatur¢ w granicach 40,5 - 41,0°C 1 obsypana bylam czerwonymi plama-
mi. Nic nie jadlam, a pitam jedynie wodg, z jakim$ sokiem. Butelke z sokiem
trzymatam przy sobie, stad byla ona zawsze ciepta. Mamusia przykladala mi
na glowe 16d w pecherzu, abym nie dostala zapalenia moézgu. Robila tez
zastrzyki wzmacniajace serce. Lekarz z Komaréwki nie jezdzit juz do cho-
rych, gdyz i on zachorowal na tyfus. Jednego razu przyszedt jednak do mnie
niezwykly lekarz. Byl to sowiecki partyzant. Zapisal mi jakie$ proszki na
obnizenie temperatury. Po lekarstwo to (trzeba bylo je zrobi¢) nalezalo po-
jecha¢ do apteki w Wohyniu, bowiem tylko tamtejszy aptekarz wtajem-
niczony byl w jego produkcj¢, na podstawie ,recept” wystawianych przez
sowieckiego lekarza. Pod koniec mojej choroby rozchorowala si¢ réwniez
Basia. Nie miala jednak tak wysokiej temperatury jak ja. Ona zawsze lzej
przechodzila choroby, byla odporniejsza. W tym czasie Niemcy zorgani-
zowali w budynku urz¢du gminnego w Wiskach szpital dla chorych na tyfus.
Sanitarne stuzby, pod nadzorem zandarma niemieckiego, chodzity po domach
i zabieraly chorych do szpitala oraz przeprowadzaly dezynfekcje pomiesz-
czen. Basia byla w tym szpitalu tylko tydzien. Wrécila z ogolona glowa, stad
musiala ciagle chodzi¢ w chusteczce, zanim nie odrosly jej wlosy. Ja nie
mialam $cigtych wlosow, ale po tyfusie bardzo mi si¢ przerzedzily. Dla Basi
po odrosnigciu wlosy zaczgly si¢ kreci¢, a u mnie, raczej si¢ wyprostowaly.

Terenia tez zachorowala, nie miala jednak tak wysokiej temperatury.
Podczas inspekcji nie lezala w 16zku, to 1 nie zabrali jej do szpitala. Po trzech
dniach byla juz zdrowa. Ja natomiast dosy¢ dlugo wracalam do zdrowia. Po
ustapieniu goraczki jeszcze przez dwa tygodnie lezalam, gdyz bylam bardzo
staba. Prawie nic nie widzialam i nic nie slyszalam. Trzeba bylo bardzo os-
troznie dawaé mi jedzenie, aby po dlugiej glodéwce mi nie zaszkodzilo. Ma-
musia nie zachorowala na tyfus, pewnie dlatego, ze bardzo ci¢zko chorowala
podczas I wojny $wiatowej. Po prostu byla juz uodporniona. Pod koniec zimy
przechodzily$my jeszcze jakas infekcje. Pojawialy si¢ wowczas na skorze,
w roznych miejscach mate wrzodzianki ropne, szczegélnie na nogach i re-
kach. U Mamusi odnowila si¢ gruzlica pluc, co pewnie bylo skutkiem licz-
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nych zmartwien i $mierci me¢za. Musiala jednak uczy¢ dzieci w szkole, na
stanowisku Tatusia. W robieniu zastrzykoéw chorym ludziom teraz ja zastapi-
tam Tatusia. Bytam dumna, Ze jestem juz tak bardzo dorosta i potrzebna lu-
dziom. Duzo serca okazywali nam wujek i wujenka, a takze nauczyciele z Ko-
maréwki. Szczegdlnie zaangazowany byl p. Batko, organizator tajnego na-
uczania w pobliskich miejscowosciach.

Leonard Dunicz i ZWZAK w Walinnie

Leonard Dunicz przyjezdzat do Walinny niby to w celach handlowych,
a tak wlasciwie, to spotykat sie z chlopcami, ktérzy juz odbyli stuzbg wojsko-
waq. Chodzitam z nim po wsi, niby z koszyczkiem towaru, do wskazanych
przez Mamusi¢ os6b. Czasami sama biegalam, aby kogo$ powiadomi¢, ze
L. Dunicz przyjechat. Siedzieli oni pézniej zamknigci w matym pokoju i dos¢
dhugo rozmawiali. Chlopcy z organizacji wiedzieli, ze Tatus przed wojna mial
rewolwer, wigc po jego $mierci prosili Mamusig aby im go oddala. Tatus wta-
jemniczyl Mamusig, ze jest on zakopany w szopie, jednak nie okreslit dokta-
dnie tego miejsca. Chtopcy w konicu zaczgli kopaé, ale chyba nic nie znalezli.
A moze znalezli, lecz Mamusia nie chciala mi powiedziec.

Zycie towarzyskie w Walinnie

Rézne osoby z Warszawy, mieszkajace czasowo w Walinie lub przyjez-
dzajace w zamiarach handlowych, przychodzity do nas w celach towarzy-
skich. Pojawialy si¢ tez samotne mlode nauczycielki z sasiednich wsi, aby
troch¢ pogadaé. Trzeba bylo podtrzymywa¢ si¢ na duchu, przekazywac sobie
rozne wiadomosci — polityczne i Zyczeniowe: o ,.cioci Ani, i cioci Frani”,
o Sikorskim. Moda byla wéwczas na wrézby oraz seanse z wirujacym tale-
rzykiem. Byle tylko trwaé w nadziei, ze wojna szybko si¢ skonczy. Porcela-
nowy talerzyk — ze znaczkiem — krazyl wkoto, dotykany palcami powaznie
nastrojonych ludzi Na duzym arkuszu papieru, na okregu, wypisane byly
litery alfabetu. Myslami popychalismy talerzyk w kierunku wlasciwej litery.
Czy to kto$ $wiadomie kierowal tym talerzykiem, nie wiem? Nikt nie chcial
do tego si¢ przyznaé. Zadawalo si¢ pytania o aktualng sytuacj¢, o koniec woj-
ny, o miejsca pobytu zagubionych ludzi itp. Odpowiedzi zawsze byly po-
myslne, czasami zagadkowe, wymijajace — trzeba bylo woéwczas domyslac sig
wlasciwej odpowiedzi. Mamusia czasami dawata si¢ namowi¢ na wrézenie
z kart, szczeg6lnie wtedy, gdy kto§ mial zmartwienia. Wrozyla mu zawsze
same pocieszajgce wiadomosci.

Wiosna 1942 r. — tajne nauczanie

Na wiosn¢ znowu poszty$my z Basig do szkoly w Komaréwce, aby
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dosta¢ $wiadectwo, ja siodmej, a Basia szostej klasy. Polskiego uczy! nas
p. Batko, przybyly wraz z rodzing z Warszawy. To on zorganizowal tajne
nauczanie na naszym terenie, a Mamusia podlegala mu organizacyjnie. Uczy-
ta dosy¢ duzo dzieci, przygotowujac je do ukonczenia klas 5-7. Zimg uczyla
indywidualnie, wedlug specjalnego programu, a na wiosne uczniowie kon-
czyli nauk¢ w Komaréwce (aby uzyska¢ swiadectwa). Walerian Batko byt
z ramienia Batalionéw Chtopskich kierownikiem Obrony Cywilnej oraz orga-
nizatorem tajnego nauczania.

W Bialej Podlaskiej - w ,,Handlowce”

Szkot¢ powszechna ukonczytam z bardzo dobrymi stopniami. W czerw-
cu 1942 r. zdalam egzamin do ,,Handléwki” w Bialej Podlaskiej. Mialam juz
ukonczone 14 lat, to 1 pojawily si¢ pewne obawy, ze moge zostaé zabrana na

Kolezanki z ,Handlowki”

przymusowe roboty do Niemiec. Wiejskie dzieci pracowaly z rodzicami na
roli, dlatego nie otrzymywaly nakazéw pracy w Niemczech. Nauka w , Han-
dléwee” prowadzona byla w prywatnym budynku przy ul. Budkiewicza. Byly
tam dwie sale, jedna na gérze, druga na dole. Zorganizowane tam byly dwie
klasy pierwsze oraz dwie drugie. W programie nauczania znajdowaly sie
przedmioty przygotowujace mlodziez do pracy w sklepach lub w biurach
handlowych: rachunkowo$¢, ksiggowos¢, korespondencja handlowa, towaro-
znawstwo, maszynopisanie, stenografia, jezyk niemiecki. Dodatkowo, pry-
watnie, za doplata, uczyla nas jezyka polskiego p. Bratkowska. Swietna polo-
nistka! Najwigcej czasu zajmowal mi polski, gdyz pisalismy duzo wypraco-



Mtodosé i wojna ... 77

wan, m. in. stylistycznych. Dzigki temu w ciagu jednego roku bardzo duzo sig
nauczylam. Zawsze bytam bardzo dobra z matematyki, ale w ,,Handlowce”
miatam spore trudnosci z rachunkowoscia — nie umialam szybko liczy¢ w pa-
migci. Poza tym, byla to liczna klasa (ok. 40 uczniow), a ja siedzialam w przed-
ostatniej tawce. A ponadto, wywolywana do tablicy bardzo si¢ peszylam.

Lapanka w ,,Handl6wce”

Juz na poczatku roku szkolnego Niemcy zgarngli z lekcji wszystkich
ucznidéw drugiej klasy, z zamiarem wywiezienia ich na roboty do Niemiec.
Odstawili ich na jaki$ czas do Migdzyrzeca Podlaskiego. Rodzice ucznidw
niezwlocznie tam pojechali, oczywiscie z pienigdzmi, i wykupili ich u zandar-
mow. Tego rodzaju ,lapanka” byla oczywiscie bezprawna, jednak niemieccy
zandarmi na tym procederze dodatkowo zarabiali. Podobnie bylo ze zlapa-
nymi szmuglerami, czy osobami zakwalifikowanymi na roboty do Rzeszy.
Tylko pasierbicg p. Smotreckiej, naszej lokatorki, nie mial kto wykupic. Jej
ojciec, kapitan Wojska Polskiego, zginal we wrzesniu w 1939 r. Tak wigc,
Irka zostala wyslana na roboty do Rzeszy, a po wojnie wyjechala do Australii,
skad do swojej macochy juz nie wrécila.

Na stancji

W Bialej zamieszkalam na stancji u p. Sidorowiczowej. Byta to kole-
zanka Mamusi, nauczycielka z Komaréwki. Jej maz, sekretarz gminy, zostat
w 1940 r. w Komaréwce aresztowany i wywieziony do Oswigcimia, skad nie
wrocil. Wybudowali oni dom w Bialej Podlaskiej, podobnie jak i my, a takze
kilku innych nauczycieli z okolic Komaréwki. W pokoju mieszkalysmy we
czworke: Hanka Szczyglowna, Zosia Dorozynska, Eliza Gierejowna i ja. Han-
ka byla corka bogatego gospodarza z Wisek, a Zosia cérka nauczycieli — jej
mama byla moja matka chrzestna. Hanka i Zosia chodzily do drugiej klasy,
stad czgsto korzystaty$my z ich pomocy, szczegdlnie podczas odrabiania lek-
cji z jezyka polskiego i niemieckiego. Eliza Gierejéwna i ja chodzity$Smy do
pierwszej klasy. Pani Gierejowa, przyjaciétka Mamusi, podjeta si¢ mojgq stan-
cj¢ ,.oplaca¢” czesciowo maka. Jej tesciowie posiadali mtyn, to i dos¢ dobrze
im si¢ powodzilo. Mamusia takze dostarczata w jakis ilosciach maslo i sloning.

W pozostalych pokojach mieszkaty trzy corki oraz syn p. Sidorowiczo-
wej, brat Elizy, Jurek Gierej, stuzaca Bronka oraz jej siostra — z matym dziec-
kiem. Bronka gotowala obiady, piekta chleb w kuchennym piecyku, sprzatala,
a siostra jej pomagala i zajmowala si¢ swoim dzieckiem, ktére nie wiadomo
z kim miala. Wyzywienie na stancji bylo marne. Chleba bylo zawsze za malo.
Byl on czarny, czesto z zakalcem, mimo to bardzo nam smakowal. Na $niada-
nie zawsze byla kasza. Na kolacje jedlismy jaka$ salatk¢ warzywna, z ziem-
niakami i kiszong kapusta. Co jadly$my na obiady, nie pamigtam.



78 Alina Wojniakiewicz

Corki p. Sidorowiczowej — Danusia i Basia — pracowaly w sklepach,
Irka i Bogdan uczyli si¢ jeszcze w szkole. Do starszych panienek ciagle przy-
chodzili jacys chlopcy. Pézniej okazalo sig, ze wszyscy oni dziatali w konspi-
racji (ich nazwiska znalazlam w ksiazce Jerzego Sroki).

Pewnej wiosennej niedzieli pojechalySmy z Zosia Dorozynska do Lo-
maz, do jej rodziny. Pozyczytam rower od Hanki, a Zosia miala swéj. Wyje-
chalySmy w sobot¢ po poludniu. Zosia miala mlodsza siostr¢ Krysie, a jej
ojciec byl kierownikiem szkoly w Lomazach. Jej matka takze uczyla w tam-
tejszej siedmioklasowej szkole. Zjadlysmy smaczna i bardzo obfita kolacje:
racuszki oraz ziemniaki z madlanka. A i niedzielne $niadanie bylo takie jak
przed wojna. Na poobiedni deser dostalySmy pyszny budyn. Bardzo zadowo-
lona bylam z tej wycieczki.

(dalszy ciag w nastgpnym numerze)

—=E2e—
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Roman J. Lysakowski

(Warszawa)

Moja pierwsza okupacyjna wigilia. Niezapomniana!

Dzialo si¢ to po zajeciu Polski przez armi¢ niemiecka w 1939 r., w okresie
okupacji. Tego roku zima byla bardzo mrozna. Mrozy dochodzily do
minus 40 stopni, malujac artystyczne zawijasy na szybach niedogrzanych
mieszkan. Rzeka Krzna byla skuta lodem na calej szerokosci, ale nie mogla
shuzy¢ za lodowisko amatorom zimowych sportow, gdyz pokrywaly ja zwaty
sniegu. Nie poskapila ta zima bieli, pokryla swoim grubym calunem nie tylko
pola, laki, rzeke ale i cale miasto. Sniezne zamiecie zapieraly dech w pier-
siach, hulaly z wielka swoboda po ulicach, tworzac zaspy, pokrywajac bialg
pierzyna krajobraz.

Nie zrazeni taka pogoda, starym zwyczajem, po skrzypiacym pod no-
gami $niegu wedrowali kolednicy. Dumnie trzymali na kijach podswietlane
kolorowe gwiazdy betlejemskie; chodzac od domu do domu dawali przedsta-
wienia, $piewali koledy. W jasetkowe teksty wplatali krzepiace slowa pocie-
chy, tak bardzo w tamtych czasach kazdemu potrzebne. Wystgpami swoimi
dawali dowdd, ze Polska zyje, walczy, a tradycje religijne podtrzymuja ducha
w zniewolonym narodzie. Herod w takich przedstawieniach miewat charakte-
rystyczna grzywke i wasik Hitlera, a odziana w bialo — czerwone stroje posta¢
ucinata mu glowe. A bies, z jedna kozia noga, zabieral go na widlach do pie-
kla. Wraz z kolednikami wpadaly do mieszkania platki $niegu oraz powiewy
lodowatego powietrza. Po chwili jednak atmosfera ogrzewala sig, stawalo si¢
cieplo i rodzinnie. Byly to cigzkie czasy. Zaopatrzenie bylo wowczas zniko-
me; wigkszos¢ artykulow, zaréwno spozywezych, jak i przemyslowych, sprze-
dawana byla na kartki, przy tym w bardzo matych ilodciach. Pomimo tego,
spoleczenstwo polskie jako$ sobie radzito. Dzigki zyczliwodci i pomocy bar-
dziej zamoznych os6b, gléwnie ziemian, na $wigta Bozego Narodzenia otrzyma-
lismy podstawowe wiktualy, ktore zapewnily godziwe przygotowanie trady-
cyjnej Wigilii. Nawet pokatnie zdobyta pszenna maka i cukier umozliwily
upieczenie ciasta na to wielkie $wigto, jakim jest Boze Narodzenie. Tymi
skromnymi zapasami $wiatecznymi dzieliliémy si¢ takze z kolgdnikami. Te
$wieta, w tak bardzo trudnych czasach, jednoczyly ludzi. Skladajac sobie zy-
czenia przy oplatku wszyscy laczyli si¢ my$lami z osobami bliskimi, tymi,
ktére nie mogly by¢ w tej chwili w rodzinnym gronie. Prawie nie bylo wow-
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czas takiej rodziny, ktéra nie dotknigta bylaby dramatycznymi skutkami, dra-
matem wojny. Mieliémy nasze ognisko domowe, wlasny dach nad glowa, lad-
nie ubrang choinke, a i zyliSmy nadzieja na bliski koniec wojny. Najbardziej
dokuczal nam brak najbhzszej osoby, naszego Ojczulka, ktory tulal si¢ gdzie$
po swiecie. Nie wiedzieliSmy wtedy co
si¢ z nim dzieje, bowiem zabrany zostal
wczesniej z naszego mieszkania przez nie-
mieckiego oficera, po tym, jak powrdcit
w 1939 r. z Modlina. Walczyt tam w obro-
nie twierdzy, az do jej kapitulacji. Wrocit
stamtad do domu, gdyz mial na to zgode
niemieckiego dowddztwa. Nie trwalo to
jednak dlugo, bowiem Hitler kazal wszyst-
kich zwolnionych oficeréw — obroncow
Modlina — na powr6t wylapaé i osadzié
w obozach jenieckich. Nie otrzymali$my
zadnych wiadomosci, ze tak si¢ to stalo
z naszym Ojczulkiem, dlatego bardzo mar-
twiliSmy si¢ o jego los. Tesknota szcze-
gblnie si¢ nasilala, gdy zblizala sig ta naj-
pigkniejsza chwila w roku, czas Wigilii
1 Bozego Narodzenia.

Z rozrzewnieniem wspominali$my

Moj Ojciec — Stefan tysakowski z bratem przedwojenne wigilie. Na choin-

ce palily si¢ wowczas §wieczki, roztacza-

jac zapach $wierku, niezapomniany, specyficzny zapach tych $wiat. Wisialo
na niej wiele 0zdéb wlasnej roboty: tancuchy z kolorowego papieru, wisiorki
ze stomy, koralikow i gwiazdek — polaczone wewnatrz nitka, srebrzone i zlo-
cone skorupki orzechéw wloskich, malowane wydmuszki jajek oraz wiele ko-
lorowych cukierkéw i piernikow — specjalnie pieczonych na t¢ okazje, a takze
matych czerwonych jabluszek. Imponujacy byl réwniez szklany szpic na
czubku choinki, ktéra zawsze siggala sufitu. Pod choinka stala papierowa
szopka. W drewnianym krzyzaku obsadzal ja zwykle ordynans, czasami po-
magal takze w jej ubieraniu. Najwazniejsze jednak bylo to, ze byli$my calg
rodzing, co nie bylo wtedy tak bardzo doceniane. Wtedy uwazalismy ten stan
za normalny, tym razem natomiast, dotkliwie odczuwaliSmy brak jednej z oséb.
Nie mieli$my ani nastroju, ani artykuléw do przystrajania choinki. Byty bom-
bki, lancuchy, $wiecidelka i tak na ogét byla ona troch¢ podobna do tej sprzed
wojny. Zwykle, tak jak i tym razem, z nosami przywartymi do szyby wypatry-
wali$my pierwszej gwiazdki, ktéra miala zwiastowa¢ nadejscie najwazniejszej
czeg$ci wieczoru. Na wigili¢ przygotowywanych bywalo zwykle 12 potraw.
Mama bardzo dbata o zachowanie tej tradycji. Pochodzila z ziemianskiej ro-
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dziny, stawnego Kalinowa, gdzie holdowano i $cisle przestrzegano staropol-
skich zwyczajow. Nie pamigtam, czy byly na wigili¢ $ledzie, ale doskonale
pamig¢tam inne dania rybne, jak smazonego karpia, karpia w galarecie, a takze
zupe grzybowa, barszczyk z uszkami, grzyby smazone. Z tymi ostatmml zaw-
sze byl problem, gdyz m6j braciszek Ste- [FRETEIEN

nek czul awersje do tej potrawy. Byla tez
kapusta z grzybami, jakie$ pierogi, ziem-
niaki w mundurkach, rozne ciasta, kompot
ze sliwek 1 gruszek, no i najwspanialsza
dla nas potrawa wigilijna — kluski z ma-
kiem. Calg wigili¢ oczekiwaliémy na mo-
ment przybycia swigtego Mikolaja. Gdy
wracaliSmy z czatow, jedynie fruwajaca
firanka wskazywata na jego bytnos¢, a pod
choinka pigtrzyly si¢ juz pakuneczki i za-
winigtka. Podstawowg coroczng pozycja
posrod prezentéw pod choinkg byly pudel-
ka z olowianymi Zolierzykami. To bylo
nasze ulubione wojsko, ktérym bawilismy
si¢ przez caly okres dziecinstwa. Otrzymy-
waliSmy réwniez ksigzeczki, takie jak na
przyklad Komela Makuszynskiego przy- A ]
gody Koziotka Matotka, o przygodach Ojaecz bratem Stefanem
malpki Fiki Miki, czy Smoku Wawelskim.
Pod choinka znajdowali$my rézne zabawki: blaszane samoloty, skiadaki, ko-
lejk¢ na szynach, modele do sklejania, ulanskie stroje, szabelki itp. Nastgpo-
wala wowczas pelnia szczgscia.

A w wigilijny wieczoér 1939 r. wszystko miato ulec zmianie. Okupacyj-
na noc przyémiewata rados¢ zycia. Swiadomos$¢ koszmaréw dnia codzienne-
go — lapanek, aresztowan, wigzienia najwartosciowszych synéw i corek naro-
du polskiego, wreszcie utrata niepodleglosci — dzialala przygngbiajqcp na
kazdego Polaka. Jako dzieci nie w pelni zdawalismy sobie sprawg z tragizmu
sytuacji. Jednak rozmowy ludzi doroslych, fakty i wydarzenia, o ktorych cza-
sami pokatnie dowiadywalismy sig¢, nieustannie potggowaly atmosfgrq zagro-
zenia. Wiedzieli$my, ze dziej si¢ rzeczy zle, ze trwa wojna, ze musimy god-
nie ja przetrwaé, podtrzymujac na duchu nasza ukochana Mame, ktora na na-
szych oczach borykala si¢ z wieloma problemami dnia codziennego, do kto-
rych nawiasem moéwiac byla kompletnie nieprzygotowana.

Dlatego tez w ten dzien wigilijny roku 1939 od rana pomagalismy
w domu, oczywiscie w miar¢ naszych mozliwosci. RabaliSmy drzewo na
Swigta, palilismy w piecach (we wszystkich pokojach), sprzataliSmy, oprawia-
liSmy choinke ... i ubraliémy ja jak najladniej, jak tylko potrafilismy. Na wi-
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gilii bylo nas osiem oséb: pani Pawlowska z dwojgiem dzieci — Jurkiem
1 Zdzisiem, jej rodzice — panstwo Jungowie, oraz Mama — z nami. Starym
zwyczajem dodatkowe miejsce przygotowane bylo dla niespodziewanego we-
drowca.

Gdy juz zasiadaliSmy do wieczerzy, dzwonek do drzwi zaklocil nasz
spokdj. W tych czasach, do tego o tej porze, mogl on zwiastowac¢ nawet nie-
szczgscie. Zdarzalo sig, ze bez powodu do mieszkan Polakéw wpadata zgraja
policji niemieckiej i po przeprowadzeniu rewizji zabierala lokatoréw do obo-
zu koncentracyjnego. Caly nastrdj $wiateczny prysnal. Dorosli zwiesili glowy
i z niepokojem spogladali na drzwi wejsciowe. Trwalo to dluzsza chwilg, bo kto$
w mrokach nocy pytal pana Junga czy mieszka tutaj pani Lysakowska. Troche
uspokoili$my sig, ale nadal nie bylo wiadomo o co chodzi. Pan Jung miat po-
wazny dylemat; nie bardzo wiedzial co lepiej powiedzie¢, by¢ moze, ze takiej
tutaj nie ma? Widzac to wahanie wylaniajaca si¢ z mrokéw nocy postaé
przedstawila si¢ — jestem Lysakowski. Nie moglisSmy w to uwierzy¢. To chyba
niemozliwe! Sni si¢ nam, czy jawa? To nasz Ojczulek! Jak? Skad? Tatus nasz
wrocil! Lzy szczgscia poplynely po policzkach naszej Mamy, a i my nieposia-
dali$my si¢ z radosci. Gdy ostygly pierwsze emocje i uniesienia dowiedzieli-
$my sig, ze Ojczulek uciekl z niemieckiego transportu, wiozacego polskich
oficeréw do obozu jenieckiego. Przez jakis czas ukrywat si¢ w Warszawie,
z wystawionymi przez polskie podziemie falszywymi dokumentami.

Wigilijne miejsce przy stole dla niespodziewanego wedrowca okazalo
si¢ jak nigdy przydatne. Niestety, szczgscie trwalo krotko. Los sprzysiagl sig
przeciwko nam. Po jakim$ czasie ktos ponownie zapukal do drzwi wejscio-
wych. Tym razem ogarnal nas o wiele wigkszy niepokéj, a Ojczulek zaczal
nawet pyta¢, czy to mieszkanie ma jakies$ tylne wyjscie. Wszyscy byli bardzo
podenerwowani. Po chwili okazalo si¢ jednak, Ze nic nam nie grozi. Okazalo
sig, ze to przyszedl syn dyrektora szkoly, Jasio Furman, aby ostrzec Mame, ze
pan Lysakowski zostal przez jego rodzicow rozpoznany w okolicach dworca
kolejowego (tam mieszkali). Mama podzigkowala mu serdecznie za przeka-
zang wiadomos$¢. W tej sytuacji Ojczulek zmuszony byl nas opuscic i jeszcze
tej nocy odjechat pociagiem do Warszawy. Z jego pobytu pozostaly nam je-
dynie wspomnienia, m.in. wspdlnie $piewanych koled.

—=Ef2e—
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(Terespol)

%k ok
nie plong na $wieczniku
cichutenko stapam po ziemi

mam znajomych:

ateistow

deistow

agnostykow

bardziej 1 mniej wierzgcych
roznych

nie oceniam

poswigcitem si¢ przezywaniu
na swoj sposob

po dominikowemu

uszanujcie to
nie pokazujcie palcem -

radykalowie od siedmiu bolesci
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Zachodzace Slonce

wracamy razem
myslimy
oddzielnie

niewydolnos$¢ czulosci
postepuje z kazdg sekunda

ja id¢ w swoja strong

ty niby lapiesz za rgke
szturchasz

ale sztucznosc¢ tego gestu
nie zmusza

do jakiegokolwiek wysitku

puszczaj
ostatni raz
ostatni

Niesmialo$¢ milosna

niemoznos¢
przezwycig¢zenia siebie
jest znacznie gorsza

od posiadania defektow
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Nad grobem dziadka Antka

mialem tylko szes¢ lat
nie bylem gotowy

na sygnal syreny
zwiastujacy koniec

zwigdla paréwka przywieziona ze szpitala
mowila wigcej
od najpigkniejszych stow

zdazytes
pokazac las pachnacy przedwio$niem
nauczy¢ jazdy rowerem

dzigki tobie
spelnitlem chlopigce marzenie

o akcji strazackiej

przysnij sie
chociaz raz

moze by¢ dzisiaj

brakuje mi drogowskazu
dokqd zmierzaé
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Stypa

Nienawidzg tradycyjnych ceremonialéw zwiazanych ze smiercia.
Boli mnie cale cialo na mysl o stowie - UCZESTNICTWO.
Zawsze wymykam sie po angielsku podczas wspdlnego
rodzinnego placzu, pijafistwa i obzarstwa. Siadam wowczas pod
pradziadkowym drzewem, zapadajac w potsen. Wyobrazam sobie
te wszystkie geby umiejace mysle¢ na trzezwo.

Chociaz raz pozegnajmy najblizsza nam osobg kieliszkiem wody
Swieconej !!!

Mam che¢ krzyczenia, wydawania rozkazow,
rozstawiania po katach.

Nie robig tego. Jak zwykle.

Wewngetrzna potrzeba bycia przywddca nie przebija sig
na powierzchnig¢. Usycha.

Ile razy jeszcze bede uciekat przed odpowiedzialnosciq?
Dab nie chce mowié. Milczy.

Przebudzenie

Co si¢ stato ?

Nie mie$citem si¢ w dotychczasowym zyciu.
Wrak. Cien. Zombie.

Doszedlem do $ciany - punktu krytycznego
w ktorym zwycigza si¢ albo ginie.

Zmiana, zmiana, zmiana - zy¢, zy¢, zy¢ ...

Kiedy zrozumiates - nie umre, przezyje, odrodz¢ sie ?

Odpowiedz dla jednych bgdzie banalna,

innym wyda si¢ niezrozumiata.

Ot6z kto$ madrzejszy i starszy o pokolenie powiedzial:
Jeszcze nie czas na ciebie. Twoim przeznaczeniem jest kochaé
oraz by¢ kochanym. Cierpliwosci. Ona gdzies czeka.

Uwierzytem. Czasami warto shuchac.
Id¢ zaopatrzy¢ si¢ w parasol. Tego Dnia Be¢dzie Padal Deszcz.

Ze szczescia ...
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* kK
Na wigkszq chwate bozq...
(Ignacy Loyola)
misjonarz przekonywat -
maly Santiago
wskazujac palcem symbol
juz wie co powinno by¢
waszym drogowskazem

w cieniu krzyza
nikt nie zauwazyt lez
starego szamana

Zywy

jeszcze miesiqc temu
wszystkie cegietki sprawialy bol

siedemdziesiat siedem razy
uderzalem glowa

w $clang

bylo cigzko to ogarnaé
jednak

z tym kims

obok

da si¢ skruszy¢

wszelkie mury

dzisiejsza noc
nie kiuje
latwiej jq zrozumied

da sig¢ przytuli¢
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Ach! Jak ludzie mnie bolq!
Emil Cioran

Wiosna - bez ciebie

Lato - bez ciebie

Jesien - bez ciebie

Zima - to samo co wczes$niej, czyli
bez ciebie

brak

tej jedynej
boli najbardziej

% %%k

wczoraj
nic nie zmacito lotu malutkiej pszczoty ...

dzisiaj

wszystko przez te cholerne wzdychanie wiatru
lezy w porannej rosie

przesiagknigta pogarda wobec zmiennosci $wiata

Wybacz jej, Panie

jak tylko dojdzie do siebie
znowu bedzie wychwala¢ Cig
w niedwuznacznym bzyczeniu
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Paniom od polskiego

Oszukiwalem. Przyznaje si¢.

Robilem to z premedytacjq przez wiele lat.
Nie wiedzialem, Zze to moze by¢ takie latwe.
Zamykatem usta dla zabawy.

Trzaskalem drzwiami mowiac:

Nie dla Waszego Systemu !

Wychodzg. Nie mam zamiaru wracac.

Mam sile, ktéra rozsadza kolejne odstgpy

miedzy wersami. Do zrozumienia tego
potrzebowalem kilku pokreslonych kartek papieru.
Aha - i dlugopisu.

Nie belferstwa.

Po pierwsze - nie szkodzic¢ ...
Wielu z nas o tym zapomina.

Ojczyzna wiecznie pelnych péllitrowek

mam przeczucie nawrotu wasatych bandziochéw
juz czujg ich oddech

stysze kolejne cigcia ulanskiej fantazji
sienkiewiczowskie deja vu

nie krzyczg
nie jestes prawdziwym Polakiem

siedzg pod plotem
wypilem tylko buteleczke powietrza
jestem szczg$liwy i nie przeszkadza mi to

nie zamierzam biec z szablg na urojonego wroga
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Do Anety

I
urojenie wymarzonego szczescia
przestonilto prawde

biegatem po lesie

nie tylko dla zdrowia
kostkowania migsnia piwnego
1 innych atrakcji

kazde kolejne metry
uplywajace minuty
dawaly rozkosz
zapomnienia

czerwcowego usmiechu
peknigtego ruskiego szampana
podane;j reki

nieodebrane polaczenie
bedzie przesladowac
jeszcze jaki$ czas

I
mleko rozlato si¢
po calym pijanym ciele

trudno

przepraszam
po trzykro¢ przepraszam

bez uprzedniej weryfikacji
wszystko jest iluzjg

nie przepraszaj
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Swieta Gora

przygarbiony na oko osiemdziesigcioletni batiuszka
wspierajacy stare kosci na dwoch kijach
przypominal amatora nornic walkingu

jakims$ cudem zobaczyl moj niepokdj

gdy siedzialem dwa tysiace metrow nad ziemia

podszedt przywital si¢ popatrzyt w niebo potem na mnie
i rzekl po dlugiej ciszy:
Wystarczylta mi sekunda mtodziencze. Osoba o takich oczach jak 1y,
nie moze tu by¢ tylko w celach turystycznych.
Ty szukasz jakiegos celu wewngtrznego,
pewnego nieokreslonego rodzaju mszy, misterium.
Chceesz skqds uciec, zapomniec.
Jednak od tego co ci¢ tak meczy wiele lat nie uciekniesz.
Od tego nie da si¢ uciec. Z tym trzeba stanqc oko w oko.
I wtedy wszystkie zte moce, pechy czy choroby - jakkolwiek nie
nazwiesz dolegliwosci dusz
- minq jeszcze bardziej niespodziewanie, jak si¢ pojawily.
Wspomnisz moje stowa. Wracaj do swojej doliny,
walcz o szczescie, oddychaj spokojnie
i wro¢ na naszq swietq gore podziwiac¢ zachodzqce stonce.
Naprawde warto. Zyé naprawde warto.

mial racje.
naprawde¢ mial racje.

do dzisiaj probuj¢ zrozumied,

co takiego jest w ludziach w podesztym wieku
ze z najmniejszych poszlak sq w stanie wyciagaé
wylacznie stuszne wnioski

zwane prawda

widocznie doswiadczenie zyciowe jest najwyzszym
levelem pod$wiadomosci
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Mucka

I

lubitlem za matolata ucieka¢ przed problemami

na lake pod lasem

robitem to zazwyczaj po $niadaniu

kiedy umyst byt skoncentrowany

na zaspokajaniu czego$ innego niz pelnos¢ brzucha

mo6j codzienny rytual powtarzalem z cala osobista obrzgdowoscia

po pierwsze - siadalem po turecku

po drugie - dziesigciokrotnie wdychalem i wydychatem
powietrze nosem

poranny mikroklimat wiejsko - urynowy

aby przypadkiem nie zapomnie¢ skad pochodze

po trzecie - modlitem si¢ po swojemu na wschod

a po czwarte - prowadzilem niezwykle ozywione dyskusje
z Mucka sasiadow

II

Muuuuuuuuuu

...... to nam wystarczalo do porozumienia

z jej jednego jakze prostego dwuliterowego stowka
potrafilem odczytywaé coraz glebsze mysli

nikt nie potrafil tak stuchaé

wszystkie najbrzydsze wyrazy jakie przychodzity

mi wtedy do glowy

(a znalem ich zaledwie cztery na —s, ch, k i j)
przyjmowata ze zrozumieniem godnym pozazdroszczenia

I1I
musiala czué
moje samooczyszczanie si¢
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Pani Smier¢ z Malej Wioski

nie jest gorsza

od tych dam
uprawiajacych jogging
w Warszawie
Poznaniu

Krakowie

moze 1 ma troche
grubsze kosci
ale to nie ma znaczenia

ostrze dziala wszedzie
z taka sama skutecznoscia

Tozsamosé

Poludniowe Podlasie? Lubelszczyzna? Polska A, B czy C ?
Polak nie-katolik, antyklerykal, liberat

gleboko wierzacy, niepraktykujacy

mieszkajacy w konserwatywnym miescie

w jednej szesnastej potomek tatarow podlaskich?

na razie nie potwierdzone

antyfaszysta, antykomunista i jeszcze kilka razy anty
kochajacy tradycyjnie, nie potepiajacy kochajacych
nieco inaczej niz on
za najwyzsza warto$¢ uznajacy wolno$¢ osobistg
Niemcow i Rosjan lubiacy za pewne cechy
za pewne nie
podobnie ma sig¢ rzecz z Anglikami, Francuzami

i kilkudziesigcioma innymi nacjami
wszystko to jednak niewazne
najwazniejsze jest mie¢ kogos
kto kocha
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Praprababcia Eufemia
Kantorukom i Poptawskim poswiecam

Nie potrafi¢ stwierdzi¢ czy sam to sobie wmdwilem.
Chociaz podswiadomosé

(ostatnio troch¢ podreperowana)

powtarza od kilku miesigcy:

W dzien i w nocy wszystko ci sprzyja.

Muszg jej wierzyé

(w koncu tyle lat ciagniemy wspoélnie ten wozek-)
Zycie.

Sil¢ witalng po D (d-e-p-r-e-s-j-i — cicho nie gadaj o tym)
mozna uzyskaé w najmniej spodziewanym momencie.
Skonsultowalem si¢ z babciag mojej babci.

Zapisala na recepcie — pokochaj siebie.

Tylko tyle? To wszystko ?

nie wierzg¢ ... Znowu ten bol.

Cholerny leb.

Zastosuj si¢ do zalecen

nie marnuj czasu na

siedzenie przy moim nagrobku.
Bo wilka dostaniesz.

Juz dostatem - trochg talentu odrobing szczgscia
1 nadziejg ...

Ze co$ w koncu ruszy. Do przodu.

Musi. Muszg. Chee...
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(Szachy)

Portret kobiety niedoskonatle;j

(opowiadanie)

rodzilem si¢ w niewlasciwych czasach. Sp6znitem si¢ co najmniej o sto

dwadziescia lat. Jesli mam by¢ szczery, to zrzucono mnie réwniez na
nieodpowiednig przestrzen. Potluktem si¢ podczas samego spadania. Pewnie
przez to bolg mnie ciagle kolana i glowa. Od dluzszego czasu zastanawiam sig
czy nie potwierdzi¢ swoich przypuszczen u lekarza, ale wcigz mi nie po dro-
dze. Wciaz jaka$ obawa puka do skroni, hamujac uczynek. No nie wiem, sam
nie wiem. Gdybym mial pewnos¢, ze trafie¢ do mezczyzny, to moze bym i po-
szedl.

Kobieta robi krzyk o nic. Zamiast przyzna¢ mi racj¢ pewnie by probo-
wala znalez¢ we mnie jakis ciekawy przypadek. Juz ja znam te sztuczki, przejrza-
lem je i dzisiaj sa dla mnie przezroczyste. Bylbym punktem do dyplomu, od-
kryciem, potwierdzeniem zalozen, czyli wariatem. A mnie tylko kolana bola,
no i glowa, bo spadlem przeciez nie tam gdzie trzeba.

Zaczglo si¢ od matki, ktéra brutalnie nadata mi imi¢ Hieronim. Historia
imienia obiegala wielokrotnie katy proste rodzinnego stolu przy niemal kazdej
uroczystosci. Mialem byé Krzyskiem, tak wymyslil ojciec. Ze tez jaj mu za-
braklo, aby o to walczyé. Ulegl, zeby nie powiedzie¢ polegl, kiedy matka
swoimi wplywowymi 1zami przekonala goscia trzymajacego dlugopis. No
i jestem Hieronim, czyli ten co niesie plomien. Jaki? Tego juz nie dopisali.

Kobiety sq szalone. Nie wiem czy byly takie zawsze, czy tez czasy je
zepsuly, ale nie da si¢ ich pojac. Nie dojde tez do prawdy, bowiem skutecznie
ja ukrywaja pod zapigmentowanymi powiekami 1 usmiechem z peret. Zdobig
si¢ tak, ze czlowiek glupieje i zapomina o co w ogole chce zapyta¢. Wigc jak
mam niby je rozwigza¢? Jak zrozumie¢? Jak rozwikla¢ tajemnice, kiedy cia-
gle oszukujg rozdmuchujac $lady?

Kiedy$ musiato by¢ pigknie. Kobiety nas potrzebowaly, nas Rycerzy,
nas Bohaterow. A teraz? Teraz teskni¢ za bajkami. Tak bym chcial je ratowac
walecznie. Zalozy¢ zbroje i zabi¢ smoka w imi¢ honoru i1 mitosci. Poki co
moge jedynie uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢ i ratowac siebie przed zgubg koron-
kowych nakry¢ i rozneglizowanych pozwolen.

Kobiety sg okropne. Takie okropne, a wielbi¢ je od podstawdwki.
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W drugiej klasie kochalem Alicj¢. Miata krétkie wlosy, podczas gdy
pozostale dziewczyny nosily ciasno splecione warkocze. Ona jedna, moja Ala,
wygladala jakby nie dbala o to co ma na glowie. Pomyslalem, ze musi tam
ukrywaé ciekawg zawartos¢. Postanowilem ja odkry¢. W tym wieku jeszcze
si¢ nie uzywa takich poje¢ jak strategia. Planu nie byto. Oddawatem jej stodki
dodatek do $niadania. Dostawala tez moje jablko i pdl szklanki soku z mar-
chwi. Tym ostatnim dzielilem si¢ najchetniej; nie przepadalem za nim, za to
Ala wprost przeciwnie. Dopasowalismy si¢ idealnie. Podobata mi sie. Miala
okragla buzie i mala malinowa kreske ust, ktora zaciskata zlosliwie. A ztosci-
la si¢ czgsto. Miala swoje zdanie; to przydatna cecha. Juz wtedy walczyla
o0 najlepsze zabawki, o najlepsza pierwsza lawke, o uwage opiekunéw i kole-
zanek. Mnie tolerowala i oddawala czgs¢ zwycigskich upéw. Na pewno czula
pod skéra, ze ja wielbig. Niewazne czy méwimy o kobiecie dojrzalej, czy
jeszcze dziecku, one to czuja od samego poczatku, maja ulepszony zmyst po-
wonienia. To proste i wszystko tlumaczy. Co by robila z tymi zdobyczami
sama? Wigc polubila mnie, swoja wierng publicznos¢ i pochlebeg w jednym.

Byli$my nieroztaczni i niepokonani. Az do tamtego dnia.

Spoznilem si¢ do szkoly. Byly korki. Matka klgla przez cala droge, bo przeze
mnie spézniala si¢ rowniez ona. Niektorych sléw jeszcze nie rozumialem.
Wykrzykiwala je z takim przejeciem, trabiac na auto zakorkowane przed na-
mi. Potem wpadla w szal, bo poszlo jej oczko w rajstopach. Ten scenariusz
nie byl mi obcy. Latwo bylo przewidzie¢ jej reakcje. W dodatku padalo. Kie-
dy wreszcie dotarlismy, odprowadzila mnie do drzwi, poprawila przylizane
deszczem wlosy, podala mi worek z kapciami i wepchnela do $rodka, mé-
wigc: moze jeszcze nie wszystko dzisiaj stracone? Nie wiedzialem co miala na
mysli ale wracajac teraz do tego zdania mam wrazenie, Ze stanowilo rzucong
w przestrzen przepowiednig, ktéra musiala si¢ spetni¢. Stracone bylo wszyst-
ko juz od samego wejscia.

Ala siedziala jak zwykle w pierwszej lawce, ale nie zatrzymata miejsca
dla mnie. Musialem usia$¢ w olej — ostatniej. Nie wiem czy bardziej upoka-
rzajace bylo moje polozenie, czy $swiadomos¢, ze moja ukochana wycyckata
mnie, nie zawalczyla o nasze wspolne dzisiaj. Olala mnie, nie majac pojecia
jakim bélem bylo ogladanie jej plecow. Przecierpialem tak cala lekcje. Na
przerwie probowalem podejs¢ 1 zagada¢ ale Zuzka, ktéra mnie Podsiadla, nie
zamierzala do tego dopusci¢. Widzac jak podazam w kierunku Ali zaczela sie
chwalié, pokazywa¢ jakies nowe gumki do Scierania oléwka o zapachu owo-
cow. Wysypala calg zawartos¢ piornika, zeby mnie zatrzymaé. Nie miatem
szans. Usunalem si¢ na najdluzsze w moim zyciu dziesi¢¢ minut, wierzac, ze
wszystko naprawig na lekeji rysunku.
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Alicja kochata rysowa¢. Dostala od cioci przepigkne kredki, ktorych ni-
komu nie pozyczala. Byly swigte, tak samo jak ona, kiedy mazata nimi po
kartkach. Bylem zazdrosny o jej hobby; ja nie podzielalem tego zaintereso-
wania. Pani Janina od plastyki torturowala mnie co tydzien swoimi dziwacz-
nymi pomystami. Kazala nam rysowa¢ ruch albo wyobrazenie mysli. Kolejna
kobieta, majaca rownig pochyla nad czolem. Alicja natomiast rozumiala Pa-
nig. Lekcja rysunku byla moja szansa, Ala bywala na niej tagodniejsza. Wybi-
la godzina. Wrécitem do swojego szeregu. Temat, jak si¢ spodziewalem, nie
byl prosty: ,,Jakiego koloru uzylbys do namalowania swojej wyobrazni.” Po-
trzebowalem pomocy. Gapilem si¢ na plecy mojego ratunku, z nadzieja, ze
wyczuje 1 si¢ odwréci, powie: podejdz Hieronim, pokaze ci o co tutaj cho-
dzi... Ale nie, nie odwrdcila si¢, a ja nie mialem pomystu jak ja zaczepic.
Kiedy cztowiek znajduje si¢ w ekstremalnych warunkach, kiedy chodzi o jego
by¢ lub nie, umyst wytwarza nowa substancje, ktora krystalizuje plan. Do-
kladnie tak jak wrzatek $cina jajko. Pojawila si¢ strategia, moja pierwsza stra-
tegia, od ktorej zalezalo cale mlode zycie. Wstalem. Niepewnym krokiem
podszedlem do Ali i od niechcenia zapytalem czy pozyczy mi czerwong kred-
ke. Poszlo gladko. Bez wigkszego zainteresowania podala mi cale opakowa-
nie, méwiac, ze juz skonczyla. Musiala przeciez zaznaczy¢, ze jest lepsza.

- We? wszystkie, bo si¢ pozniej nie dolicze.

Boze, jaki bylem szczgSliwy. Pozyczyla mi swoje kredki. Nie bylo
w klasie takich par oczu, ktére nie wyrazalyby zdziwienia. Na pewno kazdy
poczut si¢ gorszy, bowiem nie doswiadczyl takiego wyréznienia. Mialem
trzydziesci idealnie zatemperowanych, powierzonych mojej opiece, kredek
Alicji Potockiej. Teraz wystarczylo narysowa¢ nimi co$ ponadprzecietnego
i odzyskam moja ukochana. Zdobedg jej uznanie 1 podziw. Moja wyobraznia
byla kolorowa. Mazalem wszystkimi kredkami jak natchniony wariat. Efekt
trudno ocenié, bo si¢ na tym nie znam i nie znalem nigdy. Kiedy skoficzylem
swoje arcydzielo starannie zapakowalem wszystkie kredki do pudetka. Oczy-
wiécie kazdej nadalem uprzednio spiczasty ksztalt otéwka i utozylem od naj-
jasniejszej do najciemniejszej, jak to robila Ala. Ruszylem w jej kierunku.

Tych kilka metréw zawazylo na moim zyciu. Los si¢ ze mnie za$mial
i podcial mi nogg. Przewrdcilem sig, rozsypujac i lamiac $wigte kredki. Kiedy
spojrzalem na Alg wiedzialem, ze na krzyku si¢ nie skonczy. Jej zalzawione
zloscig oczy recytowaly nienawis¢ trzeciego stopnia. Moze bym lepiej zrobit
nie podnoszac si¢ 1 udajac, ze odniostem kontuzje kostki lub kolana? Nie
wiem co mnie podkusilo aby jednak wstac i jq przeprasza¢. Kiedy wydobytem
z siebie pierwszy dzwigk ofiary Ala rzucila si¢ na mnie jak dziki zwierz i za-
czgla obija¢ pigéciami glowe. Uderzala gdzie popadlo. Prébowalem sig¢ bro-
ni¢. Pierwszy raz zwrécilem laskawy wzrok w strong Pani, ktéra zdaje sie do-
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piero teraz zarejestrowala cale zdarzenie. Odkleila ode mnie rozwscieczong
Alicj¢ i ... nie wiem co bylo potem, poniewaz nie mialo to najmniejszego
znaczenia. Pani co§ moéwila, klasa zalewala si¢ ze $miechu, wytykajac mnie
palcami, a Alicja domagala si¢ zado$¢uczynienia.

Karg¢ ponieslismy oboje, klgczac na grochu. Do tej pory nie wiem za
co? Zostalem przeciez pobity! Okrutnie ponizony przez dziewczyne! Gdybym
jej tak nie kochal, nie zgodzitbym sig za nic na to klgczenie. Zrobilem to tylko
dlatego, zeby dotrzymac jej towarzystwa. Moja kara byla pierwsza lekcja do-
tyczaca kobiet. Ukarala mnie kobieta za kobiete. Tak stracitem pierwsza mi-
tos¢.

S SRE
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recenzje*varia

Jurata Bogna Serafinska
(Warszawa)

Poetycki sen o domu

Ostami tomik Olgi Lali¢-Krowickiej — ,Kolejny raz $nitam dom” — jest
o wiele trudniejszy do omoéwienia od jej wczesniejszych poetyckich
zbiorkéw. Poetka zaznaczyla, ze wiersze w nim zawarte napisane zostaly
w latach 1996 — 2000. A wigc, sa to utwory miodziutkiej dziewczyny, ktora
nieoczekiwanie znalazla si¢ w centrum wydarzen wojennych, ktora nagle stra-
cita ojczyzng, spokojne dziecinstwo, poczucie bezpieczefistwa i sens zycia,
a takze pewno$¢, ze $wiat znajduje si¢ pod opieka dobrego Boga. Wydarzenia,
ktére przezyta kilkunastoletnia Olga Lali¢ spowodowaly, ze musiala bardzo
szybko wydorosle¢. Proces ten dokonywat si¢ dostownie z dnia na dzien. A jed-
nak, gdzies na dnie serca ukrylo sig i przechowalo jej dziecigce ufne ego.

Stany smutku, rozpaczy i tgsknoty mozemy przesledzi¢ na kartach jej
tomiku. Ojczyzna mtodej poetki byla Jugostawia. Ta ojezyzna w pewnym mo-
mencie przestala jednak istnie¢ w dotychczasowym jej ksztalcie, zostala utra-
cona. Mlodziutka Olga, ktorej ojciec jest Serbem, a matka Polka, musiala
w pospiechu opusci¢ ojczysta Chorwacje 1 ucieka¢ do Polski. Poetka byta
przepelniona bolem, ale i $wiadoma tego, ze swoje uczucia chee przela¢ na
papier:

Jak wyrzucic z siebie bol
Skoro nawet {zy zamarzajq?
Dokqd is¢?

Gdzie sig¢ schowac?

W wierszu ,,Jask6tka” pisze o tgsknocie za utracong ojczyzna:

Na pewno przyleciata stamtqd
poznatam po swiergocie

[...] odcien nieba na skrzydlach
krolestwo szatwii i jasminu...

Dramatyczne wojenne przezycia bardzo czgsto sa nie do udzwigniecia,
nawet dla osoby doroslej. Olga Lali¢ uciekla od okropnosci wojny w $wiat
poezji. Opisala drogi przepehione wygnancami, plonace domy, walesajace sig
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glodne koty 1 psy, deszcz, przenikliwe zimno, brud, niedostatek pozywienia,
niepewnos¢ jutra, ale takze sukienk¢ z ré6z mlodej Dalmatynki, biegnace za
pociagiem krasnoludki, czy lalke, czekajaca na swoja mata panig. Mlodziutka
Olga widziala wokol siebie rannych, umie- :
rajacych 1 mordowanych, gwalcone kobiety /é,.,)c'},(, &u l* o
i dziewczynki, kopane w pospiechu groby. @ AN
Dostrzegla, ze zyjacy dotychczas w zgodzie
chrzescijanie i muzulmanie z dnia na dzien
stali si¢ nagle wrogami — na $mier¢ 1 zycie.
Poetka chce wiedzie¢, gdzie jest Bog! Czyz-
by stracit wladzg?
W co mam wierzy¢ — pyta tytulem kolej-
nego wiersza i dodaje w jego pierwszych
linijkach:

... Wzgorzknialy swiat

Smutnego Boga ...

Temat Boga jest dla niej bardzo wazny; | e -\'f?ihlrml}(".” i
odnajdujemy go na wielu kartach tomiku: i ' Ak

Bog postuchal przez chwile i odszed!
[...] Dlaczego Bog odszedt

Swiat pozostawiony przez Boga jawi si¢ jako oczekujaca na pokdj ksigga
zapomnianych ludzi i zwierzat, ktérzy utracili juz nadziejg.

Nie widzimy swiatta [ ...]
Nie widzimy powodu
Zeby go szuka¢ dalej.

Poetka oskarza czynniki polityczne odpowiedzialne za ogrom nieszczgs¢ i tra-
gedii, bedacych wynikiem wojny. Pisze o ideologii, ktdra nie jest $lepa:

Nie jest krotkowzroczna.
Nalozyla juz setny raz od$wigtne soczewki.

Dokqd zmierzasz cztowieku — wola kolejnym tytulem, i dodaje ze smutkiem
W innym wierszu:

zapach radosci szumi

w innych morzach.
W wierszu opatrzonym datg ,Lato 1995” czytamy slowa pigtnastoletniej
dziewczyny — Z daleka stysze¢ jak umierajq sny. Bezposrednio z tym wierszem
sasiaduje wiersz tytutowy
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Kolejny raz
Snitam
Dom.

Pigtnastoletnia poetka juz wie, ze jej dom i jej ojczyzna zostaly utracone,
umarly, a golab pokoju zostal zestrzelony. Wie, ze na kazdym kroku czyha
$mieré. Pisze o tym w wierszu ,,Odrobina bialego szczgscia™:

Nie wychodz na ulice
Moze cie zabraé
Oddech spalin

Z ciebie nie zostanie nic
Kot wskaze ci bialy raj

Nawet w najgorszych momentach powracaja mysli o zyciu normalnym, spo-
kojnym i ustabilizowanym, jednak w tym $wiecie wojny jest to nierealne;
chyba ze dzigki wyobrazni uda si¢ przenies¢ chociaz na chwilge do miejsca
poza czasem:

Wybita godzina niezegarowa
Smiato popchnelam drzwi

Wytchnienie dla poetow jest wiasnie w tym pozornie absurdalnym $wiecie,
w ktérym ...

Aniolowie

Posypujq

Cukier niebem

Dobrze, ze poeci potrafia odnalezé droge do tego niezniszczalnego
miejsca bez miejsca, poza czasoprzestrzenia, ktore opisane zostalo przez Jac-
ka Derride jako umozliwiajace trwanie kosmicznej rzeczywistosci; przestrzen
bez miejsca, bedace warunkiem nowego poczatku (nawiazanie do platoniskiej
chory). Nowy poczatek, to jest wlasnie to, co musi odnalez¢ poetka aby po-
mimo traumatycznych przezy¢ zy¢ dalej

Przezycia wojenne autorki byly na tyle silne, ze tomik powstat dopiero
w 2012 r. Musialo mina¢ ponad dziesig¢ lat, aby poetka mogla wrécié do tych
wierszy i dokona¢ wsrod nich wyboru. W tomiku nie ma szczg$liwego zakon-
czenia, bo by¢ nie moze. Dotychczasowy $wiat runal, a nowy trzeba dopiero
w trudzie budowaé. Dalsze losy poetki wskazuja, ze znalazla w sobie do$¢ sit
dla budowy tego nowego $wiata. W tomiku jednak o tym nie przeczytamy. Sa
w nim zapisy z lat 1996 - 2000. I dobrze, Ze nie ma tam p6zniejszych wier-
szy - komentarzy. To przezroczysty zapis wydarzen, wiersze zamknigte w mi-
nionym krysztale czasu.
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Wiersze z tomiku ,,Kolejny raz $nitam dom” to dobra poezji. Maja tez
one warto$¢ autentycznej relacji bezposredniej uczestniczki wydarzen, jakie
mialy miejsce na terenie Jugostawii podczas krwawej wojny domowej. To
trudna poezja, wymagajaca od czytelnika skupienia i uwagi. Jednak pomnaza
ona nasze rozumienie wspolczesnego swiata. To lekcja historii dla nas, ktorzy
zyjemy w miar¢ bezpiecznym kraju 1 nie jesteSmy narazeni na tak dramatycz-
ne przezycia, jakie byty udzialem Olgi Lali¢-Krowickiej. Dobrze, ze wydanie
tego tomiku zostalo wsparte przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego.

Olga Lali¢-Krowicka, Kolejny raz snitam dom (wiersze pisane w la-
tach 1996 — 2000), Krosno 2012
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Maria Makarska
(Lublin)

Zycie boli ... (o poezji Weroniki Iwaniuk)

ho¢ czestotkliwosci (2013) to dopiero drugi tomik wierszy Weroniki Iwa-

niuk (ur. w 1981 r.) — pierwszy zatytulowany byt Strych (2004), to au-
torka nalezy juz do poetek znanych na Poludniowym Podlasiu. Publikowala
wiele swoich wierszy migdzy innymi w Goscirnicu Bialskim, czy Podlaskim
Kwartalniku Kulturalnym, z powodzeniem zajmuje si¢ takze tworczoscia pro-
zatorska.

Tytul nowe;j ksiazki poetyckiej Weroniki Iwaniuk, czestotkliwosci, jest
intrygujacy dla czytelnika, a 1 znaczenie tego neologizmu mozna, tak jak sny
interpretowa¢ na wiele sposobow. Natomiast dla autorki ten slowbtwérCZ}:
zrost (czesto i tkliwos¢) ma szczegolne znaczenie, poniewaz oddaje cala kwin-
tesencje jej poezji.

czestotkliwosci

Weronika Iwaniuk
serce rfie stuga czestotkliwosci
mowiq
a takie poddane
otwiera si¢

przyjmuje
catuje podzielone dni
i podzielone minuty
nie dzieli tylko gosci
gos¢ pozostaje caly
i jak na goscia przystato
zostawia jakqs pamiqtke
na podzielone zawsze

Smiem twierdzi¢, ze ten wiersz to credo poetyckie Weroniki Iwaniuk. Jej po-
ezja skupia si¢ przede wszystkim na prezentacji uczuciowej cztowieka, glosi
pochwale czulodci, a tym samym zyskuje poglebiona analize psychologiczng
bohatera wierszy. Dychotomia dostrzegana w ocenie ludzi uwydatnia zZnacza-
co paradoks ludzkiej egzystencji. Czlowiek, jak pokazuje poetka, to zagadka
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dla samego siebie — jesteSmy rozdarci wewngtrznie, przezywamy nieustannie
stany schizofrenii. Ciagle $cieraja si¢ w nas emocje — od wielkich uniesien, do
wielkiej nienawisci. Ciagle odgrywamy jakies role, po to, aby odegraé spek-
takl uczu¢, a i tak inni ocenig nas zawsze po swojemu.

i kruszq nazwy prawd bolesnie
weiskajqc w gardla przesolone stowa
gdzie teatr gestow mowi nam,

- za wezesnie (...)

Ani przed takim stanem rzeczy nie mozna uciec, ani tego przezwyciezy¢ i jest
to dla Weroniki Iwaniuk inspirujace oraz twoércze, bo nieustannie mobilizuje
ja do rejestrowania wlasnych emocji, zachwytow, fascynacji i niepokojow.
Stad te jej ,,czestotkliowos$ci”: // Bég dat mi skrzydla ale nie nauczyt lataé /nie
rozumie mnie ten /ktory nigdy nie mial skrzydet //.

Ksigzka poetycka Weroniki Iwaniuk skiada si¢ z trzech cykli wierszy,
zatytutowanych fez chwytanie, uczu¢ wizerunki oraz powiek milczenie. Bardzo
interesujacy formalnie jest drugi cykl wierszy, tworzy on bowiem pewng dra-
maturgiczng calo$¢, rodzaj poematu. W skiad jego wchodzi jedenascie wierszy.
Wystepuje w nich dwoch bohateréw lirycznych, trzecia za$ postacig jest nar-
rator liryczny. Jednym z bohateréw jest kobieta, Ona — o imieniu Fao, ktéra
tak siebie charakteryzuje: //wiecej czasu poswiecam dopieszczajqc /swij wize-
runek /niz uczuciom nierozpoznanym //. Drugim bohaterem jest mezczyzna,
On, ktéry mowi o sobie: //Jestem Savoir i juz troche zyje. /Bytem poetq, ma-
klerem gieldowym, nauczycielem. (...) /Bylem w Japonii, Korei Poludniowej.
(...)/Bytem z masq kobiet //. Narracj¢ w wigkszej czgsci prowadza On i Ona,
a trzeci narrator to posta¢ anonimowa, obserwator, ktory rzadko zabiera glos.
Akcja tego dialogu odbywa si¢ w ciggu jedenastu dni 1 toczy si¢ wspolcze-
$nie, jest /ZXXT wiek a $wiat raczkuje emocjonalnie//. Caty dialog migdzy oso-
bami utrzymany jest w konwencji snu, magii, marzenia, absurdu. Upozoro-
wany dialog (wlasciwie osoby monologuja) dotyczy projekcji wzorca ideal-
nego partnera (kochanka) 1 wzorca idealnej milosci. Bohaterowie to mtlodzi,
pigkni i bezpruderyjni ludzie. Calos¢ poematu konczy si¢ zaskoczeniem, po-
niewaz wysniony kochanek Fao nie byl jednoznaczny, nie byl idealny; okaza-
lo sig¢, ze mial jednak ryse, posiadal cechy prawie diaboliczne: //Savoir miat
oczy czarne jak wegiel /Jego czarne teczowki gubily Zrenice. /To odkrycie
obudzilo lek/.

Weronika Iwaniuk demitologizuje w swoim poemacie romantyczny mo-
del kochanka i romantyczny model idealu milosci, ktéry nadal w kazdym
z nas zyje. Ironizujac, celowo tworzy kiczowaty melodramat, prowokujac 1 ko-
kietujac czytelnika zmusza go do glebszych refleksji. Zatarcie granicy migdzy
marzeniem sennym a realnoscia to celowa konwencja zastosowana przez au-
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torke w cyklu uczué wizerunki. Jak w filmie z gatunku fantasy miesza kadry
czarno-biale, tworzac nastrj fantastyki i grozy. To tylko w marzeniu sennym
moze si¢ zdarzy¢ idealny kochanek i idealna kochanka, majaca wigcej cech
z nimfy wodnej, niz z kobiety, zdaje si¢ méwi¢ poetka. Weronika Iwaniuk
w swoich wierszach pomieszczonych w cyklu uczué¢ wizerunki tworzy cudng
bajk¢ o milosci dwojga kochankéw, pelng magii i onirycznej melancholii. Bo-
hateréw sytuuje w odpowiedniej scenerii, bo kazdy z nas o takich bajkach ma-
rzy, bo kazdy z nas chcialby czyta¢ takie bajki dalej, bo to projekcja naszych
marzen o milosci.

Pisanie o milosci to tak stary temat, jak stara jest ludzko$é. Pisanie o milo-
éci jest niebezpieczne, bo mozemy popas¢ w banal. Rzeczywisto$é najcze-
Sciej skrzeczy 1 tak to tez postrzega Weronika Iwaniuk, dajac temu wyraz w cy-
klu wierszy p.t. powiek milczenie. Jej poezja to wiersze w duzym stopniu o nie-
spelnieniu, o niemoznoéci, o tym, ze kazdy sam wybiera swoja $ciezke w zy-
ciu i sam zanurza si¢ w swoim $wiecie milosci. Zywotne sa dla niej dylematy
z ktérymi boryka si¢ podmiot jej wierszy — odrzucenie, zdrada, samotnos¢:
//dokqd is¢ dalej mam /gdy wiatr zaciera wszystkie slady //. Stad jej weryfika-
cja utartych stereotypow. To jej punkt widzenia: /mowitam ci juz ze cie nie-
nawidze//.

Wiersze Weroniki Iwaniuk sa niczym lustro nieustannie odbijajace rze-
czywisto$¢. I to jest dla poetki dramatyczne. Odnosi si¢ wrazenie, ze boha-
terka wierszy jest samotna, a przyczyna tej samotnosci jest totalna niezgoda,
poczucie zagrozenia i osaczenia przez ludzi, ktorych kocha i ktérzy ja ko-
chaja.

tatusiu

facet bez twarzy ojcem nazywany
wysyla list peten skarg (...)
podniose glowe wysoko
niech zobaczy jak pluje
stowem (...)
sam mi zeby dafes
nie dziw sie teraz

Ze gryze

Reakcja na samotnos¢ i niezrozumienia jest dla Weroniki Iwaniuk ucieczka
w poezjg: //przez tyle lat szukatam swojego miejsca na ziemi /niesmiertelnego
ponadczasowego /nieograniczonego w swej nieskonczonosci /i znalaztam go/
w poezji//. To wiersz, to poezja, sa dla niej rodzajem ogniwa, lacznika spaja-
jacego postrzeganie i projekeje ludzi i Swiata ze $wiatem realnym, ktérego nie
akceptuje: //przeklinam calq ludzko$¢ /ktéra swq normalnosciq /(...) /beto-
nowym potswiatem zabija mojq wolnosé //.
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Powtarzajacy si¢ w jej poezji motyw pisania tworczego, motyw kre-
acji, to jest jej $wiadomy wybdr, jej droga, to ciagly proces, ktéry bedzie trwat.
Wykreowana przez poetke bohaterka jej wierszy, to nie bierny obserwator
rzeczywistosci, to kobieta dojrzala, ktéra ceni sobie nade wszystko wolnos¢
osobista, niezaleznos¢ i swoj subiektywny $wiat, to bolesnie swiadoma, wraz-
liwa, a takze czula kobieta. Tworzenie poezji to dla niej jedyna bron, jej spo-
sob egzystencji i ochrona przed niewrazliwymi ludzmi. Stad poezja Weroniki
Iwaniuk jest tak gleboka i zyciowo madra. Kazdy jej wiersz z osobna to stu-
dium filozoficzne na temat egzystencji czlowieka. Jej wiersze to parabole,
mozna je odczytywaé na roznych poziomach. Powsciagliwos¢, duza intuicja,
kaza jej byé zdystansowana i zachowywa¢ si¢ taktycznie wobec czlowieka.
Chociaz zycie czgsto ja uwiera i boli, to przede wszystkim wiasnie zycie ja
fascynuje, stad tyle ciepla emanuje z tej poezji. Konsekwentnie wypracowuje
swoja poetyke, z bardzo dobrym skutkiem. Ma swoja strategig; zakwestiono-
wala realno$é $wiata i znalazla bezpieczne schronienie w wierszu.

(...) kobieta traci przytomnosc
gdy ma na to ochote
()
kobieta gdy traci przytomnos¢
nie lubi si¢ tumaczy¢
()
tylko ona
ledwo ocierajqc si¢ o jawe
milczy ze kocha

Weronika Iwaniuk, czestotkliwosci, Biata Podlaska 2013 Miejska Bibliote
ka Publiczna, Towarzystwo Milosnikéw Podlasia.
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Felieton okolicznosciowy

Poganskie przytulanki

Minaﬂ czas zadumy nad zyciem i jego kresem — Wszystkich Swigtych
oraz dzien zaduszny. Nar6d objechal cmentarze, odwiedzil mogity
swoich bliskich. Wspomnienia nachodzily ... mniej lub bardziej podnioste.
Niektérych zmartych wspominano ot tak, bo trzeba przystowiowa zdrowaske
odméwié, za innych modlono si¢ gorliwiej — od Ojcze Nasz poczawszy, przez
Zdrowa$ Maryjo, na wiecznym odpoczynku korczac.

Znicze? Znicze, nieodzowny element tych dni! Ich zapalenie uspokaja.
Palacy si¢ znicz, to takze symbol spelienia obowiazku. Tak trzeba! Z pelna
reklaméwka lampek biega¢ po cmentarzu, baaaaaa, nawet jezdzi¢ po kraju!
Im wigkszy znicz, tym godniej wypelniony obowiazek, co zapalajacemu
przydaje spokdj duchowy na kolejny rok.

Bylem i ja na tych uroczysto$ciach, zapalitem znicze, to i wcale nie od-
biegalem zachowaniem od innych wiernych. Trzymalem si¢ tez swojej pry-
watnej tradycji ... nie wystalem do konca mszy $wigtej na moim para-
fialnym cmentarzu. Zawsze jest zimno, a wtedy czuj¢ jakies bolesci. No c6z,
tak ze mna jest.

Wychodzac z cmentarza mijalem groby zmarlych, takze tych, ktérzy
walczyli o wolnos¢ kraju, polegtych podczas II wojny Swiatowej. Sprzatnigte
oczywiscie przez harcerzy, z jednym — zazwyczaj najtanszym — zniczem. Za
murami cmentarza $wiat zywych robi biznes. Prawdziwe $wigto ... nie ko-
niecznie wszystkich swigtych. Stragany, wiefce, znicze, chryzantemy, nawet
pamigtki z danej miejscowosci. Ot, taki sobie odpust. Ksiadz oglosil, ze kto
odwiedzi cmentarz ten otrzyma odpust zupelny.

I tak jak co roku doszedlbym spokojnie do domu, bo mam to szczescie,
ze kosci zmarltych z mojej rodziny nie walaja si¢ po Swiecie. Doszedtbym do
domu, gdyby nie drzewo. Zywy pomnik dla zmarlego — Dab Papieski. Jasne,
ze pod korzeniami tego dgbu nie ma szczatkéw doczesnych naszego papieza.
Dab, a raczej poki co takie metrowe bonsai dgbu, posadzony zostat Jako zywy
pomnik. Taka sytuacja. Noooo ... poganizm! Normalny poganizm wraca!
Mieszko I wycinal $wigte gaje i inne drzewa uznawane za $wigte, a tu? — Dab.
Ach, dab! Posadzony przez wszystkich waznych z tej gminy, a moze jeszcze
i z powiatu. Pos§wigcony przez proboszczéw, przeoréw, bo kazdy chce mieé
swoj udzial w tworzeniu zywego pomnika. Dab posadzony ku pamigci zmar-
lego papieza Jana Pawla II. Tylko, kurna, jak papiez zostanie $wigtym, to pod
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taki pomnik jak pies bgdzie sikal, to trzeba bedzie go gonié i krzyczeé poszed?
won?

Swietym zostaje si¢ na zawsze, a jak to cos$ podgryza pedraki i uschnie,
to posadzimy takie drugie cos$. A ja, w dzien Wszystkich Swigtych powinie-
nem przytuli¢ si¢ do tego drzewka i poprosi¢ o sit¢ 1 wsparcie? Jak poganizm,
to po calosci. Moze i znicz zapale ...? Ale jak pgknie i roslinka zostanie
osmalona. No dobra, nie ma w mojej miejscowosci pomnika §w. Jana Pawla
I1, to pomodle si¢ przy drzewku. Wieczny odpoczynek racz Mu da¢ Panie, Ja-
nie Pawle II prosz¢ o wsparcie. Moze to i dobre, drzewko by¢ moze zaszumi,
jakby chcialo mi co$ powiedzie¢. W sumie nie jest to takie zle — pomnik, ale
nie betonowy.

Szybko obrécitem si¢ i poszedlem na kolejny plac, oddalony o 50 me-
trow, do kolejnego drzewka, ku pamigci prymasa Stefana Wyszynskiego.
Przytulilem si¢ do drzewka. A oddalona o kolejne 10 m. znajduje si¢ roslinka
poswigcona pamigci zolnierzy Armii Krajowej. Tym razem ja pominalem, ale
za rok, przytulg si¢ do wszystkich trzech. Ot, taka sytuacja.

Jarostaw Bartniczuk
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Pasja czytania

13 sierpnia 2013 r. Miejska Biblioteka Publiczna w Bialej Podlaskiej w spo-
sob nietuzinkowy promowata czytelnictwo. ,,Akcja Ksiggozbior”, o ktdrej tutaj
mowa, zainicjowana zostata w 2011 r. w Lodzi. Byla to odpowiedz ,,w realu”
na ,,facebookowa potyczke” pomigdzy profilami fanéw ,nieczytania” i profi-
lem ,,Pokazmy nieczytajacym, ze jest nas wigcej”. Dwie osoby uruchomity
cala maching, do ktorej przytaczylo si¢ wkrotce znacznie wigksze grono todz-
kich bibliotekarzy, a zaraz potem liczni bibliotekarze z calej Polski. Tego-
roczna edycja objela 42 miejscowosci, a za sprawg Barwnej Multimedialnej
Biblioteki dla Dzieci i Mlodziezy réwniez Bialg Podlaska. Miejmy nadziejg,
ze nie byla to ostatnia tego rodzaju akcja. By¢ moze za kilka lat caly Plac
Wolnosci zapeni si¢ milo$nikami czytania. .

Pi¢gkne dobra w kazdym wzgledzie

7 wrzesnia odbylo si¢ w Bialej Podlaskiej ,,Narodowe czytanie” dziel Alek-
sandra Fredry. Akcje¢ zorganizowaly: Bialskie Centrum Kultury, Miejska Bi-
blioteka Publiczna w Bialej Podlaskiej oraz Muzeum Poludniowego Podlasia.
Przedsigwzigcie to zostalo zainicjowane przez Prezydenta Rzeczpospolitej
Polskiej Bronistawa Komorowskiego, jako hold jednemu z najwybitniej-

szych tworcow polsklego romantyzmu W bxezqcym roku meIa 220 rocznica
urodzin mistrza. Bialskie czytanie odbylo si¢ w niezwyklej scenerii zabytko-
wego zespolu zamkowego Radziwiltéw. Dodatkowym elementem, oddajacym



Kronika kulturalna 113

charakter czaséw romantyzmu, byli ,aktorzy” czytajacy utwory w strojach
epoki. Mozna wigc bylto uslysze¢ ,,Zemste” oraz wiersze ,,Pawetl i Gawel”,
,Malpa w kapieli”, ,,Osiotkowi w zloby dano”. Jako pierwsi wiersze Fredry
czytaly dzieci z grup teatralnych Bialskiego Centrum Kultury. Nastepnie do
czytania ,,Zemsty” przystapili dorosli (podzieleni na cztery grupy), reprezen-
tanci r6znych $rodowisk lokalnej spolecznosci: przedstawiciele wtadz samo-
rzadowych, cztonkowie amatorskich grup teatralnych, pracownicy i animato-
rzy kultury. I tak, w role Cze$nika wcielili si¢ - Edward Burda, Andrzej Czap-
ski, Grzegorz Michalowski; w role Rejenta - Adam Korszun, Ryszard Bur-
czak, Henryk Szpura, w role Papkina - Tadeusz Humin, Maciej Buczynski,
Mariusz Podgorski, Mariusz Maksymiuk; w rol¢ Postoliny - Grazyna Ponia-
towska, Anna Kaliszuk, Halina Besaraba i Urszula Pietruczuk; w rolg Klary -
Gertruda Matysek, Renata Szwed, Justyna Weremko; w rol¢ Wactawa - Jakub
Sielski, Adam Olesiejuk, Sebastian Ulita, Michat Litwiniuk; Smlgalsklm
zostal Filip Stanczuk, natomiast Dyndalskim - Henryk Buczylo i Marek Pie-
trzela. Spotkanie zakonczyl wspolny polonez uczestnikow czytania oraz
zgromadzonej publicznosci. A na koniec, Klara i Waclaw zobowigzani zostali
do dzielenia weselnego tortu.

Dozynki

Na przelomie sierpnia i wrzeénia, zgodnie z tradycja, odbywaly si¢ w naszym
regionie dozynki. Mialy one charakter religijno-ludowy, powiazany z rézno-
rodnymi formami zabawowymi. Byta to jedna z nielicznych okazji do prezenta-
cji dla szerokiego kregu publicznosci miej-
scowych kapel ludowych, strojéw regional-
nych oraz twérczosci ludowej. Tradycyjnie
zorganizowany zostal rowniez konkurs wiefi-
cow dozynkowych. Nie mozna jednak twier-
dzi¢, ze wicie wiankow jest obecnie wy-
laczna tradycja miejscowych rolnikow
(z solectw, czy tez gmin), bo w dzisiejszych
czasach mozna wience dozynkowe mozna
kupi¢ nawet przez Internet. No c6z, po ilu$
tam latach moze doj$¢ do sytuacji, ze wien-
ce dozynkowe sprowadzane nam zostang
nawet z Chin. Szacunek do pracy rolnika,
jego trudu, byl gléwnym tematem jaki pod-
noszono w oficjalnych wystapieniach wladz
samorzadowych. W czesei nieoficjalnej, jak
co roku, odbywaly si¢ zabawa ,,Judowe”.
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Egzotyczny koncert

16 lipca 2013 r. mial miejsce w bialskim amfiteatrze koncert zespotéw folk-
lorystycznych z Chin, Gruzji i Bialej Podlaskiej. Wystapila m.in. grupa ,,Co-
lorful Guizhou Culture and Arts” z Chin, pod dyrekcja artystyczna Pu Qian.
Jest to przyszkolny zespot z miasta Guizhou, polozonego na potudniu Chin.
Z grupg tg pracujg instruktorzy z réznych re-
gionéw panstwa s$rodka, m.in. z Akademii
Tanca w Pekinie oraz Tanecznego College
w Szanghaju. Zespol zaprezentowal wido-
wisko ,,Wiatr barwnego Guizhou”, w arty-
stycznej formie przedstawiajace tradycje kultu-
rowo-cywilizacyjne w/w prowincji, a takze
naturalng sceneri¢, w harmonii z naturg czlo-
wieka. Gruzinski Zesp6t Tanca ,,Varazi” z Tbi-
lisi, pod dyrekcja artystyczna Paata Sok-
hadze, zaprezentowal tance z wszystkich czg-
$ci kraju, w charakterystycznych dla danego
regionu strojach. Tarnce dokladnie odzwierciedlaly waleczny charakter Gruzi-
now oraz delikatno$¢ Gruzinek. Ponadto w koncercie wystapili: Zespot Piesni
i Tanca ,,Podlasiacy” z Bialej Podlaskiej - pod kierownictwem Magdaleny
Osmulskiej, oraz Kapela Ludowa ,,Podlasiacy” z Bialej Podlaskiej, funkcjo-
nujaca pod kierownictwem Andrzeja Karasia.

Nadbuzanska Biesiada

27 lipca 2013 r. odbyla si¢ w gminie Slawatycze XXVI Migdzynarodowa
Biesiada Nadbuzanska. Po uroczystym otwarciu imprezy na znak pokoju wy-
puszczono kilkaset biatlych golebi. W dalszej czesci mozna bylo postuchacd
zespolow, kapel ludowych, grup muzycznych i wokalistow z gmin nadbuzan-
skich. W koncercie galowym wystapit chor ,,Polesie” z Bialorusi, zespol ,,Mo-
lodyczki” z Ukrainy oraz wiele zespoléw 1 wykonawcéw z Polski. Nie-
odlacznym elementem nadbuzanskiej biesiady sa kiermasze wyrobow rze-
mieslniczych, ktéorym towarzysza wystawy oraz prezentacje, n. p. starych
przedmiotéw (,, W domu i zagrodzie”). Mozna tez bylo skosztowa¢ smakowi-
tych potraw regionalnych. Giéwna posréd nich byl w tym roku gulasz z ja-
gnigciny. Wobec tego, ze Migdzynarodowa Biesiada trwata dwa dni, to row-
niez w godzinach wieczornych miala miejsce zabawa taneczna. Duzo si¢ dzia-
lo ... nocy bylo za malo.
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Zabawa, biesiada ...

Rodzi si¢ nam nowy zwyczaj na Podlasiu. Gminy, jak i poszczegdlne wioski,
przescigaja si¢ w integracyjnych imprezach ludowo-biesiadnych. Bardzo cie-
kawa - cykliczng juz - imprez¢ zorganizowano m.in. w Worgulach (gmina
Lesna Podlaska). Odbyto si¢ tam drugie ,,Swigto Pieczonego Ziemniaka”. Na
scenie zaprezentowaly si¢ zespoly ludowe z okolicznych miejscowosci,
oczywiscie w strojach ludowych, ktére spiewem umilaly spozywanie takich
oto potraw, jak: pierogi ruskie, ziemniaki w mundurkach, placki ziemniaczane.
W gminie Sosnéwka odbyt si¢ Jubileusz Biesiadnikéw, w Stawatyczach Nad-
buzanska Biesiada. Takze wiele innych miejscowosci wlaczylo si¢ do konku-
rencji. Sa to bardzo pozytywne zjawiska, bowiem zast¢puja dawniejsze wiej-
skie zabawy, organizowane raczej w sposob szablonowy.

V Bialski Festiwal Okololiteracki

3 pazdziernika 2013 r. rozpoczal si¢ V Bialski Festiwal Okotoliteracki ,,Gdzie
nie dociera blask”. Pierwszemu dniu imprezy przyswiecalo hasto ,,Huelle
filmowo”. W bialskim kinie odbyla si¢ projekcja dwoch filmow: Weiser -
zrealizowany jako adaptacja ksigzki Pawla Huellego pt. ,,Weiser Dawidek”, oraz
Wrozby kumaka, do ktérego scenariusz napisat Pawel Huelle 1 Cezary Harasimo-
wicz. Po zakonfczeniu prezentacji mialo miejsce spotkanie z autorem scenariu-
sza Cezarym Harasimowiczem. Obdarzony wyjatkowa elokwencjq i inteligencja
z duza swoboda opowiadal on o pracy
scenarzysty w Polsce, m. in. o tym jak
trudny jest ten zawdd, jak mato doceniany.
Jesli film odnosi sukces, jest to zwykle
zastuga rezysera, a je$li film jest przysto-
wiowg klapa, wing przewaznie ponosi sce-
narzysta. Z przeprowadzonego wywiadu
wynikalo, ze scenariusze pisane s na za-
moéwienie, a scenarzysci to zawod o cha-
rakterze ustugowym. Kolejny dzien Bial-
skiego Festiwalu Okotoliterackiego odby-
wal si¢ pod haslem: , Podlasie wielu sma- Cezary Harasimowicz
kow”. Mialo wowczas miejsce otwarcie
wystawy pt. ,,Podlasie wielu smakéw”, wystepy zespolu lu-dowego ,Zorza”
z Cicibora oraz dwa wyklady: ,,Wielokulturowos¢ potudniowego Podlasia”—
wygloszony przez dr Szczepana Kalinowskiego, ,,Tolerancja obcych kultur” —
wygloszony przez dr Emmy Irobi. Na zakonczenie amatorski teatr ze Stu-
dzianki — pod przewodnictwem dr Lukasza Radoslawa Wedy — przedstawit
spektakl ,,Rekonstrukcja z zycia tatarskiej rodziny”, co polaczone zostato z de-
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gustacjg tatarskich potraw. Trzeci dzien Bialskiego Festiwalu Okololiterac-
kiego przebiegal pod haslem ,,0 pisarzu ...”. Uczestnicy festiwalu wystuchali
wykladu dr Aliny Kochanczyk p. t ,,Wielokulturowo$¢ w literaturze polskiej”
oraz wykladu dr Rafala Szczerbakiewicza p. t. ,,Twoérczos¢ Pawta Hullego™.
Omawiajac powies¢ ,,Weiser Dawidek” nawigzal on do pierwszego dnia fe-
stiwalu, zamykajac tym samym klamra V Bialski Festiwal Okololiteracki.

Sukeces bialskiego trio

Cigzka praca, wielodniowe proby ... i tylko ,,chwilka” $piewania. Podopiecz-
ne Ireneusza Parafiniuka z bialskiego zespolu ,,Chwilka” jednak wyspiewaty
»cztery razy tak” w popularnym programie telewizyjnym ,Must be the mu-
sic”. Aleksandra Smerachanska, Aleksandra Olesiejuk 1 Paulina Puchacz po
prostu zachwycily juroréw oryginalnym wykonaniem ludowe;j piosenki ,,Ku-
kuleczka”. Dzigki pozytywnym ocenom bialskie trio zakwalifikowalo si¢ do
kolejnego etapu przestuchan. Wniosek: trzeba mie¢ talent, do tego poparty
rzetelng pracg dobrego nauczyciela. A repertuar? Nie koniecznie musi by¢
z pierwszych miejsc radiowej czy telewizyjnej listy przebojow.

Opracowal:
Jarostaw Bartniczuk
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NADESEANO DO REDAKCJT
Ksigzki

v Iwan Ignatiuk, Ukrainski govirki Pivdennogo
Pidljaszja, Lublin 2013

v" Ernest Szum, Non nobis Domine ...: Dzia-
lalno$¢ Zakonu Ubogich Rycerzy Chrystusa
i Swiatyni Salomona na pograniczu mazo-
wiecko - rusko - ja¢wieskim w XIII wieku,
[Biala Podlaska] 2013.

v’ Leszek Sokolowski, Garbuska, Gdynia, 2013
v Karolina Mazur, Apolinary Nosalski: zycie
1 tworczosé, Siemien 2013

v" Antoni Smolinski, Milanéw — Wie$ Podla-
ska: ze wspomnien, opowiadan i kronik,
Milanow 2013

v Jozef Geresz, Lesnianski Stuga: W 50 rocz- [

nicg koronacji i 330 zjawienia Cudownego

Obrazu Matki Bozej Lesnianskiej, Migdzy-

rzec Podlaski 2013

v' Edward Jarmoch (red.), Idac na caly $wiat,
Drohiczyn 2013

v" Grazyna Niemierka, Artur Ziontek, Populus
Tuus — Hereditas Tua, Lud Twdj — Dzie-
dzictwem Twoim, Koséw Lacki 2013

v' Zloty jubileusz kaptanstwa J. E. Ks. Biskupa
Antoniego Pacyfika Dydycza Biskupa Dro-
hiczynskiego, Drohiczyn 2013

v" Brat i Biskup: Ksigga Jubileuszowa poswie-
cona Ks. Bp. Antoniemu Pacyfikowi Dydy-
czowi OFMCap, [Drohiczyn, 2013]

Antont Smolineki

MILANOW ~ WIES PODLASKA
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v" 0. Jan Tyburczy, Sanktuarium Matki Bozej
w Lesnej Podlaskiej, Warszawa 2013

v’ Marta Swi¢, Tomasz Rudnicki, Odbite w lu-
strze: korespondencja poetycka, Radzyn
Podlaski 2013

v Andrzej Cebulak (red.), Barbara Wiklo (red.),
Zamoyscy w Jabloniu, Jablon 2010

v" W kregu Augusta Zamoyskiego: studia z hi-
storii sztuki w czterdziesta rocznice $mierci
artysty, Jablon 2011

v Raport o stanie srodowiska wojewddztwa lu-
belskiego w 2012 roku, Lublin 2013

v Z ziolami do zdrowia i urody: gminny po-
radnik zielarski Gmina Sosndéwka, Sosnéw-
ka 2013

v" Eugeniusz Korolczuk, Rogozniczka: dzieje
wsi i jej mieszkanicow, Lublin 2013

Czasopisma:

v' ,Kraina Bugu”, nr 7 /2013

v', Nadbuzanskie Stawatycze”, R.XIII [2012]
v’ ,Pryzmat”, nr 7-8 / 2013

v ,Pryzmat”, nr 9 /2013

v, Bialski Przeglad Akademicki”, nr 13 /2013
v, Kwartalnik celny”, nr 1 /2013

v, Gosciniec Bialski”, nr 7-8 / 2013



,PODLASKI KWARTALNIK KULTURALNY”

do nabycia w:

* Ksiegarni Podlaskiej
(Biala Podlaska, ul. Warszawska 1)

* Miejskiej Bibliotece Publicznej
Dzial Wiedzy o Regionie
(Biala Podlaska, ul. Warszawska 12 a)

* SAS Jaworscy Sp. Jawna
(Biata Podlaska, ul. Sidorska 2K)

*Ksigznica Bialska, Ksiggarnia Akademicka MARATON
21-500 Biala Podlaska, ul. Akademicka 2
www.maraton.net.pl, www.miks.pl

lub w prenumeracie
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